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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie aparatu, prosimy
0 zapoznanie si¢ z trescig niniejszej instrukcji obstugi

przed uzyciem

aparatu.



Dziekujemy za nabycie cyfrowej lustrzanki srednioformatowej

PENTAX 645Z. Prosimy o zapoznanie si¢ z tre$cig niniejszej instrukciji

w celu poznania wszystkich funkcji aparatu. Prosimy réwniez o zachowanie
tej instrukciji, poniewaz stanowi ona przydatne narzedzie ufatwiajace
wykorzystanie wszystkich mozliwosci aparatu.

Dodatkowe obiektywy

Wraz z aparatem mozna uzywac obiektywéw D FA645 i FA645 lub
obiektywow 645 z pozycjg przystony A (Auto). Informacje na temat uzycia
innych obiektywow lub akcesoridw znajduja sie na stronie str.30 w niniejszej
instrukcji obstugi.

Prawa autorskie

Zdjecia wykonane tym aparatem do celéw innych niz osobiste nie moga byé
wykorzystywane bez zgody, co regulowane jest przepisami Ustawy o prawie
autorskim. Prosimy zwracac¢ wielkg uwage na odnosne przepisy, poniewaz
w niektorych przypadkach wprowadzone sg ograniczenia réowniez w kwestii
zdje¢ wykonywanych w celach osobistych podczas demonstracji lub
wystepow badz zdje¢ wystawianych przedmiotéw. Zdjecia wykonane

z zamiarem uzyskania praw autorskich réwniez nie moga by¢
wykorzystywane niezgodnie z zakresem okreslonym w Ustawie

o prawie autorskim.

Znaki handlowe

Microsoft, Windows i Windows Vista sg znakami handlowymi firmy Microsoft
Corporation zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Macintosh, Mac OS i QuickTime sg znakami handlowymi firmy Apple Inc.,
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Intel, Intel Core i Pentium sg znakami handlowymi firmy Intel Corporation
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Logo SDXC jest znakiem handlowym firmy SD-3C, LLC.

Eye-Fi, logo Eye-Fii Eye-Fi connected sa znakami handlowymi firmy Eye-Fi,
Inc.

Ten produkt zawiera technologie DNG, ktéra jest licencjonowana przez firme
Adobe Systems Incorporated.

Logo DNG jest znakiem handlowym lub zastrzezonym znakiem handlowym
firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sg znakami
handlowymi lub zastrzezonymi znakami handlowymi firmy HDMI Licensing,
LLC w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wszystkie pozostate znaki handlowe nalezg do ich wiascicieli.

Ten produkt wspiera PRINT Image Matching Ill. Oprogramowanie PRINT
Image Matching umozliwia tworzenie zdje¢ zgodnie z intencjami fotografa.
Niektore funkcje nie sg dostepne w przypadku drukarek, ktére nie sa zgodne
z PRINT Image Matching IlI.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.
PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.
Logo PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson
Corporation.

Licencja patentowa AVC

Niniejszy produkt posiada licencje zbioru patentow AVC dla osobistego
uzytku uzytkownika i dla innych zastosowan, za ktére nie otrzymuje on
wynagrodzenia, w celu (i) kodowania wideo zgodnie ze standardem AVC
(“AVC Video”) i/lub (ii) dekodowania AVC Video, ktore zostato zakodowane
przez uzytkownika w celach osobistych i/lub zostato uzyskane od dostawcy
wideo, ktéry posiada licencje na AVC Video. Nie przyznaje sie ani nie
zakfada przyznania licencji na jakiekolwiek inne uzytkowanie.

Dodatkowe informacje mozna uzyskaé¢ w MPEG LA, LLC.

Patrz http://www.mpegla.com.

Do uzytkownikéw aparatu

» Nie nalezy uzywac¢ ani przechowywac tego urzadzenia w poblizu sprzetu
generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub pola
magnetyczne. Silne tadunki statyczne lub pola magnetyczne generowane
przez takie urzadzenia jak nadajnik radiowy moga zaktdcaé dziatanie
monitora, uszkodzi¢ zapisane dane, wptywac na wewnetrzne uktady
aparatu lub powodowac nieprawidtowe dziatanie aparatu.

Monitor ciektokrystaliczny zostat wyprodukowany z zastosowaniem
najnowszej, wysoko precyzyjnej technologii. Poziom sprawnych pikseli
wynosi 99,99% lub wiecej, nalezy pamieta¢ o tym, ze 0,01% pikseli moze
nie $wieci¢ lub moze $wieci¢ mimo, ze nie powinny. Zjawisko to nie ma
zadnego wptywu na wykonywane zdjecia.

W tej instrukcji ogolne okreslenie ,komputer” lub ,komputery” oznacza
komputer z systemem Windows lub komputer Macintosh.

W tej instrukciji okre$lenie ,bateria” lub ,baterie” oznacza dowolny

typ baterii uzywanych z tym aparatem i jego akcesoriami.

llustracje i zdjecia ekranu wy$wietlacza monitora w niniejszej instrukcji mogg
sie rézni¢ od rzeczywistych.




Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewni¢ bezpieczenstwo aparatu.
W czasie uzywania go, nalezy zwraca¢ szczegdlng uwage
na informacje oznaczone nastepujgcymi symbolami.

/N uwaga
Ten symbol wskazuje, ze zignorowanie zalecen
Ostrzezenie moze spowodowaé mniejsze lub $rednie szkody
dla oséb lub utrate sprzetu.

Ten znak wskazuje, ze zignorowanie zalecen
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

POZNAJEMY | PRZYGOTOWUJEMY
APARAT

A Uwaga

* Nie rozbieraj aparatu i nie modyfikuj. W obudowie znajdujg sie
elementy pracujgce z wysokimi napieciami, grozgce porazeniem
pradem.

» Jezeli obudowa aparatu zostanie otwarta z powodu upadku lub
innej przyczyny, nigdy nie dotykaj elementéw wewnetrznych.
Grozi to porazeniem prgdem.

* Nie kieruj aparatu na stonce lub inne zrodta intensywnego
Swiatla, ani nie pozostawiaj aparatu wystawionego na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ze zdjetg ostong
obiektywu. Grozi to uszkodzeniem aparatu lub pozarem.

* Nie patrz przez obiektyw skierowany na stonce lub inne zrodta

intensywnego $wiatta. Grozi to utratg lub uszkodzeniem wzroku.

» Jezeli z aparatu wydziela sie dym lub dziwny zapach, przerwij
natychmiast uzywanie aparatu, wyjmij baterie lub odtgcz zasilacz
i skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym.
Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem
lub porazeniem prgdem.

A Ostrzezenie

» Niektore elementy aparatu nagrzewajg sie w czasie
uzytkowania. Wystepuje ryzyko oparzen, jezeli elementy te bedg
przytrzymywane przez diuzszy czas.

« Jesli monitor zostanie uszkodzony, nalezy uwaza¢ na szklane
fragmenty. Ptynne krysztaty nie powinny zetkna¢ sig ze skora,
ani dosta¢ do oczu lub ust.

» Ze wzgledu na indywidualne czynniki lub warunki fizyczne ten
aparat moze powodowac swedzenie, wysypke lub pecherze.

W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek nieprawidtowosci nalezy
przerwac korzystanie z aparatu i natychmiast skontaktowac sie
z lekarzem.

I Informacje o tadowarce baterii i zasilaczu

A Uwaga

» Zawsze uzywaj fadowarki baterii i zasilacza przeznaczonych
dla tego aparatu, z podang mocg i napieciem. Uzywanie innej
tadowarki baterii lub zasilacza bgdz uzywanie tadowarki baterii
lub oryginalnego zasilacza z nieprawidtowym napieciem moze
spowodowac pozar, porazenie prgdem lub uszkodzenie aparatu.
Prawidtowe napiecie prgdu zmiennego wynosi 100 - 240 V.

* Nie nalezy rozbiera¢ lub modyfikowa¢ produktu. Grozi to
pozarem lub porazeniem pradem.




» Jezeli z produktu zacznie wydobywacé sie dym lub dziwny
zapach, albo wystapig inne nietypowe zdarzenia, nalezy
natychmiast przerwac jego uzycie i skonsultowac sie
z centrum serwisowym. Kontynuowanie uzytkowania
moze grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

» Jezeli do srodka produktu dostanie sie woda, nalezy
skonsultowac sie z najblizszym centrum serwisowym.
Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub
porazeniem pragdem.

» Jezeli w czasie uzywania fadowarki lub zasilacza bedzie
widoczna btyskawica lub bedzie styszalny piorun, nalezy
odfgczy¢ przewod zasilajgey i przerwac uzycie urzadzenia.
Proba dalszego uzycia produktu grozi jego uszkodzeniem,
pozarem lub porazeniem prgdem.

* Nalezy przetrze¢ przewdd zasilajgcy, jezeli pokryje sie kurzem.
Nagromadzenie sie kurzu grozi pozarem.

» Aby zredukowacé niebezpieczenstwo, nalezy uzywac tylko
miedzianych przewodoéw zasilajacych z certyfikatem CSA/UL
typu SPT-2 i co najmniej NO.18 AWG, Jeden koniec przewodu
musi mie¢ zamontowang na state wtyczke (zgodnie
z konfiguracjg NEMA), podczas gdy na drugim koncu musi
znalez¢ sie zamontowane na state gniazdko okreslone
przez norme IEC lub jej odpowiednik.

A Ostrzezenie

» Nie nalezy umieszcza¢ lub upuszczaé ciezkich przedmiotow
na przewod zasilajgcy, ani uzywac sity do jego wygiecia.
Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu. Jesli przewod
zasilajgcy zostanie uszkodzony, nalezy skontaktowac sie
z najblizszym centrum serwisowym.

* Nie nalezy dotyka¢ ani zwiera¢ obszaru stykéw wtyczki zasilania,
kiedy przewdd jest podtaczony.

* Nie nalezy obstugiwac wtyczki zasilania wilgotnymi rekami.
Grozi to porazeniem pragdem.

* Nie nalezy upuszczaé¢ produktu ani poddawaé¢ go gwattownym
wstrzagsom. Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

* Nie nalezy uzywac tadowarki D-BC90 do tadowania baterii
innych niz litowo-jonowa bateria D-LI90. Préba tadowania innych
typdw baterii grozi wybuchem lub zwigkszeniem temperatury,

a takze uszkodzeniem tadowarki.

I Informacje o baterii

A Uwaga

» Jezeli elektrolit z baterii przedostanie sie do oczu, nie trzyj ich.
Przeptucz oczy czystg wodg i natychmiast skontaktuj sie
z lekarzem.

A Ostrzezenie

* W aparacie nalezy uzywac tylko okreslonych baterii.
Uzycie innych baterii moze spowodowac¢ pozar lub wybuch.

» Nie rozbieraj baterii. Proba rozebrania baterii moze by¢
przyczyng wybuchu lub wycieku elektrolitu.

* Wyjmij baterie z aparatu, jezeli nagrzeje sie lub zacznie dymié.
Uwazaj, aby sie nie oparzy¢ przy jej wyjmowaniu.

* Przewody, spinki do wioséw i inne metalowe obiekty nalezy
trzymac z dala od stykow + i - baterii.

» Nie nalezy zwiera¢ stykdw baterii ani wrzuca¢ jej do ognia.
Moze to by¢ przyczyng wybuchu lub pozaru.

» Jezeli elektrolit z baterii zetknie sie ze skérg lub ubraniem,
moze spowodowac podraznienie skory. Przeptucz takie miejsca
obficie woda.




+ Zalecenia dotyczace baterii D-LI90:

UZYWAC TYLKO OKRESLONEJ £t ADOWARKI.

- RYZYKO POZARU | POPARZEN.

- NIE SPOPIELAC.

- NIE DEMONTOWAC.

- NIE ZWIERAC STYKOW.

- NIE WYSTAWIAC NA WYSOKA TEMPERATURE.
(140°F / 60°C)
PATRZ INSTRUKCJA OBSLUGI.

Przechowywac aparat i jego akcesoria z dala
od matych dzieci

A Uwaga

» Aparat i dostarczone akcesoria nalezy przechowywac z dala

od matych dzieci.

1. Upuszczenie produktu lub nieprawidtowa obstuga moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

2. Owinigcie paska wokot szyi moze spowodowac uduszenie.

3. Aby zapobiec ryzyku przypadkowego potkniecia,
przechowywac niewielkie akcesoria, takie jak bateria lub karty
pamieci, z dala od matych dzieci. W przypadku potknigcia
akcesoriow skontaktowaé sie natychmiast z lekarzem.

Zalecenia dotyczace postugiwania

sie aparatem

I Przed uzyciem aparatu

Whybierajac sie w podréz, nalezy zabra¢ ze sobg informacje

o $wiatowej sieci serwisowej, jakie dotgczono do pakietu.
Informacje te moga stac sie przydatne w przypadku wystgpienia
probleméw za granica.

Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy okres czasu lub jest
przygotowywany do waznej sesji zdjeciowej (na przyktad $lub
lub podréz), zaleca sie przeprowadzenie przegladu aparatu.
Nie ma gwarancji zachowania nagrania, jesli nagrywanie,
odtwarzanie lub przesytanie danych do komputera nie jest
mozliwe ze wzgledu na niesprawne dziatanie aparatu lub
nosnika nagrywania (karta pamieci) itp.

I Informacje o baterii i tadowarce

Aby utrzymac baterie w optymalnym stanie, nalezy unikac
przechowywania jej po petnym natadowaniu lub w wysokiej
temperaturze.

Pozostawienie baterii w nieuzywanym aparacie na dtuzszy czas
spowoduje jej nadmierne roztadowanie, a w efekcie skrocenie
zywotnosci baterii.

Zaleca sie tadowanie baterii w dniu uzycia lub w dniu
poprzedzajacym.

Dostarczany wraz z tym aparatem przewod zasilania jest
przeznaczony do uzytku tylko z tadowarkg D-BC90.

Nie nalezy uzywaé go z innymi urzgdzeniami.




Zalecenia dotyczace przenoszenia aparatu
i postugiwania sie nim

Nalezy unika¢ wystawiania aparatu na dtugotrwate dziatanie
wilgoci i bardzo wysokich temperatur, na przyktad

w samochodzie.

Uwazaj, aby nie wystawia¢ aparatu na silne wstrzasy, uderzenia
lub ci$nienie. Przy transportowaniu aparatu za pomocag
motocykla, samochodu, fodzi itp. nalezy go zabezpieczy¢
poduszka.

Zakres tolerowanych temperatur dla aparatu wynosi od -10°C
do 40°C (14°F do 104°F).

Monitor moze staé sie czarny w wysokiej temperaturze,

ale powréci do normy po zmniejszeniu sie temperatury.

Czas reakcji monitora wydtuza sie przy niskich temperaturach.
Jest to zwigzane z wtasciwosciami cieklych krysztatow i nie
jest usterka.

Jezeli aparat jest wystawiany na gwattowne zmiany temperatury,
w jego wnetrzu i na obudowie moze skraplac sie para wodna.
W takim przypadku nalezy aparat wiozy¢ do opakowania lub
torby plastikowej i wyjaé go dopiero po zréwnaniu temperatury
aparatu i otoczenia.

Chroni¢ aparat przed zanieczyszczeniami, kurzem, piaskiem,
pytami, woda, toksycznymi gazami, solami itp., poniewaz moga
one uszkodzi¢ aparat. Jezeli aparat zostanie zamoczony przez
deszcz lub krople wody, nalezy go wysuszy¢.

Nie nalezy naciska¢ na monitor z nadmierng sita. Moze to
spowodowac jego pekniecie lub nieprawidtowe dziatanie.
Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dokreci¢ nadmiernie
Sruby statywu podczas korzystania ze statywu.

I Czyszczenie aparatu

* Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywaé rozpuszczalnikéw
malarskich, alkoholu ani benzyny.

* Aby usuna¢ kurz z obiektywu, nalezy stosowac pedzelek.
Nie wolno uzywac pojemnika ze sprezonym powietrzem,
gdyz moze to spowodowaé uszkodzenie obiektywu.

» Skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym, aby oczysci¢
czujnik CMOS w sposob profesjonalny. Bedzie to zwigzane
z optata.

+ Nalezy wykonywac¢ okresowe przeglady, co 1 rok do 2 lat w celu
zapewnienia wysokiej jakosci dziatania aparatu.

I Przechowywanie aparatu

 Nie nalezy przechowywa¢ aparatu w poblizu $rodkéw
konserwujacych lub chemikaliéw. W celu unikniecia
powstawania grzybow nalezy wyja¢ aparat z etui i przechowywaé
go w suchym miejscu z dobrg cyrkulacjg powietrza.

* Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania aparatu
w miejscach, gdzie moze wystgpi¢ szkodliwe dziatanie
pradu statego lub zaktdcen elektrycznych.

* Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania aparatu
w miejscach, gdzie wystepuja nagte zmiany temperatur
lub skraplanie cieczy.




I Informacje o kartach pamigci SD

Karta pamieci SD jest

wyposazona w przetgcznik

zabezpieczenia przed zapisem.

Ustawienie przetgcznika w pozycji

LOCK uniemozliwia zapis nowych

danych, usuniecie istniejgcych

danych i sformatowanie karty

w aparacie lub na komputerze.

Karta pamieci SD moze by¢ goraca, jesli zostanie wyjeta

natychmiast po zakohczeniu korzystania z aparatu.

Nie wyjmuj karty pamieci SD ani nie wylgczaj aparatu podczas

trwajgcego dostepu do karty. Moze to spowodowaé utrate

danych lub uszkodzenie karty.

Kart pamieci SD nie nalezy zgina¢ badz poddawac silnym

wstrzagsom. Nie wolno ich rowniez wystawia¢ na dziatanie

wody i wysokiej temperatury.

Nie wolno wyjmowac¢ karty pamieci SD podczas formatowania.

Moze to spowodowac uszkodzenie karty.

Dane przechowywane na karcie pamieci SD mogg zostaé

skasowane w nastepujacych sytuacjach. Firma nie ponosi

zadnej odpowiedzialnosci za usuniete dane

1. w wyniku nieprawidtowej obstugi kart pamieci SD przez
uzytkownika.

2. spowodowane wystawieniem karty pamieci SD na dziatanie
wytadowan elektrostatycznych lub zaktécen elektrycznych.

{SD

Przetgcznik
zabezpieczenia
przed zapisem

3. kiedy karta pamieci SD nie jest uzywana przez dtuzszy czas.

4. kiedy karta pamigci SD lub bateria zostanie wyjeta podczas
dostepu do karty.

Przechowywane dane mogag ulec uszkodzeniu, jesli karta
pamieci SD nie byta uzywana przez dtugi czas. Bardzo wazne
dane nalezy regularnie zapisywac jako kopie zapasowe

na komputerze.

Nowe karty pamieci SD oraz karty wczes$niej uzywane w innych
aparatach fotograficznych nalezy sformatowad.

Nalezy pamietac, ze usuniecie danych zapisanych na karcie
pamieci SD badz sformatowanie karty pamieci SD nie powoduje
catkowitego skasowania oryginalnych danych. Usuniete dane
mozna niekiedy odzyskac przy uzyciu oprogramowania
dostepnego w sprzedazy. Przed wyrzuceniem, oddaniem lub
sprzedazg karty pamieci SD nalezy upewni¢ sie, czy dane na tej
karcie zostaty catkowicie usuniete lub sama karta zostata
zniszczona, jesli zawierata osobiste lub poufne informacje.
Danymi znajdujacymi sie na karcie pamieci SD nalezy zarzadzac¢
na wlasng odpowiedzialnosc¢.

I Informacje o kartach Eye-Fi

Z tym aparatem moze by¢ uzywana karta pamieci SD

z wbudowang obstugg sieci bezprzewodowe;j (,karta Eye-Fi”).
Celu przesytania zdje¢ za posrednictwem sieci bezprzewodowe;j
wymagane jest uzycie punktu dostepu i potgczenia
internetowego. Szczegoétowe informacje zawiera witryna Eye-Fi
(http://www.eye.fi)

Przed uzyciem karte Eye-Fi nalezy zaktualizowaé¢ do najnowszej
wersji oprogramowania sprzetowego.

Opcije [Tryb dziatania] w pozycji [Bezprzew.karta pamigci] nalezy
ustawi¢ na [WYL.] lub nie nalezy uzywac¢ karty Eye-Fi w miejscu,
w ktorym korzystanie z bezprzewodowych urzgdzen sieciowych
jest ograniczone lub zabronione (np. w samolotach).

Karty Eye-Fi moga by¢ uzywane tylko w kraju zakupu.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich przepiséw lokalnych
dotyczacych korzystania z kart Eye-Fi.




» Ten aparat jest wyposazony w funkcje umozliwiajgcg wiaczenie
lub wytaczenie karty Eye-Fi. Nie jest jednak gwarantowane
dziatanie wszystkich funkcji karty Eye-Fi.

» Szczegodtowe instrukcje na temat sposobu uzycia karty Eye-Fi
zawiera jej instrukcja obstugi.

* W przypadku nieprawidtowego dziatania lub problemow
zwigzanych z kartg Eye-Fi nalezy skontaktowac sie z jej
producentem.

Dostarczone podreczniki

Wraz z tym aparatem dostarczono dwa podreczniki: ,Instrukcja
obstugi” (niniejsza instrukcja) i ,Przeglad menu”. Nalezy uzywac
ich zgodnie z potrzebami.

Instrukcja obstugi

Opisuje niezbedne przygotowania przed uzyciem
aparatu oraz podstawowe operacje. ,Instrukcja
obstugi” zawiera strony od 1 do 119.

Przeglad menu

Opisuje funkcje, ktdre mozna ustawic¢ po
nacisnieciu przycisku @D, a takze dane
techniczne produktu. Po przeczytaniu ,Instrukciji
obstugi” i zapoznaniu sie z podstawowymi
operacjami aparatu mozna zabierac ze sobg
+Przeglad menu” jako przydatny przewodnik
referencyjny. ,Przeglad menu” zawiera strony
od R1 do R65.

Ponizsze strony wskazujg numery stron referencyjnych
z powigzanymi informacjami.

> Odwotanie do innego miejsca w tym samym
dokumencie.

[ Odwotanie do miejsca w innym dokumencie.
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Nazwy i funkcje czesci aparatu .........c.cccoeceeeieecenniieeneenne 13
Elementy sterujgce .................

Ustawianie kata monitora

Wskazniki na ekranie ............cccoocoeeeioiniecceneeceeee e
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Rejestracja uzytkownika

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o wypetnienie karty rejestracyjnej uzytkownika, ktérg mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM
dostarczonej wraz z aparatem (str.101) lub w naszej witrynie internetowe;.

Dziekujemy za wspdtprace.




Przed uzyciem aparatu

Sprawdzanie zawarto$ci opakowania ..........ccccceceeiiunnees
Nazwy i funkcje czesci aparatu .........ccccccvveievieeiicicennnnns

Wskazniki n@a ekranie .........cooveomoeeeeee e



Sprawdzanie zawartosci opakowania

=== Nastepujgce akcesoria znajdujg sie w opakowaniu z aparatem.

,;]U Przed uzyciem aparatu sprawdz, czy wszystkie akcesoria zostaty dotgczone.

8

S

<

23

] N

2 <& &

°

o Pokrywka stopki ze stykami FK Ostona gniazda synchronizacji 2P Standardowa ostona oka Duza ostona oka 645
g.. (zainstalowana na aparacie) (zainstalowana na aparacie) (zainstalowana na aparacie) O-EC107

Pokrywa mocowania Tréjgraniasty pierscien i pokrywa Pasek Bateria litowo-jonowa D-LI90
obiektywu do korpusu 645 ochronna (zainstalowane na aparacie) 0O-ST150 z mozliwoscig fadowania

(zainstalowana na aparacie)

tadowarka
D-BC90

Oprogramowanie (CD-ROM) Instrukcja obstugi Przeglad menu
S-SW150 (ten podrecznik)

12



Nazwy i funkcje czesci aparatu

Gniazdo zewnetrznej lampy btyskowej

%

Styki informacyjne obiektywu - m

Uchwyt paska

b

Pokrywa karty
Wskaznik ustawienia obiektywu

Gniazdo synchronizacji
Kontrolka samowyzwalacza/czujnik zdalnego sterowania

Gwint na statyw

Lustro —
Przycisk zwolnienia blokady obiektywu Pokrywka gniazd
| Ztgczka AF
Wskaznik ptaszczyzny
obrazu ; ;
Wyswietlacz Mikrofony stereofoniczne . Przycisk blokady pokrywki baterii
LCD ) Gniazdo SD2 _
Pierscien Gniazdo SD1
regulacji dioptrii
Gtosnik
Celownik
eown! Gniazdo USB 3.0 —
Uchwyt paska (micro B)
Gniazdo mikrofonu —
Przechylany
monitor Gniazdo wezyka Gniazdo zasilania —
Pokrywa
Kontrolka spustowego ] zasg{)nika
dostepu do karty Gniazdo HDMI baterii
Kontrolka samowyzwalacza/ (typ D)

ik I t .
czujnik zdalnego sterowania Gwint na statyw

* Widoki od przodu i od tytu przedstawiajg aparat bez pokrywki stopki Fk.

njelede waloAzn pazid |
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0 Ostrzezenie

» Kat przechylanego monitora mozna zmieni¢ (unie$¢ lub obnizyc¢),
ale nie mozna przesuwa¢ monitora w lewo/w prawo. Nie nalezy
przekrecac ruchomej sekcji ani stosowac do niej nadmiernej sity.
Nie uderza¢ monitorem w wizjer. Kiedy monitor nie jest uzywany,
nalezy zawsze przywroci¢ go do oryginalnej pozycji.

» Pokrywe gniazd nalezy zamykaé prawidtowo, aby zapobiec
dostawaniu sig kurzu i wilgoci.

Elementy sterujagce

®

©)

® Q@

® @ ©

R ®Q

Spust migawki

Nacisnij, aby zrobic¢ zdjecie. (str.41)

W trybie odtwarzania nacisnij do potowy, aby przejs¢ do trybu
robienia zdjeé.

Przycisk ISO (@)

Nacisnij, aby zmieni¢ czuto$¢ 1SO. (str.53)




® @

® ©

® &

Przycisk kompensaciji ekspozyciji (@)
Naci$nij, aby zmieni¢ warto$¢ kompensacji ekspozyciji. (str.56)
Przetacznik gtéwny

Przesun, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ aparat albo wyswietli¢ podglad.

(str.36, str.73)

Przednie e-pokretto (<)

Zmienia warto$ci ustawien aparatu, takie jak ekspozycja. (str.55)
Kategorie menu mozna zmieni¢ podczas wyswietlania ekranu
menu. (str.44)

Uzyj w trybie odtwarzania, aby wybra¢ inne zdjecie. (str.42)
Przycisk zwolnienia blokady obiektywu

Naci$nij, aby odtgczy¢ obiektyw od aparatu. (str.28)
Pokretto przetgczania trybu pomiaru

Zmienia tryb pomiaru. (str.53)

Przycisk blokady (D)

Tymczasowo wytgcza dziatanie e-pokretta i przyciskow,
aby zapobiec niepotrzebnemu uzyciu. ([0 str.R49)
Przycisk pola automatyki ostroéci (€&3)

Naci$nij, aby zmieni¢ punkt automatyki ostrosci. (str.49)
Przycisk bracketingu ekspozycji (@)

Ustawia bracketing ekspozyc;ji. (str.67)

Przycisk RAW/Fx (D)

Mozna przypisaé funkcje do tego przycisku. ([ str.R23)
Przycisk blokady pokretta trybéw

Nacisnij, aby umozliwi¢ obrocenie pokretta trybdw. (str.55)

®

® ® &

®

Pokretto trybéw

Zmienia tryb ekspozycji. (str.55)

Pokretto przetaczania trybu zdjeé/filmu

Przetacza migdzy trybami €3 (Zdjecia) i »m (Nagrywanie filmu).
(str.40)

Tylne e-pokretio ()

Zmienia wartosci ustawien aparatu, takie jak ekspozycja. (str.55)
Karty menu mozna zmienia¢ podczas wyswietlania ekranu menu.
(str.44)

Ustawienia aparatu mozna zmieni¢ podczas wyswietlania panelu
sterowania. (str.44)

W trybie odtwarzania uzyj do powiekszenia zdjecia lub
wys$wietlenia wielu zdje¢ jednoczes$nie (str.80, str.81)

Pokretto przetaczania trybu automatyki ostrosci

Przetgcza miedzy trybami automatyki ostrosci (AFR.S/C). (str.49)
Pokretto podnoszenia lustra

Umozliwia fotografowanie z uniesionym lustrem. (str.68)
Przycisk podéwietlenia (&)

Podswietla wyswietlacz LCD. (str.26)

Przycisk blokady ekspozycji (CED)

Blokuje warto$¢ ekspozycji przed zrobieniem zdjecia. (str.56)

W trybie odtwarzania umozliwia zapisanie wtasnie zrobionego
zdjecia JPEG takze w formacie RAW. (str.42)

Przycisk AF (@)

Umozliwia ustawianie ostrosci zamiast naciskania spustu migawki
do potowy. (str.48)

Przycisk OK (@)

Kiedy wyswietlane jest menu lub panel sterowania, nacisnij ten
przycisk, aby potwierdzi¢ wybrang pozycje.

njelede waloAzn pazid |
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Przycisk sterowania (A ¥V <4 »)

Wyswietla menu ustawien trybu rejestraciji, trybu btysku, balansu
bieli lub zdjecia niestandardowego (str.43).

Kiedy wyswietlane jest panel sterowania lub menu, uzyj tego
przycisku do przesuwania kursora i zmiany pozycji do ustawienia.
Nacisnij przycisk ¥ na ekranie pojedynczych zdje¢ w trybie
odtwarzania, aby wyswietli¢ palete trybdw odtwarzania. (str.78)
Podczas wybierania obszaru zdjecia w celu powigkszenia lub
uzycia jako pola ostro$ci mozna przesuwaé obszar na ukos,
naciskajac dwa przyciski jednoczesnie.

Przycisk zmiany punktu automatyki ostrosci/przetaczania
gniazda kart (@ / D)

Nacisniecie tego przycisku umozliwia zmiane punktu automatyki
ostrosci. (str.50)

Nacisniecie tego przycisku w trybie odtwarzania powoduje
przetgczenie odtwarzania miedzy kartami pamieci wlozonymi
do gniazd SD1 i SD2. (str.42)

Zielony przycisk (O)

Resetuje ustawiane wartosci.

Przetgcza na ustawienie ISO AUTO podczas regulowania
czutosci. (str.53)

Przycisk podgladu na zywo/REC/kasowania ([V/®©/@)
Wyswietla podglad na zywo. (str.41)

Rozpoczyna/zatrzymuje nagrywanie filmu w trybie »i&. (str.57)
Nacisnij w trybie odtwarzania, aby kasowac zdjecia. (str.79)
Przycisk INFO (C&)

Zmienia typ ekranu na monitorze. (str.17, str.22)

Przycisk MENU (@ED)

Wyswietla menu. Naci$nij ten przycisk podczas wyswietlania
menu, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu. (str.44)

Przycisk odtwarzania (@)

Przetacza do trybu odtwarzania. Naci$nij ponownie,
aby przetaczy¢ w tryb robienia zdje¢. (str.42)

Obstuga przyciskéw i pokretet

Mozliwe jest jednoczesne uzycie przycisku i e-pokretta, np.
i W lub @ i SR, w celu zmiany ustawien przy uzyciu jednej
z ponizszych metod.

Operacja Sprawdzanie ustawienia

Przekre¢ e-pokretto, naciskajac

przycisk Zdejmij palec z przycisku.

Nacisnij ponownie przycisk lub
poczekaj na zniknigcie zegara
pomiaru ekspozycji.

Nacisnij przycisk, zdejmij palec
z przycisku i przekreé pokretto.

W dalszej czesci niniejszej instrukcji obstugi ta operacja jest
przedstawiana jako ,Przekre¢ pokretto podczas naciskania
przycisku”.

W przypadku przyciskéw i mozliwe jest obrocenie
tylko pokretta ¥ podczas naciskania przycisku.

1 Przytrzymaj prawa rekg
uchwyt aparatu i chwy¢ lewg
reka gorng czes¢ monitora.




2 Obnizaj powoli
az do zatrzymania.

3 Przytrzymaj dolng czesé
monitora i unie$ do goéry.

4 Dostosuj kat.

Wykonaj krok 3, a nastepnie krok 2, aby schowa¢ monitor.

0 Ostrzezenie
» Nie nalezy przekreca¢ ruchomej sekcji ani stosowac do niej
nadmiernej sity.
« Zachowac ostroznos¢, aby nie uderzy¢ monitorem w wizjer.

Wskazniki na ekranie

Na monitorze sg wyswietlane rézne wskazniki w zaleznosci
od ustawien aparatu i warunkéw ekspozycji.

I Tryb robienia zdjeé

Za pomoca tego aparatu mozna fotografowac, patrzac przez
celownik lub sprawdzajgc obraz na monitorze.

Kiedy uzywany jest celownik, mozna robic¢ zdjecia, sprawdzajac
ekran stanu wyswietlany na monitorze i w celowniku.

Jesli celownik nie jest uzywany, mozna robi¢ zdjecia,
sprawdzajac podglad na zywo wyswietlany na monitorze.
Aparat znajduje sie w trybie gotowosci, kiedy jest gotowy do
robienia zdje¢, tzn. podczas wyswietlania ekranu stanu lub
podgladu na zywo. Naci$nij przycisk w trybie gotowosci,
aby wyswietli¢ panel sterowania i zmieni¢ ustawienia. (str.20)
Mozna zmieni¢ informacje wyswietlane w trybie gotowosci,
naciskajac przycisk podczas wyswietlania panelu
sterowania. (str.21)

njelede waloAzn pazid |
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HONY = Ustawienie ISO AUTO

1250

100-3200 | @n

o | mon || [orr || @on
SR | P i

Y PEG1234
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Panel sterowania

[©JAFS () =

F5.6

Tryb gotowosci (ekran
stanu)

»RPEG1234
B PEG1234

Ekran wyboru ekranu informacji o ekspozycji

*012345
Zakres regulacji R12345

.
i
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o
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Ekran stanu
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o ~NO O

10
11
12
13
14
15
16

a Lock 12000 @
PRPEGI999 EE+1.0
BPEGY999 MEG1A1

Tryb ekspozyciji (str.54)
Blokada ekspozyciji (str.56)
Podniesienie lustra (str.68)
Osadzone informacje

o prawach autorskich

(7 str.R38)

Zdjecia HDR ([ str.R18)
Tryb pomiaru (str.53)
Metoda ustaw. ostr. (str.48)
Stan bezprzewodowe;j sieci
LAN ([ str.R39)

Stan pozycjonowania GPS
(27 str.R20)

Shake Reduction (str.69)
Poziom baterii (str.34)
Podpowiedz dla e-pokretta
Czas migawki

Warto$¢ przystony
Czutos¢ (str.53)
Kompensacja ekspozycji
(str.56)/Bracketing ekspozyciji
(str.67)

1
12
12
12
12

17

2526
2526

234567891011
13 12 14
15 20
16

18 19

27 28 24
27 29 30

2122 23

17

18

19

20
21
22

23
24
25
26
27
28

29

30

Wigczenie/wylaczenie
elementéw sterujacych

(1 str.R49)

Liczba uje¢ w trybach
wielokrotnej ekspozyciji, zdje¢
z przedziatem czasu lub zdje¢
ztozonych z przedziatem
czasu

Inf. 0 obrocie 180°

(2 str.R17)

Tryb rejestraciji (str.62)
Balans bieli (str.59)

Punkt automatyki ostrosci
(str.49)

Zdjecie niestand. (str.74)
Tryb btysku (str.71)

Numer gniazda karty
Format plikow ([ str.R17)
Pojemnos¢ zdjeé
Kompensacja ekspozycji
btysku (str.71)

Dostrajanie balansu bieli
(str.59)

Podpowiedzi




Podglad na zywo

NOOr,WON -

[«

10

1
12

13
14

15
16

-C A = |_||_|
21 22 23 24 25 26 27 28

Tryb ekspozycji (str.54)
Tryb btysku (str.71)

Tryb rejestracji (str.62)
Balans bieli (str.59)
Zdjecie niestand. (str.74)
Zdjecia HDR ([ str.R18)
Osadzone informacje

o prawach autorskich

(7 str.R38)

Tryb pomiaru (str.53)

Stan pozycjonowania GPS
(07 str.R20)

Shake Reduction (str.69)/
Movie SR ([ str.R30)
Poziom baterii (str.34)
Stan bezprzewodowej sieci
LAN ([ str.R39)
Ostrzezenie o temperaturze
Wigczenie/wytaczenie
elementéw sterujacych
(7 str.R49)

Histogram

Poziom elektroniczny
(przechylenie w poziomie)
(str.26)

123456 7891011

17

18

19

20

21
22
23
24
25
26
27

28
29

= &) O]

Poziom elektroniczny
(przechylenie w pionie)
(str.26)

Kompensacja ekspozycji
(str.56)

Inf. o obrocie 180°

(M str.R17)

Podpowiedzi

Liczba uje¢ w trybach
wielokrotnej ekspozyciji, zdje¢
z przedziatem czasu lub zdjeé
ztozonych z przedziatem
czasu

Blokada ekspozycji (str.56)
Czas migawki

Warto$¢ przystony

Czutos¢ (str.53)

Linijka ekspozycji

Format plikow ([ str.R17)
Numer uzywanego gniazda
karty

Pojemnos¢ zdje¢

Ramka wykrywania twarzy
(kiedy pozycja [Kontrast AF]
jest ustawiona na
[Wykrywanie twarzy]) (str.51)

@) Notatki

» W pozycji [Podglad na zywo] w menu K33 mozna zmieni¢
ustawienia pozycji wyswietlanych na monitorze podczas podgladu
na zywo. ([ str.R21)

njelede waloAzn pazid
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Panel sterowania

Tryb O

Ustawienie ISO AUTO *012345

Zakres regulacji R12345
100-3200 | @  &m
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Ustawienie ISO AUTO *012345
Zakres regulacji R12345

o
Lo
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3

Ustawienie ekspozycji  »m1:23'45"
Autom. eksp. programu  B1:23'45"
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Nazwa funkgcji

Ustawienie

Numer gniazda karty

Liczba zdje¢ do
zrobienia/czas nagrywania
filmu

Czutos¢ (str.53)/Ustawienie
ISO AUTO ([ str.R19)
Komp. przeswietlenia

(07 str.R19)

Kompensacja cienia

(7 str.R19)

Korekta dystorsji ([ str.R18)
Korekta aberraciji
chromatycznej ([ str.R18)
Korekta oswietlenia
peryferyjnego ([ str.R18)
Korekta dyfrakcji ([ str.R18)
Zdjecia HDR ([ str.R18)

Notatki

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

24
25

Opcje kart pamieci

(2 str.R17)

Format plikow ([ str.R17)
Rozdzielczos$¢ JPEG i jakos¢
(1 str.R17)/ rozdzielczos¢
filmu (3 str.R29)
Red.ziarna przy wys.ISO

(£ str.R19)

Red.ziarna przy dt.czas

(O str.R20)

Aktywne pole AF (str.49)/
Kontrast AF ([ str.R21)
Ustawienie ekspozycji

(O str.R29)

Kontrola ostrosci ([ str.R21)
Szybkos¢ klatek ([ str.R29)
Poziom nagr. dzwieku

(1 str.R29)

Movie SR ([ str.R30)
Biezaca data i czas

Miasto docelowe ([ str.R33)

Pozycje, ktére mozna wybra¢, réznig sie w zaleznosci od biezacej

konfiguracji aparatu.

Jesli podczas wyswietlania panelu sterowania nie zostanie
wykonana zadna operacja w ciggu 1 minuty, aparat powrdci

do trybu gotowosci.

Mozesz zmienic¢ kolor wyswietlania dla ekranu stanu, kursora
menu i panelu sterowania. Ustawienia dokonaj w opcji [Kolor
wy$w.] w pozycji [Wyswietlacz LCD] w menu N\ 1. ([ str.R35)




Ekran inform. o ekspoz.

® Podczas robienia zdjeé przy uzyciu podgladu na zywo

Mozesz zmieni¢ typ informacji wyswietlanych w trybie
gotowosci, naciskajac przycisk @@ podczas wyswietlania
panelu sterowania. Uzyj przycisku < », aby wybra¢ typ,

a nastepnie naciénij przycisk @.

@ Podczas robienia zdjeé przy uzyciu celownika

Ekran standardowych
informaciji

Wyswietlany jest podglad na zywo i ustawienia
funkciji fotografowania. (str.19)

Ekran bez informac;ji

Niektore ikony, takie jak ikony trybu ekspozycji
i trybu rejestracji, nie sg wyswietlane.

Wyswietla ustawienia fotografowania przy uzyciu

Ekran stanu celownika. (str.18)
Wyswietla kat aparatu.
Na dole ekranu pojawia sie
pasek wskazujacy kat
aparatu w poziomie, a po
prawej stronie widoczny
jest pasek wskazujacy kat
Poziom apgratu w pio[ﬂe. Jesli nie Przykiad:
elektroniczny mozna wykry¢ k,alta . Przechylenie 0 1,5° w lewg
aparatu, oba konce i strone (kolor zotty)
Srodek kazdego paska Brak przechylenia w pionie
migajg na czerwono. (kolor zielony)
Wskazanie znika, jesli
w ciggu jednej minuty nie
zostanie wykonana zadna
operacja.
Ekran wytaczony | Nic nie jest wyswietlane na monitorze.
Wyswietlane sg biezaca dtugos¢ i szerokosé
geograficzna, wysoko$¢, kierunek i czas UTC
Kompas (Coordinated Universal Time). Wytacz i wigcz ponownie
elektroniczny aparat, aby powrocic¢ do ekranu stanu.

Dostepny tylko w przypadku przymocowania do aparatu

i dziatania opcjonalnego urzadzenia GPS. (str.106)

Wyswietlanie w pionie

Kiedy aparat jest ustawiony w pozycji pionowe;j,
ekran stanu i panel sterowania sg wyswietlane
w orientacji pionowej. Aby nie wyswietla¢
obrazéw w potozeniu pionowym, wytgcz opcje
[Automat. obrét ekranu] w pozycji [Wyswietlacz
LCD] w menu \1. ([ str.R35)

P O CHE ]
1250
F5.6

npEe1234 A
BIPEG1234
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I Tryb odtwarzania

—  Zrobione zdjecie i informacje o ekspozycji zostaja wyswietlone
na ekranie pojedynczego zdjecia trybu odtwarzania.

Nacisnij przycisk @&, aby zmieni¢ typ informacji wy$wietlanych
na ekranie pojedynczego zdjecia. Uzyj przycisku <« », aby
wybrac¢ typ wyswietlanych informaciji, a nastepnie nacisnij

njejede waloAzn pazid
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przycisk @.

Ekran pojedynczego zdjecia
(ekran standardowych

(1002000
(AEL R

Ekran wyboru ekranu
informacji dotyczacych

informaciji) odtwarzania
Ekran standardowych Wyswietlane j.est zapisane zdj.ecie wraz )
. " z formatem pliku, parametrami ekspozycji
informaciji

i podpowiedziami uzycia.

Ekran szczegétowych
informacgji

Wyswietlany jest szczegdtowy opis, kiedy i w jaki
sposob zostato zrobione zdjecie (str.23).

Ekran histogramu

Zrobione zdjecie i histogram jasnosci zostajg
wyswietlone (str.24).
Niedostepne podczas odtwarzania filmow.

Ekran histogramu RGB

Zrobione zdjecie i histogram RGB zostaja
wyswietlone (str.24).
Niedostepne podczas odtwarzania filméw.

Ekran bez informagc;ji

Wyswietlane jest tylko zrobione zdjecie.

@) Notatki

+ Nacisnigcie przycisku @2 powoduje przetaczenie migdzy kartami

pamieci wtozonymi do gniazd SD1 i SD2.

Ekran wybrany na ekranie wyboru ekranu informacji dotyczacych
odtwarzania zostaje wyswietlony w trybie odtwarzania po
wytaczeniu i ponownym wigczeniu aparatu. Jesli opcja [Ekran
inform. odtwarz.] zostata wytaczona w pozycji [Pamie¢] w menu
¥4, [Ekran standardowych informacji] zawsze pojawia sie jako
pierwszy po wigczeniu aparatu. ([ str.R25)

Za pomocg pozycji [Wy$wietlanie siatki] w menu =11 mozna
wyswietli¢ siatke. ([0 str.R31)

Aparat mozna ustawi¢ w taki sposéb, aby jasne (przeswietlone)
obszary zdjecia migaty. W tym celu uzyj pozyciji [Alert jasn.obsz.]
w menu =11, ([ str.R31)




Ekran szczegétowych informac;ji
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22

23
24

25

Zrobione zdjecie
Informacje o obrocie

(7 str.R48)

Tryb ekspozyciji (str.54)
Filtr cyfrowy (str.87)/
Zdjecia HDR ([ str.R18)
Przestane przez
bezprzewodowg sie¢ LAN
(X str.R39)

Ustawienie zabezpieczenia
(str.92)

Numer uzywanego gniazda
karty

Numer folderu-numer pliku
(M str.R36, [ str.R38)
Tryb rejestracji (str.62)
Tryb btysku (str.71)
Kompensacja ekspozycji
btysku (str.71)

Korekcja mory koloréw (str.86)

Czas migawki
Warto$¢ przystony

Bracketing ekspozycji (str.67)

Czutos¢ (str.53)
Kompensacja ekspozycji
(str.56)

Metoda ustaw. ostr. (str.48)
Tryb pomiaru (str.53)
Punkt automatyki ostrosci
(str.49)

Balans bieli (str.59)
Dostrajanie balansu bieli
(str.59)

Korekta dystorsji ([ str.R18)

Korekta aberraciji
chromatycznej ([ str.R18)
Korekta o$wietlenia
peryferyjnego ([ str.R18)

26
27
28
29
30
31
32

33

44
45
46
47

49

Korekta dyfrakcji ([ str.R18)
Korekta prazka koloru (str.91)

Format plikow ([ str.R17)
Rozdzielczo$¢ JPEG

(9 str.R17)/rozdzielczosé¢
filmu ([ str.R29)

Jakos¢ plikow JPEG

(7 str.R17)

Komp. przeswietlenia

(7 str.R19)
Kompensacja cienia

(3 str.R19)

Shake Reduction (str.69)/
Movie SR (11 str.R30)
Dtugosé ogniskowe;j

Przestrzen barw ([ str.R47)

Data i czas zrobienia zdjecia
Ustawienie zdjecia
niestandardowego (str.74)
Parametry zdjecia
niestandardowego

Dtugos$¢ nagranego filmu
Gtosnosé

Szybko$¢ klatek ([ str.R29)

Wysokos¢ ([ str.R20)
Kierunek obiektywu

(1 str.R20)

Szerokos$¢ geograficzna
(1 str.R20)

Dtugos¢ geograficzna
(1 str.R20)

Czas UTC

Ostrzezenie dotyczace
naruszenia informacji
Autor ([17 str.R38)
Wiasciciel praw ([ str.R38)

njelede waloAzn pazid |
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Ekran histogramu/ekran histogramu RGB

Uzyj przycisku A ¥ do przetgczania miedzy ekranem
histogramu i ekranem histogramu RGB.

njejede waloAzn pazid

Wykres jasnosci Wykres RGB
1 Histogram (Jasnosc) 8 Czas migawki
2 Przetaczanie wykresu 9 Wartos$¢ przystony
RGB/wykresu jasnosci 10 Czuto$é
3 Ustawienie zabezpieczenia 11 Kompensacja ekspozycji
4 Numer uzywanego gniazda 12 Histogram (R)
karty 13 Histogram (G)
5 Numer folderu, numer pliku 14 Histogram (B)

6 Zapisz dane RAW (str.42)
7 Format plikéw

Celownik

N =

=]

2 " g 0/.0.0 01

gl

F38 dB88m

e SD1 e 027 % 27 (T 6 T3 @ SO AUTO

Ramka automatyki ostrosci
Ramka pomiaru punktowego
(str.53)

Punkt automatyki ostrosci
(str.49)

Linijka ekspozycji:
Wyswietla warto$¢
kompensacji ekspozycji lub
réznice migdzy prawidtowg a
aktualng wartoscia ekspozycji
w trybie M lub X.
Wyswietla kat aparatu, kiedy
pozycja [Poziom
elektroniczny] jest wigczona.
Wskaznik ostrosci

Czas migawki

Wartos$¢ przystony

8

9

10

11

Czutos¢ (str.53):

Wyswietla réznice miedzy
prawidtowg a aktualng
wartoscig ekspozycji w trybie
M lub X, kiedy pozycja
[Poziom elektroniczny]

jest wigczona.

Lampa btyskowa:

Pojawia sie, kiedy lampa
btyskowa jest dostepna.
Miga, kiedy zalecane jest
wykonanie blysku lub trwa
tadowanie lampy btyskowe;j.
Kompensacja ekspozycji
btysku (str.71)

Format pliku SD1

(2 str.R17)
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12 Gniazdo SD1 17 Shake Reduction (str.69)
13 Format pliku SD2 18 Witaczenie/wytgczenie
(3 str.R17) elementéw sterujacych
14 Gniazdo SD2 (1 str.R49)
15 Blokada ekspozyciji (str.56) 19 Zmiana punktu aut. ostr.
16 Robienie zdje¢ za (str.50)
posrednictwem 20 Tryb pomiaru (str.53)
oprogramowania 21 1SO/ISO AUTO

o Linijka ekspozyc;ji

Wyswietla warto$¢ miedzy prawidtowg @.@ 125 F50 +03
a aktualng wartoscig ekspozycji |
w trybie M lub X. Jesli wartos¢
przekracza zakres linijki ekspozyciji,
symbol ,+” lub ,—" miga.

® Ostrzezenie o ekspozyciji

Jesli nie mozna uzyskac prawidtowej Y
ekspozycji przy uzyciu wartosci west s /> g0
ustawionych w trybie P, Sv, Tv, Av

lub TAv, migajg wartosci wykraczajace

poza zakres automatycznej regulaciji.

@) Notatki

» Punkt automatyki ostrosci jest wyswietlany w kolorze czerwonym
(Naktadanie obszaru AF) po nacisnieciu spustu migawki do
potowy. Aby wytgczy¢ wyswietlanie natozonego punktu automatyki
ostrosci w kolorze czerwonym, wytacz pozycje [14. Naktadanie
obszaru AF] w menu C2. ([ str.R46)

« Element 16 jest wyswietlany, gdy aparat jest podtaczony
do komputera przy uzyciu opcjonalnego oprogramowania
do fotografowania.

Wyswietlacz LCD

1234?‘

| |
i+ F LT GIE

t® —
10
SHFEE| =y MYP = CUEEE qq
T = = RAW (DI |L
24150 ZI_[C I:I__ [vS| P jpeG iy o1y | -12
x:\:uvm;\;i-'-ﬁ GP'S-U“IQ’BS‘Q&':SEE
I

1 Balans bieli (str.59) 14 Czuto$¢ (str.53)/wartos¢
2 Wigczenie/wytaczenie kompensacji ekspozycji
elementow sterujacych (str.56)
(9 str.R49) 15 Bezprzewodowe potgczenie
3 Wielokrotna ekspozycja z siecig LAN ([ str.R39)
(str.64) 16 Stan pozycjonowania GPS
4 Zdjecia HDR ([ str.R18) ([ str.R20)

5 Tryb rejestraciji (str.62) 17 Bracketing ekspozyciji (str.67)
6 Czas migawki/tryb wyboru 18 Rozdzielczos¢ JPEG/Jakosé
pola ostrosci (str.49) plikéw JPEG ([ str.R17)

7 Wartosc¢ przystony 19 Podniesienie lustra (str.68)
8 E-pokretta 20 Format pliku SD1

9 Linijka ekspozycji/Poziom (1 str.R17)/pozostata liczba
elektroniczny/Kompensacja zdjec (do [1999])
ekspozycji (str.56) 21 Format pliku SD2
10 Poziom baterii (str.34) (3 str.R17)/pozostata liczba
11 Osadzone informacje zdje¢ (do [1999])tryb
o prawach autorskich potaczenia USB ([ str.R35)/
([ str.R38) czyszczenie czujnika

12 Kompensacja ekspozycji ([ str.R42)
btysku (str.71) PcS: tryb MSC

13 Robienie zdje¢ PcP: tryb PTP
za posrednictwem Cln: podczas czyszczenia
oprogramowania czyjnika

njelede waloAzn pazid
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@) Notatki
« Naci$nij @, aby podswietlic wyswietlacz LCD. ([ str.R23)
» Element 13 jest wySwietlany, gdy aparat jest podtaczony
do komputera przy uzyciu opcjonalnego oprogramowania
do fotografowania.

Poziom elektroniczny

Aby sprawdzi¢, czy aparat jest przechylony w poziomie,
wys$wietl poziom elektroniczny. Mozna go wyswietli¢ na pasku
ekspozycji w celowniku i na wyswietlaczu LCD i/lub na ekranie
podgladu na zywo.

Wyswietlanie poziomu elektronicznego ustaw w pozyciji
[Poziom elektroniczny] w menu €33. ([ str.R21)

W pozycji pionowej po przechyleniu o 3° w prawg strone
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Mocowanie paska

Mocowanie obiektywu

1 Przel6z koficowke paska przez
tréjgraniasty pierScien.

2 Przymocuij koniec paska
W sprzaczce.

3 Dopasuj wskaznik ustawienia

1 Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony.

2 Usun pokrywe gniazda
bagnetowego (1) i pokrywe
mocowania obiektywu
do korpusu ().

Przytrzymaj nacisniety przycisk
odblokowania obiektywu () i usun

pokrywe gniazda bagnetowego
z korpusu.

obiektywu (czerwone kropki
(9)) na aparacie i obiektywie,
a nastepnie przekrecaj
obiektyw w prawo.

W tym czasie nie naciskaj przycisku

odblokowania obiektywu.

Zdejmowanie obiektywu

Obro¢ obiektyw w lewo, przytrzymujac
nacisniety przycisk odblokowania
obiektywu.




Zdejmij czotlowg pokrywke
obiektywu poprzez naci$niecie
gorneji doinej czesci w sposob
pokazany na ilustracji.

9 Ostrzezenie

Podczas zaktadania lub zdejmowania obiektywu nalezy wybraé
miejsce relatywnie wolne od kurzu i brudu.

Kiedy obiektyw nie jest zamocowany, na aparacie powinna by¢
zamocowana pokrywa gniazda bagnetowego.

Po zdjeciu obiektywu z aparatu nalezy zatozy¢ pokrywe gniazda
bagnetowego i ostone obiektywu.

Nie nalezy wktada¢ palcéw do gniazda bagnetowego aparatu ani
dotykac lustra.

Korpus aparatu i mocowanie obiektywu sg wyposazone w styki
informacyjne obiektywu. Kurz, brud lub korozja mogg spowodowac
uszkodzenie uktadu elektrycznego. W celu przeprowadzenia
profesjonalnego czyszczenia skontaktuj sie z najblizszym
serwisem.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za wypadki, szkody

i nieprawidtowe dziatanie wynikajace z uzywania obiektywow
innych producentow.

aluemojobAzig |
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Tabela zgodnosci obiektywow

Kiedy uzywany jest obiektyw D FA645 (dla aparatow cyfrowych), dostepne sg wszystkie funkcje aparatu. Z tym aparatem mogg
by¢ takze uzywane obiektywy dla naszych analogowych lustrzanek srednioformatowych, ale obowigzujg ponizsze ograniczenia.
(& : dostepne #: ograniczone x: niedostepne)

aluemo)obAzig |

Obiektyw | A645 I FA645 A645/FA645 A645/FA645 67
. Z konwerterem tylnym A oo
Akcesoria ! . R Z helikoidalnym Z adapterem 645
Funkcja (tylko obiektyw) : automatycznym.plersclenlem pierscieniem posrednim *1 dla obiektywu 67
posrednim A
Tryb P/Sv/Tv/TAv v v v x x
Tryb Av/M v v v v 2 v
Automatyka btysku programu P-TTL v v v x x
Automatyka btysku P-TTL v v v v v
Automatyczna zmiana kata oswietlenia podczas
korzystania z lampy btyskowej AF540FGZ, AF540FGZ x v x x x
Il, AF500FTZ, AF360FGZ, AF360FGZ Il lub AF330FTZ
Wyswietlanie wartosci przystony
w celowniku w pozycji przystony A
pozycji przysiony v v 4 N N
Wyswietlanie podpowiedzi przysloggl
w celowniku w pozydcji innej niz A
AF x 0/ x x X
Wyswietlanie wskaznika ostrosci 5 5 5
w celowniku w trybie MF " v N N v v
Przetaczanie trybu pomiaru v v v #7 #7
[Korekta obiektywu] w menu €31 x v x x x
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*1
2
*3
*4

*5
*6
*7

Obejmuje to wszystkie typy helikoidalnych pierscieni posrednich i akcesoria bez stykéw informacyjnych.

Pomiar z zatrzymaniem w dét.

W zaleznos$ci od obiektywu, warto$¢ pierscienia przystony i warto$¢ wyswietlana w celowniku mogg by¢ niezgodne.

Warto$¢ przystony jest wyswietlana w wypadku uzycia automatycznego pierscienia posredniego A lub konwertera tylnego A645 2x.

Wskazanie rozni sie w przypadku uzycia konwertera tylnego A645 1.4x z obiektywem innym niz A* 645 300mm F4 lub FA*645 300mm F4.

[Wyswietlanie wartosci przystony obiektywu zgodnie ze wskazaniem na obiektywie]

FAG45 300mm F5.6, FA645 400mm F5.6, AX645 600mm F5.6

[Wyswietlanie maksymalnej efektywnej wartosci przystony w frzypadku polaczenia z obiektywem]

AB45 200mm F4, FAB45 200mm F4, A*645 300mm F4, FAX645 300mm F4, A645 macro 120mm F4, FA645 macro 120mm F4

[Wyswietlanie wartosci przystony z przyslong zatrzymang w dét o dwa stopnie]

FA645 150mm F2.8

Dostepne tylko w przypadku, gdy warto$¢ przystony obiektywu bez akcesoriéw wynosi F5.6 lub wigcej, badz gdy maksymalna efektywna warto$¢ przystony
w potfgczeniu z akcesoriami wynosi F5.6 lub wiecej.

Kiedy uzywany jest obiektyw A645 macro 120mm F4, ta funkcja moze nie by¢ niezawodna, gdy wspdtczynnik powiekszenia obiektywu jest ustawiony w zakresie
od 1" (1:1) do ,2” (1:2). Ustawienie Il (Punktowy) jest zawsze wybieranie jako tryb wyboru pola ustawiania ostrosci.

Aparat uzywa trybu (=] (Pomiar centralnie-wazony), nawet gdy wybrany jest tryb 1@ (Pomiar wielosegmentowy).

aluemojobAzig |
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Uzycie migawki obiektywu LS

Obiektywy PENTAX 645LS majg wbudowang migawke listkowa,

ktéra umozliwia btysk z synchronizacjg wszystkich czasow.

Gdy uzywany jest obiektyw z migawka listkowa, pierscien

czasu migawki na obiektywie nalezy ustawi¢ w pozycji LS.

Podczas korzystania z obiektywu z migawka listkowg maja

zastosowanie ponizsze ograniczenia.

» Migawki obiektywu nie mozna uzywac podczas podgladu

na zywo.

Aparat dziata w trybie M niezaleznie od ustawienia trybu

ekspozycji w aparacie.

» Ro&znica od prawidtowej ekspozycji nie jest wyswietlana.

» Jako czas migawki wyswietlany jest symbol [LS].

» Nie mozna uzyskaé prawidtowej ekspozycji nawet po
naciénieciu przycisku O.

» Kompensacja ekspozycji nie jest dostepna.

» Ustawienie pierscienia czasu migawki w pozycji LS,
gdy ustawiona jest kompensacja ekspozycji, powoduje
anulowanie kompensacji ekspozycji.

+ Blokada ekspozyciji jest niedostepna.

» Ustawienie pierscienia czasu migawki w pozycji LS, gdy
ustawiona jest blokada ekspozycji, powoduje anulowanie
blokady ekspozycji.

Tryby rejestracji Zdjecia seryjne, Samowyzwalacz (2 s), Zdalne

sterowanie (op6zn. 3 s) i Zdalne zdjecia seryjne sg niedostepne.

» Ustawienie pierscienia czasu migawki w pozycji LS, gdy
ustawiony jest tryb Samowyzwalacz (2 s), powoduje
przetgczenie trybu rejestracji na Samowyzwalacz (12 s).

» Ustawienie pierscienia czasu migawki w pozycji LS, gdy
ustawiony jest tryb Zdalne sterowanie (op6zn. 3 s) lub Zdalne
zdjecia seryjne, powoduje przetgczenie trybu rejestraciji
na Zdalne sterowanie (zwalnianie natychmiastowe).

Zdjecia z blokadg lustra sg niedostepne.

» Ustawienie pierscienia czasu migawki w pozyc;ji LS, gdy lustro
jest uniesione, powoduje opuszczenie lustra.

Podglad optyczny jest niedostepny.

Jesli migawka obiektywu zostata wczesniej naciagnieta,

mozliwe jest uzycie podgladu cyfrowego. (Dotyczy to réwniez

uzycia podgladu cyfrowego do wyswietlania podgladu zdjecia

z ustawieniem balansu bieli lub zdjecia niestandardowego).

Funkcje zdje¢ z przedziatem czasowym, bracketingu ekspozycji

i zdje¢ HDR nie sg dostepne.

» Ustawienie pierscienia czasu migawki w pozycji LS, gdy
ustawiona jest funkcja bracketingu ekspozyc;ji lub zdje¢ HDR,
powoduje anulowanie tego ustawienia.

» Ustawienie pierscienia czasu migawki w pozyc;ji LS, gdy
ustawiona jest funkcja zdje¢ z przedziatem czasowym,
powoduje wyjscie z tej funkcji.

W trybie wielokrotnej ekspozycji nalezy recznie naciggnaé

migawke obiektywu dla kazdego ujecia.

Nie jest mozliwe uzycie zewnetrznej lampy btyskowej nawet

po podtgczeniu do adaptera stopki. Nalezy uzywac ztgcza

synchronizacji obiektywu.

Nie jest mozliwe zsynchronizowanie zewnetrznej lampy

btyskowej nawet po podtagczeniu do gniazda synchronizac;ji

na aparacie.

Ustawienie trybu btysku nie jest stosowane podczas

fotografowania w trybie LS.




Uzycie baterii i tadowarki

Uzywaj baterii D-LI90 i tadowarki D-BC90 przeznaczonych
dla tego aparatu.

t.adowanie baterii

Kontrolka

Bateria litowo-jonowa

Przewdd zasilania

=)

Podtacz przewdd zasilania do tadowarki.

N

Podtacz przewdd zasilania do gniazdka.

W

Umiesé baterie symbolem A do géry i w6z
ja do tadowarki.

Kontrolka $wieci podczas fadowania i gasnie po petnym
natadowaniu baterii.

4 Po zakoriczeniu tadowania nalezy wyjaé baterie
z tadowarki.

9 Ostrzezenie

» Dostarczona tadowarka D-BC90 stuzy wytgcznie do fadowania
baterii litowo-jonowych D-LI90. Préba tadowania innych baterii
moze doprowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia.
» Baterie nalezy wymieni¢ na nowa w nastepujacych przypadkach:
+ Jesli kontrolka miga lub nie zaczyna $wieci¢ po prawidtowym
wiozeniu baterii

+ Jesli bateria roztadowuje sie coraz szybciej nawet po
natadowaniu (zostat osiggniety koniec okresu uzytkowania
baterii)

@) Notatki

» Maksymalny czas tadowania wynosi okoto 390 minut (w zaleznosci
od temperatury i pozostatego poziomu natadowania baterii).
Baterig nalezy tadowa¢ w miejscu, w ktérym temperatura znajduje
sie w zakresie od 0°C do 40°C.

Wktadanie/wyjmowanie baterii

0 Ostrzezenie

« Wkiadaj baterig poprawnie. Nieprawidtowe wtozenie baterii moze
uniemozliwic¢ jej wyjecie.

» Przed wiozeniem przetrzyj elektrody baterii migkka, suchg Sciereczka.

» Nie nalezy otwiera¢ pokrywki baterii i wyjmowac baterii, kiedy
aparat jest wigczony.

« Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz aparat lub bateria moga
osiggnaé¢ wysokg temperature w przypadku ciagtego uzycia przez
dtuzszy czas.

« Kiedy nie zamierzasz uzywac aparatu przez dtugi okres czasu,
wyjmij baterie. Bateria moze wyciekac¢ i spowodowa¢ uszkodzenie
aparatu, jesli pozostanie wtozona i nie bedzie uzywana przez
diuzszy czas. Jesli wyjeta bateria nie bedzie uzywana przez sze$é
miesiecy lub diuzej, nataduj jg przez okoto 30 minut przed
przechowaniem. Baterie nalezy natadowaé ponownie co
sze$c¢-dwanascie miesiecy.
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+ Baterie przechowuj w miejscu, w ktérym temperatura bedzie réwna
lub nizsza od temperatury pokojowej. Unikaj miejsc o wysokiej
temperaturze.

« Jedli bateria zostanie wyjeta z aparatu na diuzszy czas, data
i godzina mogg zostac zresetowane. W takim przypadku ustaw
ponownie biezacyg date i godzine. ([ str.R33)

o Wskaznik poziomu natadowania baterii

Pozostaty poziom baterii mozna sprawdzi¢ za pomocg
wskaznika poziomu natadowania baterii na monitorze

(gdy monitor jest w trybie gotowosci) lub na wyswietlaczu LCD.

-\

Otwoérz pokrywke baterii.
Podnie$ przycisk blokady pokrywki
baterii, przekre¢ go w kierunku pozycji
OPEN, a nastepnie otworz pokrywke.

aluemo)obAzig |
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Skieruj baterie symbolem

A skierowanym na zewnatrz
aparatu, a nastepnie wtoz
ja tak, aby zablokowaé.

Wyjmowanie baterii
Naci$nij dzwignie blokady pokrywki
baterii w kierunku 3.

3 Zamknij pokrywke baterii.
Przekre¢ przycisk blokady pokrywki
baterii do pozycji CLOSE, aby
ja zablokowaé.

bateria]

Monitor Wyswietlacz LCD Poziom baterii
il (Zielony) (WATA| Bateria jest w petni natadowana.
4l (Zielony) ava) Bateria jest pusta w jednej trzeciej.
Cl (Z6hy) & tB;;irii(?hj:est pusta w dwoch
4 (Czerwony) |{__] $wiecisie |Bateria jest prawie pusta.
Aparat wytagcza sie po
1 [Wyczerpana =1 miga wyswietleniu komunikatu.

(Wskaznik na wyswietlaczu
LCD w dalszym ciggu miga).

@) Notatki

» Poziom natadowania baterii moze nie by¢ wyswietlany poprawnie,
jesli aparat jest uzywany w niskiej temperaturze lub podczas
robienia zdje¢ seryjnych przez diugi czas.

» Wydajnos$¢ baterii zmniejsza sie tymczasowo w niskich
temperaturach. Jezeli baterie sg uzywane w zimnym klimacie,
przygotuj dodatkowy zestaw baterii i przechowuj je w cieple,
na przyktad w kieszeni. Wydajnos$¢ baterii powraca do normy
po przywréceniu temperatury pokojowej.

+ Kiedy podczas podrozy za granice lub jesli zamierzasz zrobi¢
duzo zdje¢, pamietaj o zabraniu dodatkowych baterii.

+ Kiedy korzystasz z aparatu przez dugi okres czasu, uzyj
opcjonalnego zestawu zasilacza. (str.35)

+ Poziom baterii nie jest wyswietlany, gdy uzywany jest zasilacz.
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Uzycie zasilacza

Zalecamy korzystanie z opcjonalnego zestawu zasilacza
K-AC132, kiedy przez dtugi okres czasu uzywasz monitora
lub kiedy podtgczasz aparat do komputera lub urzgdzenia AV.

1 Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony, a nastepnie
otwérz pokrywke gniazd.

2 Wyréwnaj oznaczenia
A na wtyczce zasilacza
i gniezdzie zasilania aparatu,
a nastepnie podigcz.

3 Podtacza zasilacz do przewodu zasilajgcego,
a nastepnie podtacz przewdd do gniazdka
elektrycznego.

0 Ostrzezenie

« Upewnij sig, ze aparat jest wytaczony przed podtaczeniem lub
odtgczeniem zasilacza.

* Upewnij sie, ze potgczenia pomiedzy ztaczami sg zabezpieczone.
Przerwa w zasilaniu podczas dostepu do karty pamieci moze
spowodowac uszkodzenie danych i karty pamieci.

« Podtaczenie zasilacza nie spowoduje natadowania baterii
w aparacie.

» Przed uzyciem zestawu zasilacza nalezy zapoznac
sie z jego instrukcjg obstugi.

Wkitadanie karty pamieci

Z tym aparatem moga by¢ uzywane nastepujace karty pamieci.
» Karta pamieci SD, karta pamieci SDHC i karta pamieci SDXC
» Karta Eye-Fi

» Karta Flucard zgodna z tym aparatem

W niniejszej instrukciji te karty sg nazywane kartami pamieci.
Zaleca sig uzywanie szybkich kart pamigci o duzej pojemnosci.

9 Ostrzezenie

+ Karta pamieci przed uzyciem musi zosta¢ sformatowana w tym
aparacie. (> “Formatowanie karty pamieci” str.38)

1 Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony.

2 Przesuh pokrywke karty
w kierunku (.

3 Wsun catkowicie karte pamieci
do gniazda karty etykietg
skierowang w strone monitora.
Wi6z karte pamieci do jednego
lub obu gniazd SD1 i SD2.

Aby uzy¢ karty Eye-Fi lub Flucard,
wtdz jg do gniazda SD2.
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Wyjmowanie karty pamieci
Naci$nij ponownie karte.

4 Zamknij pokrywke karty i przesun jg w kierunku
przeciwnym niz wskazywany przez strzatke (0.

0 Ostrzezenie

» Doktadnie zamknij pokrywke karty. Aparat nie wigczy sie, jesli
pokrywka jest otwarta.

+ Nie wyjmuj karty pamieci ani nie wytgczaj aparatu, kiedy kontrolka
dostepu do karty Swieci sie.

» Podczas nagrywania filméw nalezy uzywac kart pamieci
o wysokiej szybkosci. Jesli szybko$¢ zapisu jest nizsza
niz szybko$¢é nagrywania, zapis moze zosta¢ zatrzymany
podczas nagrywania.

@) Notatki

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje dotyczgce sposobu
zapisywania danych po wtozeniu dwoch kart pamieci,
patrz ,Opcje kart pamieci” (11 str.R17).

+ Kiedy uzywana jest karta Eye-Fi lub Flucard, patrz
.Bezprzew.karta pamieci” (11 str.R39).

Zasilanie

1 Ustaw wytgcznik giéwny
w pozyciji [WL.].
Po pierwszym wigczeniu zakupionego
aparatu pojawia sie ekran
[Language/S3E].

@ Notatki

+ Zawsze wytgczaj aparat, jesli nie jest uzywany.

» Aparat wylgczy sie automatycznie, kiedy w ciggu okreslonego
czasu nie zostanie wykonana zadna operacja (Automat. wytgcz.).
Aby ponownie aktywowa¢ aparat po automatycznym wylgaczeniu,
wiacz go ponownie badz nacisnij spust migawki lub przycisk @.

+ Domyslinie aparat wylacza sie automatycznie po uptywie 1 minuty
braku aktywnosci. Mozesz zmienié to ustawienie za pomocg
pozycji [Automat. wytacz.] w menu A 3. ([ str.R39)




Ustawienia poczatkowe

Ustawienie jezyka

Po pierwszym wtaczeniu zakupionego aparatu na monitorze
pojawia sie ekran [Language/ §&&]. Postepuj zgodnie

Z ponizszg procedurg, aby ustawic jezyk interfejsu oraz
biezaca date i czas.

1 za pomoca przycisku A ¥ <« » wybierz zadany jezyk
i nacisnij przycisk @.
Ekran [Ustawienie poczatkowe]
zostaje wyswietlony w wybranym
jezyku.

Ustawienie poczatkowe

Language/ Sisa Polskil

<iWarszawa
Rozmiar tekstu Stand.

Zakoniczono ustawianie

(ED Anuluj

2 Nacisnij przycisk V.
Ramka przesunie sie do &} (Miasto czasu lok.).
Jesli miasto czasu lokalnego jest ustawione prawidtowo,
przejdz do kroku 7 na str.37.

3 Nacisnij przycisk » .
Ekran [} Miasto czasu lok.] zostaje wys$wietlony.

<t Miasto czasu lok.

4 za pomoca przycisku <« »
wybierz miasto.
Uzyj pokretta W, aby zmienic¢ region.

«Warszawa
Czas letni

(EMAnuluj

5 Nacisnij przycisk V.

Kursor przesuwa sie na [Czas letni] (DST).
6 za pomoca przycisku < » wybierz M lub []

i naciénij przycisk @.

Aparat powraca do wys$wietlania ekranu [Ustawienie poczatkowe].
7 Nacisnij przycisk V.

Kursor przesuwa si¢ do [Rozmiar tekstu].

Ustawienie poczatkowe
Language/ S 75 Polski

8 Nacisnij przycisk »,
za pomocg przycisku A ¥
wybierz [Stand.] lub [Duzy]
i naciénij przycisk @.
Wybranie ustawienia [Duzy] powoduje

zwigkszenie rozmiaru tekstu
wybranych pozycji menu.

¢Warszawa
Rozmiaritekstu 4|'Stand.
_-
Zakoriczono ustawid Y

(EW Anuluj @OK

9 Nacisnij przycisk ¥, Ustawienie poczatkowe
aby wybra¢ [Zakonhczono
ustawianie], a nastepnie
naciénij przycisk @.
Ekran [Ustawienie daty] zostaje
wys$wietlony.

Language/ S &8 Polski
oiWarszawa
Rozmiar tekstu Stand.

Zakonczonolustawianie

(ED Anuluj @OK

@ Notatki
« Jako miasto czasu lokalnego i miasto docelowe mozna wybraé
jedno z 75 miast. (1 str.R33)
* W niniejszej instrukcji ekrany sg przedstawiane z opcja
[Rozmiar tekstu] ustawiong na [Stand.].
» Aby zmieni¢ ustawienia jezyka, miasta czasu lokalnego lub
rozmiaru tekstu, uzyj menu N\1. ([0 str.R33)
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Ustawienie daty

1

N

Na ekranie [Ustawienie daty]
nacisnij przycisk » i za
pomocg przycisku A ¥
wybierz format daty.

Wybierz [mm/dd/rr], [dd/mm/rr]
lub [rr/mm/dd].

Ustawienie daty
Formatidaty < ddlmmlir 24h
Data 01/01/2014
Czas 00:00
Zakonczono ustawianie

(ED Anuluj

@OK

Nacisnij przycisk » i za pomocg przycisku A ¥
wybierz opcje 24h lub 12h.

Nacisnij przycisk ».
Ramka powraca do [Format daty].

Nacisnij przycisk ¥, a nastepnie ».
Ramka przesunie sig¢ na miesiac, jesli ustawiono format daty
[mm/dd/rr].

Ustawienie daty
Format daty dd/mm/rr 24h

Data 0172014

Czas 00:00

Za pomocg przycisku A ¥
ustaw miesigc, dzien i rok.

Zakonczono ustawianie

(ED Anuluj

QOK

Ustaw czas w podobny sposéb.

Jezeli w kroku 2 wybrano pozycje [12h], ustawienie am lub pm
aparatu przetgcza sie w zaleznosci od biezgcej godziny.

7 Wybierz pozycje [Zakonczono

Ustawienie daty

Format daty dd/mm/rr 24h
Data 05/05/2014
10:00

ustawianie] i nacis$nij przycisk
@.

Zostaje wyswietlony ekran stanu,

a aparat przetgcza sie do trybu
gotowosci.

Warto$¢ sekund jest ustawiana

na 0 po nacisnigciu przycisku &.

Czas
Zakoriczonolustawianie!

(ED Anuluj

ROK

@ Notatki

« Nacisniecie przycisku @D podczas ustawiania daty i czasu
powoduje anulowanie ustawien i przetgczenie aparatu w tryb
gotowosci. Ekran [Ustawienie poczatkowe] lub [Ustawienie daty]
pojawi sie ponownie, gdy nastepnym razem wigczysz aparat.

« Aby zmieni¢ date i czas, uzyj menu N\ 1. ([ str.R33)

A4

Formatowanie karty pamieci

Karta pamigci przed uzyciem musi zosta¢ sformatowana

w

1

tym aparacie.

Naciénij przycisk @D .

Menu 1 zostaje wyswietlone.

[z 3 4
Opcje kart pamieci )
Ustaw. robienia zdjec JPEG[MER

Zdjecia HDR 108
Korekta obiektywu [N

2 Uzyj SR lub 5, aby wyswietlic menu A4,




3 Uzyj przycisku A ¥, aby Ai1234 @ Notatki

Odwzorowanie pikseli

wybraé pozycje [Format], Ostrzezenie o kurzu « Po sformatowaniu karty pamieci zostaje przypisana do niej

a nastQpnie naciénij gi:vzacrlfnf: rczzuujnika etykieta woluminu ,645Z”. Kiedy ten aparat zostaje podtgczony
przycisk » . TS meetoptie do komputera, karta pamieci jest rozpoznawana jako dysk

wymienny o nazwie ,645Z".

Ekran [Format] zostaje wyswietlony. @D Wyjdz

4 Uzyj przycisku AV,
aby wybra¢ gniazdo karty
pamigci do sformatowania,
a nastepnie nacisnij
przycisk » .

5 Nacisnij przycisk A, aby Format
Wszystkie dane na karcie pamieci

wybraé pozycje [Format], SD1 zostana usuniete
a nastepnie nacisnij
przycisk @. e
Formatowanie rozpoczyna sie. @OK
Po zakonczeniu formatowania zostaje

ponownie wy$wietlone menu \4.

6 Nacisnij przycisk @D.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

0 Ostrzezenie
» Nie wyjmuj karty pamigci podczas formatowania.
Moze to spowodowac uszkodzenie karty.
» Formatowanie usuwa wszystkie dane, zaréwno zabezpieczone,
jak i niezabezpieczone.
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Regulacja dioptrii

Testowanie aparatu

Dioptrie mozna regulowac w zakresie okoto -3,5 do +2,0 m'.

1 Patrzac w celownik, obracaj
pokretto regulacji dioptrii do
momentu, gdy ramki ostrosci
na ekranie stang sie ostre.
Obracaj pokretto regulaciji dioptrii w
prawo, aby uzyska¢ warto$¢ ujemna,
lub w lewo, aby uzyska¢ wartosé
dodatnia.

Mocowanie duzej ostony oka

Zamocuj duzg ostone oka 645 O-EC107 zgodnie z potrzebami.

1 Delikatnie rozciggnij pierscien
duzej ostony oka i przymocu;j
go do aparatu, zakrywajgc
standardowg ostong oka.

Robienie zdjec

Zrob kilka zdje¢ testowych, aby upewnic sie, ze aparat dziata
prawidtowo.

1 Wiacz aparat.

2 Przekreé pokretto przetaczania
trybu Zdjecia/Film do
pozycji €.




3 Przekreé pokretio trybow,
naciskajac przycisk blokady
pokretta trybéw.

Przycisk

blokady
pokretta trybow

Wskaznik pokretta

Wybrany tryb ekspozycji zostaje
wyswietlony na monitorze

. . P
(Podpowiedzi). Automatyczna
1’7 Ustawienia podpowiedzi ekspozycia programu

@D PEG=HRAY O =P
(2 str.R35) BAF1 =

4 Wyswietl obiekt w celowniku i nacisnij spust migawki.
Zrobione zdjecie pojawia sie na monitorze (natychmiastowy podglad).

Dostepne operacje podczas natychmiastowego podgladu

Kasuje zdjecie.
K. 4 Powieksza zdjecie.
AE-L Zapisuje zdjecie RAW (tylko w przypadku, gdy zostato

zrobione zdjecie JPEG, a dane pozostajg w buforze).

@) Notatki

» Podglad obrazu mozna wyswietli¢ na monitorze, aby sprawdzi¢
gtebie pola przed zrobieniem zdjecia. (str.73)

* Mozna ustawi¢ dziatanie i ustawienia wysSwietlania podczas
natychmiastowego podgladu w pozycji [Natychm. podglad]
menu B34, (I str.R22)

+ Ustawienia dzwieku informujgcego o ustawieniu ostrosci mozna
zmieni¢ w pozycji [Efekty dzwiekowe] w menu N1. ([ str.R34)

| Robienie zdje¢ przy uzyciu podgladu na zywo

1 Nacisnij przycisk [V] w kroku 4 @
na str.41.
Podglad na zywo zostaje wyswietlony ;D/

na monitorze. ﬁ;@
g

2 Umiesé obiekt w ramce
automatyki ostrosci na
monitorze i nacisnij spust
migawki do potowy.

aluemojobAzig |

Ramka automatyki ostrosci

Dostepne operacje podczas podgladu na zywo

@ Powigksza zdjecie.
Uzyj W do zmiany powigkszenia (az do 16x).
Za pomoca przycisku A ¥ <€ » zmien obszar
powigkszenia.
Nacisnij przycisk ©, aby przywréci¢ srodkowg pozycje
wys$wietlanego obszaru.
Nacisnij przycisk @, aby powréci¢ do ekranu zdjecia 1x.

Powoduje wyjscie z trybu robienia zdje¢ z podgladem
na zywo.

Kolejne kroki sa identyczne jak podczas robienia zdje¢ przy uzyciu
celownika.
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Przegladanie zdje¢

Mozesz odtwarza¢ zrobione zdjecia.

1 Nacisnij przycisk ©.

Aparat przechodzi do trybu
odtwarzania i ostatnie zrobione zdjecie
(zdjecie o najwyzszym numerze pliku)
zostaje wyswietlone na monitorze
(ekran pojedynczego zdjecia).

Sprawdz zrobione zdjecie.

Dostepne operacje

«/SR w lewo Wyswietla poprzednie zdjecie.

> /S W prawo Wyswietla nastgpne zdjecie.

Kasuje zdjecie. (str.79)

B w prawo Powigksza zdjecie (do 16x). (str.80)
Za pomoca przycisku A ¥ €4 » zmien obszar
powigkszenia.
Nacisnij przycisk ©, aby przywrdcié srodkowg
pozycje wy$wietlanego obszaru.
Nacisnij przycisk @, aby powrdcié do ekranu
catego zdjecia.

B w lewo Przetacza na ekran miniatur (str.81).

(02} Przetacza miedzy kartg SD1 a karta SD2.

Zapisuje zdjecie RAW (tylko w przypadku,
gdy zostato zrobione zdjecie JPEG,
a dane pozostajg w buforze).

(INFO) Zmienia typ wy$wietlanych informagji. (str.22).

@ Notatki

« Kiedy na monitorze wy$wietlany jest symbol CERAW:], wiasnie
zrobione zdjecie JPEG mozna takze zapisa¢ w formacie RAW

(Zapisz dane RAW).

» Patrz ,Funkcje odtwarzania i przetwarzania” (str.77), aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat funkcji odtwarzania.

» Uzyj dotgczonego oprogramowania ,Digital Camera Utility 5” do
odtwarzania zdje¢ na komputerze. (’7 ,Uzycie komputera” str.95)




S p oS éb Zm i any u St aWi eh Ponizej przedstawiono przyktad ustawiania trybu btysku.

fu n k C- | 1 Nacisnij przycisk ¥ w trybie ‘
J gotowosci.
Ekran ustawienia trybu btysku
Funkcje aparatu i ich ustawienia mozna wybrac¢ i zmienié zostaje wyswietlony.
na nastepujgce sposoby.
Przyciski bezposrednie | Nacisnij przycisk A ¥ €4 » w trybie gotowosci.
) Nacisnij przycisk w trybie gotowosci. 2 za pomocg przycisku < »
Panel sterowania . o " . .
(oznaczony ikong E& w tej instrukcji obstugi) wyb|erz tryb b’(ysku_
Menu Naci$nij przycisk @D .

Uinie’ prquiSKéW ®®EY 3 Nacisnij przycisk @.
beZpOSl'eanCh Aparat powraca do trybu gotowosci.

Mozesz uzywac przyciskéw bezposrednich w trybie gotowosci,

aby bezposrednio ustawiaé funkcje. Uzycie panelu sterowania (INFOJ

— o)) (@)
A [Tryb rejestracii str.62 ‘ [Q Mozesz ustawi¢ czesto uzywane funkcje robienia zdjeé.
Y |Tryb biysku str.70 Ponizej przedstawiono przyktad ustawiania trybu [Red.ziarna
< |Balans bieli str.59 przy dt.czas].
> | Zdjecie niestand. str.74 ) - . .
fecle Nt ) 1 Nacisnij przycisk @& w trybie N

~1 T~
gotowosci. ﬁ,@
Panel sterowania zostaje wy$wietlony. \

A @;ﬂ
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Ustawienie ISO AUTO *012345

2 Uzyjprzycisku A V¥ <>,

e . ” . Zakres regulacji n12345
aby wybra¢ pozycje, dla ktorej e D TR
chcesz zmienié ustawienie. AR
Mozliwe jest wybranie tylko tych L2

funkgciji, ktére mozna ustawic.

05/05/2014 10:30 AM

Red.ziarna przy df.czas *012345
A

3 Uzyj SR lub W aby m 125
zmieni¢ ustawienia. 003200 | & | 5
Naciénij przycisk @, aby wyswietli¢ gr || dm || [or
ekran szczegotowych ustawien )
dla wybranej pozycji, a nastepnie
nacisnij ponownie przycisk @ w celu
potwierdzenia zmiany ustawienia.

05/05/2014 10:30 AM

4 Nacisnij przycisk @D.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

Ta sekcja opisuje sposob uzycia menu [E3 Tryb rejestracii],
[»= Film], [ Odtwarzanie], [\ Ustawienia] i [C Ustaw.
niestand.].

Ponizej przedstawiono przyktad ustawiania pozycji [Red.ziarna
przy dt.czas] w menu £32.

1 Naci$nij przycisk w trybie

gotowosci.

Menu 31 zostaje wyswietlone
na monitorze. . @im
N

2 Naci$nij przycisk » lub

przekreé pokretio
W prawo.

Po kazdym nacisnigciu przycisku »

menu zmienia si¢ w nastepujacej
kolejnosci: K32, €33, 034, »ie 1
Po przekreceniu 48 w prawo

kategoria zmienia sie w nastepujacej
=1, =11, \1, C1.

kolejnosci: €31,

Za pomocg przycisku A ¥
wybierz pozycje i nacisnij
przycisk ».

Dostepne ustawienia zostajg
wys$wietlone.

Szczegotowe ustawienia sg
wys$wietlane w podmenu.

Za pomoca przycisku A ¥
wybierz pozycje i nacisnij
przycisk @.

Nastepnie ustaw inne pozycje.
Nacisnij przycisk @D, aby wyjs¢
z menu i powr6ci¢ do ekranu
wys$wietlanego przed wybraniem
pozycji menu.

9 Ostrzezenie

» Ustawienia moga nie zosta¢ zachowane, jezeli aparat zostanie

afi]2 3 4
Opcje kart pamigci !
Ustaw. robienia zdje¢ JPEG[WE
Zdjecia HDR AR
Korekta obiektywu [on

@D Wyjdz

n1234
Ustaw. zakr. dynam.
Ustawienie ISO AUTO
Red.ziarna przy wys.ISO

[Redziarnalprzyldticzas

Linia programu
GPS

([ED Wyjdz

01234
Ustaw. zakr. dynam. o i
Ustawienie ISO AUTO

Red.ziarna przy wys.ISO
Red:ziarnalprzy/diiczas

Linia programu

GPS

([E Anuluj

wylgczony niewtasciwie (na przyktad przez wyjecie baterii, kiedy

aparat jest wigczony).




@ Notatki

+ Nacisnij przycisk @D, aby wyswietli¢ pierwszg karte menu
odpowiedniego dla biezgcych warunkéw. Aby najpierw wyswietli¢
karte menu, ktéra byta wybrana ostatnio, dokonaj ustawienia w
pozycji [23. Zapisz potozenie menu] w menu C4. ([ str.R48)

» DomysIne wartosci ustawien mozna przywroci¢ za pomoca pozycji
[Reset] w menu A 3. (X str.R40) Aby przywrdci¢ domysine
ustawienia wszystkich pozycji menu Ustaw. niestand. (C1-5),
uzyj pozycji [Resetuj funkcje niest.] w menu C5. ([1J str.R49)

» Szczegdtowe informacje na temat poszczegélnych pozycji menu
znajdujg sie w podreczniku ,Przeglad menu”.

+ O Menu Tryb rejestracjill] str.R17
+ »@ Menu Film[] str.R29

« [ Menu Odtwarzanie[X] str.R31

» A\ Menu Ustawienia[] str.R33

« C Menu Ustaw. niestand.[l] str.R45

aluemojobAzig |
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NOTATKI




Funkcje fotografowania

Ustawianie OStroSCi .........cocceeeeieriiee e e 48
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Ustawianie ostrosci @ Notatki

« Za pomocag przycisku @ mozna
ustawiac ostros¢ obiektu.
WYbér trybu UstaWiania OstrOéCi Dziatanie przycisku @ mozna ustawic¢
w pozycji [Programow. przyciskéw]

w menu B34, ([ str.R23)

1 Przelq_czaj tryby ustawiania « Istnieje mozliwo$¢ dopasowania
ostrosci AF i MF na obiektywie. pozycji automatyki ostro$ci za pomocag

pozycji [24. Precyzyjna regulacja AF]

w menu C4. ([ str.R48)

Metoda ustawiania ostrosci w celu robienia zdjeé¢ przy uzyciu
celownika rézni sie od metody uzywanej podczas
fotografowania z podgladem na zywo.

TTL automatyka ostrosci z poréwnaniem fazy:
Wybierz ustawienie AF.S lub AF.C.

Ustaw ramke ostro$ci przy uzyciu punktéw
automatyki ostrosci. (str.49)

Mozliwe jest szybsze dziatanie automatyki
ostrosci niz w przypadku automatyki ostrosci
z wykrywaniem kontrastu.

Robienie zdje¢ przy
uzyciu celownika

Robienie zdje¢ przy Automatyka ostrosci z wykrywaniem kontrastu:
uzyciu podgladu na Dostepne sg funkcje wykrywania twarzy
Zywo i $ledzenia. (str.51)




Ustawianie trybu automatyki ostro$ci podczas Wybieranie pola ostrosci (punkt automatyki
robienia zdjeé przy uzyciu celownika ostrosci)

1 Przekre¢ pokretio
podczas naciskania
przycisku &3.

1 Uzyj pokretta przetgczania
trybu automatyki ostro$ci
na aparacie, aby wybraé¢
tryb AF.S lub C.

Pole automatyki ostrosci pojawi sie [@IAES =
na ekranie stanu i wyswietlaczu LCD.

AF.S Y0 JPEGT 234
Automatyczne Blokuje ostros¢é w pozycji, w ktorej obiekt OPE1234
ustawianie ostrosci/ | jest ostry.
tryb pojedynczy e Auto (27 Aparat automatycznie wybiera optymalne
. o " pole ustawiania ostrosci sposréd 27 punktow
Stale dostosowuje ostrosé, punktéw AF) ) " o .
) P automatyki ostrosci (ustawienie domysine).

C (AFC) aby zachowacé ostro$c¢ obiektu.
Aut t Migawke mozna zwolnié, nawet

utorqa )fcznet ol jesli obiekt nie jest ostry. Aparat automatycznie wybiera optymalne
"(JS :W'Ia”l'e OSIroscl Aparat automatycznie $ledzi obiekt, i Wybor strefy pole ustawiania ostrosci sposréd 9 wybranych
ryb clagly jesli podczas ustawiania ostrosci punktow automatyki ostrosci.

stwierdzi, ze obiekt si¢ porusza.

Ustawia pole ostrosci na jeden z 27 punktéw,

Wybierz ktory zostat wybrany przez uzytkownika.

@) Notatki
» Nastepujgce ustawienia automatyki ostrosci mozna ustawi¢
w menu C3. ([ str.R47)

eluemoyelB60j0} afoyun4 |
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gy RoOZszerzone
pole AF (M)

Ustawia pole ostrosci na wybrany przez
uzytkownika jeden z 27 punktéw. Kiedy obiekt
przesunie sie poza wybrane pole ostrosci,
uzywanych jest 8 punktéw peryferyjnych

jako punkty zapasowe.

Niedostepne w trybie AF.S.

Rozszerzgne
pole AF (S)

Ustawia pole ostrosci na wybrany przez
uzytkownika jeden z 27 punktéw.

Kiedy obiekt przesunie sie poza wybrane
pole ostrosci, uzywane sg 24 punkty
peryferyjne jako punkty zapasowe.
Niedostepne w trybie AF.S.

Rozszerzone

Ustawia pole ostrosci na wybrany przez
uzytkownika jeden z 27 punktéw.
Kiedy obiekt przesunie sie poza wybrane

pole AF (D) pole ostrosci, uzywanych jest 26 punktow
peryferyjnych jako punkty zapasowe.
Niedostepne w trybie AF.S.
[ - | Punktowy Ustawia pole ostrosci w srodku 27 punktéw.

Przejdz do kroku 2, jesli wybrano tryb inny niz Ed lub .

2 Wybierz zgdany punkt OB =

automatyki ostrosci.
Punkt automatyki ostrosci pojawia

sie w celowniku.

*0PEG1234
BIPEG1234

Dostepne operacje

AY <> Zmienia punkt automatyki ostrosci.

@ Przywraca $rodkowa pozycje punktu automatyki
ostrosci.

@ Przetgcza funkcje przyciskow strzatek (A ¥ €4 )
na zmiang punktu automatyki ostrosci lub przyciski
bezposrednie.

Notatki
Gdy mozna zmieni¢ punkt automatyki ostrosci, w celowniku pojawia
sie symbol [27].

Punkt automatyki ostrosci mozna takze ustawi¢ za pomocg pozyc;ji
[Aktywne pole AF] w panelu sterowania.

Po przetgczeniu funkcji przycisku A ¥ €4 » przez nacisniecie
przycisku @ mozna ustyszeé dzwigk. Ustawienie mozna zmienic¢
przy uzyciu pozycji [Efekty dzwiekowe] w menu N1, (] str.R34)
Aby wigczy¢ zmiang punktu automatyki ostrosci (wytgczyc¢
przyciski bezposrednie), gdy tryb wyboru pola ostrosci jest
ustawiony na Ed, B3, B8, &, lub B, dokonaj ustawienia w
pozycji [26. Opcje przycisku sterow.] w menu C4. ([1 str.R49)
W zaleznosci od uzywanego obiektywu lub akcesoriéw nie mozna
wybra¢ niektérych punktow automatyki ostrosci. (str.30)




Ustawianie trybu automatyki ostrosci podczas
podgladu na zywo

Podczas robienia zdje¢ przy uzyciu podgladu na zywo mozna
wybrac tryb automatycznego ustawiania ostrosci.

1 Przekreé pokretio 2
podczas naciskania

przycisku G .

Ekran wyboru trybu automatycznego
ustawiania ostrosci zostaje

wysSwietlony.
Aparat wykrywa i $ledzi twarze oséb
. Wykrywanie (ustawienie domysine).
th yw Gtéwna ramka wykrywania twarzy
rzy dla automatyki ostrosci i automatycznej
ekspozycji jest wyswietlana w kolorze zéitym.
Sledzi obiekt z ustawiong ostroscia.
B Sledzenie Migawke mozna zwolni¢, nawet jesli
obiekt nie jest ostry.

mm  Wiele punktéw
FauTod
AF

Ustawia pole ostrosci w zgdanym obszarze.
Czujnik zostaje podzielony na 35 obszaréw
(7 poziomo razy 5 pionowo), a nastepnie
mozna wybrac szersze lub wezsze pole
ostrosci, uzywajac 1, 9, 15 lub 21 z tych

35 dostepnych obszaréow.

Bl wybierz

Ustawia pole ostrosci wedtug rozdzielczosci.

B Punktowy

Ustawia pole ostrosci na ograniczony obszar
posrodku.

2 Nacisnij przycisk @.

Ekran ustawiania pola automatyki ostrosci zostaje wyswietlony.

3 Wybierz pole automatyki

ostrosci.

Uzyj ramki wy$wietlonej na monitorze,
aby zmieni¢ pozycje i rozmiar pola

automatyki ostrosci.

Dostepne operacje

AV <> Zmienia pozycje pola automatyki ostrosci.

.4 Zwigksza/zmniejsza rozmiar pola automatyki
ostrosci (kiedy wybrana jest pozycja B).

o Przywraca $rodkowg pozycje pola automatyki

ostrosci.

4 Nacisnij przycisk @.

Pole automatyki ostrosci zostaje ustawione.

eluemoyelB60j0} afoyun4 |
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0 Ostrzezenie

+ Po wybraniu I blokada ostrosci (korekta kompozycji przez
nacisnigcie spustu migawki do potowy) nie dziata.

@) Notatki

* Mozesz takze wybrac tryb automatycznego ustawiania ostrosci
podczas podgladu na zywo, korzystajac z opcji [Kontrast AF]
pozycji [Podglad na zywo] w menu K33 lub pozycji [Kontrast AF]
na panelu sterowania. ([ str.R21)

+ Kiedy wigczona jest opcja [Kontrola ostrosci] pozycji [Podglad na
zywo] w menu B33 lub pozycja [Kontrola ostrosci] na panelu
sterowania, wyrdzniane sg krawedzie obiektu, na ktorym
ustawiono ostro$¢, utatwiajgc sprawdzanie ostrosci. ([ str.R21)




Ustawienie ekspozycji

Wybieranie trybu pomiaru

1 Przekreé pokretto przetgczania
punktu trybu pomiaru.

Ustawiony tryb pomiaru zostaje
wyswietlony na ekranie stanu, ekranie
podgladu na zywo i w celowniku.

Mierzy jasno$¢ w wielu réznych strefach
czujnika.

W przypadku os$wietleniu z tytu ten tryb
automatycznie dostosowuje ekspozycje.

©  Wielosegmentowy

Mierzy jasno$¢ z naciskiem na $rodek
czujnika.

Czutos¢ zwigksza sie posrodku i nie jest
wykonywana automatyczna regulacja
nawet w przypadku o$wietlenia z tytu.

@] Centralnie-wazony

Mierzy jasno$¢ tylko w ograniczonym
obszarze na $rodku czujnika.

Jest to przydatne, kiedy obiekt jest
niewielki.

7 Punktowy

@) Notatki

* Mozesz powigza¢ punkt pomiaru z punktem automatyki ostrosci.
Ustawienia dokonaj w pozyciji [5. Powigz eksp. i punkt AF] w menu
C1. (3 str.R45)

Zegar pomiaru ekspozyc;ji

Ustaw czas pomiaru ekspozycji za pomoca pozycji [3. Czas
pomiaru] w menu C1. ([ str.R45)

Ustawienie czutosci

Mozesz ustawi¢ czutos¢ na [AUTO] lub na warto$é z zakresu
ISO 100 do 204800 (ISO 100 do 3200 dla trybu »&).

1 Przekreé pokretio 2
podczas naciskania
przycisku .

Nacisnij przycisk © podczas
naciskania przycisku @, aby
przetaczy¢ na ustawienie [AUTO].

@) Notatki

» Ustaw zakres automatycznej regulacji czutosci za pomocg pozycji
[Ustawienie ISO AUTO] w menu 32 lub na panelu sterowania.
(7 str.R19)

« Istnieje mozliwo$¢ wybrania, czy czuto$¢ ma by¢ ustawiana
z krokiem 1 EV lub zgodnie z krokiem ustawiania ekspozyciji.
Ustawienie to mozna okresli¢ w pozycji [2. Krok ustawiania
czutosci] w menu C1. ([ str.R45)

« Aby zredukowac¢ ziarno przy wysokiej czutosci, mozna uzy¢ pozycji
[Red.ziarna przy wys.ISO] w menu €32 lub na panelu sterowania.
(3 str.R19)

» Szybkos¢ klatek funkcji zdje¢ seryjnych moze ulec zmniejszeniu w
przypadku wysokiej czutosci.
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Zmiana trybu ekspozycji

Ponizej przedstawiono dostepne tryby ekspozyciji.

(& : dostepny x: niedostepny)

Trvb ekspozvGii Funkcia Kompensacja | Zmiana czasu |Zmianawartosci | Zmiana
ry pozycj 4 ekspozycji migawki przystony czutosci
P Czas migawki i warto$¢ przystony sg ustawiane
. |automatycznie zgodnie z linig programu. v v v v
Aruotog:qtﬁczna ekspozycja Za pomoca przycisku 48 lub W mozna przetgczad
prog miedzy priorytetem migawki a priorytetem przystony.
Sv .
. . o i Inna niz
Automatyczna ekspozycja |Mozesz ustawi¢ zadang czutos¢. v x x AUTO
z priorytetem czutosci
Tv
Automatyczna ekspozycja |Umozliwia reczne ustawianie zgdanego czasu migawki. v v x v
z priorytetem migawki
Av
Automatyczna ekspozycja |Mozesz recznie ustawi¢ zadang warto$¢ przystony. v x v v
z priorytetem przystony
Thv Automatycznie ustawia czuto$¢ zgodnie z ustawionym
Autom. eksp. z priorytetem ye - - 9 Y v v v Tylko AUTO
. . czasem migawki i warto$cig przystony.
migawki i przystony
M Inna niz
. - v v v
Reczna ekspozycja Mozesz ustawi¢ parametry ekspozyciji AUTO
B Inna niz
v
Diugi czas ekspozyGji Tryb czasu B * X AUTO
Czas migawki jest blokowany na 1/125 s. Uzyj tego trybu, jesli .
X zewnetrzna lampa btyskowa nie umozliwia automatycznej v x v Inna niz
Synchronizacja btysku X AUTO

synchronizacji czasu migawki.

U1ru2/U3

Ustawienia uzytkownika

Umozliwia robienie zdje¢ z wczesniej zapisanymi
ustawieniami i trybem ekspozyciji.




@ Notatki
+ Linie programu mozna ustawi¢ w pozycji [Linia programu]
w menu B32. ([ str.R20)
» Szybkos$¢ synchronizacji X mozna zmieni¢ w pozycji [25. Tryb
synchroniz. btysku] w menu C4. ([11 str.R48)
- Zapisz ustawienia jako U1, U2 lub U3 w pozyciji [Zapisz tryb
USER] w menu B34 ([ str.R25)

1 Przekreé pokretto trybow
podczas naciskania przycisku
blokady pokretta trybow.

2 Uzyj S lub I aby
zmieni¢ ustawienia.

Symbole 4. i/lub W pojawiajq sie DS W=
na ekranie stanu obok zmienianego 130 F4.5

ustawienia. =2 100 o

4]

PRLPEG1234
BPEG1234

Wartos$¢, ktérg mozna zmienié, zostaje
oznaczone podkresleniem
w celowniku.

30 FHS(_00
- i \S:J]

Symbole S i/lub W pojawiajg sie¢  [aws E

na wyswietlaczu LCD obok wartosci, 3o
F45 Ea

ktérg mozna zmienic.

so 1y (L e i IY
oA ax
r "B e !‘83"’

Podczas podgladu na zywo symbol »
pojawia sie obok wartosci, ktérg mozna
zmienic.

@ Notatki

+ Ustawienia ekspozycji mozna okresli¢ z krokiem 1/3 EV. W pozyciji
[1. Krok ustaw. ekspozycji] w menu €1 mozna zmieni¢ krok
ustawiania ekspozycji na 1/2 EV. ([ str.R45)

» Wiasciwa ekspozycja moze nie zosta¢ uzyskana dla wybranego
czasu migawki i wartosci przystony, jesli czuto$¢ jest ustawiona na
okreslong wartosc.

» Wtrybie M lub X réznica od wtasciwej ekspozycji jest wyswietlana
na linijce ekspozycji podczas dostosowywania ekspozycji.

« W trybie B nie mozna ustawic¢ trybu rejestracji Zdjecia seryjne,
Wielokrotna ekspozycja+seryjne, Zdj. z przedz. Czasu,
Naktadanie z przedziatem czasu lub Bracketing ekspozycii.

+ Dla kazdego trybu ekspozycji mozna ustawi¢ operacje aparatu
wykonywang po przekreceniu pokretta s lub ¥ albo
nacisnieciu przycisku ©. Ustawienia mozna dokona¢ w pozycji
[Programow. e-pokretta] w menu E34. ([ str.R22)
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I Kompens. ekspozycji

Wartos¢ kompensacji mozna ustawi¢ w zakresie od -5 do +5 EV

(od -2 do +2 EV w trybie »).

1 Przekreé pokretio 2
podczas naciskania
przycisku @.
Symbol [# jest wyswietlany na ekranie
stanu, ekranie podgladu na zywo,
wyswietlaczu LCD i w celowniku
podczas kompensacji.
Nacisnij przycisk © podczas
naciskania przycisku @, aby
powréci¢ do wartosci 0.0.

Blokada ekspozyc;ji to funkcja umozliwiajgca zablokowanie
ekspozycji przed zrobieniem zdjecia.

1 Naci$nij przycisk CED.
Symbol ¥ jest wyswietlany na ekranie
stanu, ekranie podgladu na zywo,
wyswietlaczu LCD i w celowniku
podczas ustawiania blokady
ekspozyciji.

Notatki

Ekspozycja pozostaje w pamieci przez czas dwa razy dtuzszy

niz czas zegara pomiaru ekspozycji, nawet jesli zdejmiesz palec

z przycisku CED.

Po nacisnigciu przycisku ustyszysz dzwigk. Mozesz zmienic

ustawienie w pozycji [Efekty dzwiekowe] w menu N 1. (1] str.R34)

Gdy blokada ekspozycji zostata ustawiona w trybie M, mozesz

zmieni¢ czas migawki i warto$¢ przystony, zachowujac wartosé

ekspozyciji.

Blokada ekspozycii nie jest dostepna w trybie B lub X.

Po wykonaniu dowolnej z nastepujgcych czynnosci blokada

ekspozycji zostaje anulowana.

» Ponownie nacisnieto przycisk

+ Naci$nieto przycisk @, @D lub

* Przekrecono pokretto trybdw

* Zmieniono obiektyw

» Gdy pierscien przystony obiektywu z pozycjg przystony A
ustawiono w pozycji A lub przetgczono do pozycji innej niz A

Podczas korzystania z obiektywu zoom, ktérego maksymalna

warto$¢ przystony rozni sie w zaleznosci od ogniskowe;j,

kombinacja czasu migawki i warto$ci przystony zmienia sie

w zaleznosci od pozycji zoom, nawet jesli wigczono blokade

ekspozycji. Jednak warto$é ekspozycji nie zmienia sie, a zdjecie

zostaje zrobione z poziomem jasnosci ustawionym po wtaczeniu

blokady ekspozyc;ji.

Ekspozycje mozna zablokowag, kiedy ostros¢ jest zablokowana.

Ustawienia dokonaj w pozycji [4. AE-L z zabl. ostroscig] w menu

C1. (1 str.R45)




Nagrywanie filmu

1 Ustaw pokretio przelaczania
Zdjecia/Film w pozycji »im

Podglad na zywo zostaje
wys$wietlony.

2 Ustaw ostro$é obiektu.

W trybie AF nacisnij spust migawki do potowy.

Czas nagrywania

3 Naciénij przycisk ®. @
Rozpocznie sig nagrywanie filmu.
W lewym gérnym rogu monitora miga

symbol ,REC” oraz wyswietlany jest
rozmiar nagrywanego pliku. \t}

z> @”"

4 Naciénij ponownie przycisk ®©.
Nagrywanie filmu zostanie zatrzymane.

0 Ostrzezenie

* Podczas nagrywania filmu z dzwigkiem nagrywane sg takze
dzwigki operacji aparatu.

+ Jesli podczas nagrywania filmu podniesie sie temperatura
wewnatrz aparatu, nagrywanie moze zosta¢ przerwane.

@ Notatki

» Nagrywanie mozna takze rozpoczg¢ lub zatrzymaé przez
nacisniecie spustu migawki do konca.

+ Ustawienia filmu mozna zmienia¢ w menu »i& 1 lub na panelu
sterowania. ([ str.R29) Kiedy pozycja [Ustawienie ekspozycji]
jest ustawiona na »af., s lub »am, mozna ustawié ekspozycje
przed rozpoczeciem nagrywania.

* Mozliwe jest nagrywanie filméw o wielkosci do 4 GB lub dtugosci
do 25 minut. Po zapetnieniu karty pamieci nagrywanie
zatrzymuije sie.
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Uzycie mikrofonu
zewnetrznego

Mozesz podigczyé dostepny

w sprzedazy mikrofon stereofoniczny
do gniazda mikrofonu w aparacie.
Uzycie mikrofonu zewnetrznego
zmniejsza takze ryzyko nagrania
dzwiekow operacji aparatu.
Ponizszej przedstawiono zalecane
specyfikacje dla mikrofonow

Gniazdo mikrofonu

zewnetrznych.
Wtyczka Wtyczka mini stereo ($3,5 mm)
Format Stereofoniczny kondensator elektretowy
Zasilanie ngnanle przez wtyczke (napiecie robocze 2,0 V lub
nizsze)
Impedancja (2,2 kQ

Odtaczenie mikrofonu zewngtrznego podczas nagrywania
spowoduje, ze dzwigk nie bedzie nagrywany.

Odtwarzanie filmow

1 Wyswietl film do odtworzenia
na ekranie pojedynczego
zdjecia w trybie odtwarzania.

Novie 10°00™

Dostepne operacje

A Odtwarza/wstrzymuje odtwarzanie filmu.

> Przewija o jedna klatke do przodu
(podczas wstrzymania).

Nacisnij i

przytrzymaj  Przewija odtwarzanie do przodu.

przycisk »

< Przewija o jedng klatke do tytu (podczas wstrzymania).

Nacisnij i

przytrzymaj  Przewija odtwarzanie do tytu.

przycisk <

v Zatrzymuje odtwarzanie.

K. Ustawia poziom gto$nosci (21 pozioméw).

Zapisuje wyswietlang klatke jako plik JPEG

(podczas wstrzymania).

@ Notatki

» Za pomocg pozycji [Edycja filmu] na palecie trybéw odtwarzania
mozna podzieli¢ film lub usung¢ wybrane klatki. (str.90)




Balans bieli

Dostepne sg nastepujgce ustawienia.

Ustawienie Tizr:;::;ra
AWB Automatyczny balans bieli Okolo 4000
AWB (ustawienie domysine) e 8000 K
B, Wielokr. autom. balans bieli

2 Wybierz balans bieli.

#* | Swiatto dzienne Okoto 5000 K

. |[Cien Okoto 8000 K

& |Zachmurzenie Okoto 6000 K

ay

| =) Osw.fluores. z kolorami $w.dzien. Okoto 5700 K
we | B Osw.fluores. o biatym $w.dzienn Okoto 4700 K
D Biate zimne o$wietlenie fluores. Okoto 4200 K
=8 Biate ciepte oswietlenie fluores. Okoto 3500 K
R | Swiatlo sztuczne Okoto. 2850 K
& |Blysk Okoto 5400 K

CTE |Rozszerzenie temperatury barwowej -

& |Reczny balans bieli 1 do 3 -

Okoto 2500

K | Temperatura barwowa 1 do 3 do 10 000 K

3 Nacisnij przycisk C&.

@ Notatki

« Jesli wybrano ustawienie Ea, a w miejscu fotografowania istniejg
rézne zrddta Swiatta, aparat automatycznie dostosowuje balans
bieli w zaleznosci od zrodta Swiatta poszczegdinych obszarow.
(Niedostepne w trybie ).

1 Nacisnij przycisk < w trybie
gotowosci.

Ekran ustawienia balansu bieli zostaje
wyswietlony.

balans bielijs ¢
RECTECL KRS

W przypadku trybow AWB, 5, & i K
nacisnij przycisk ¥, a nastepnie uzyj
przycisku < » w celu wybrania
balansu bieli.

Dostepne operacje podczas robienia zdjeé przy uzyciu celownika

Przetacznik gtéwny Uzywa podgladu cyfrowego w celu wyswietlania
w pozycji & podgladu obrazu tta z wybranym ustawieniem
balansu bieli.

Zapisuje obraz podgladu (tylko kiedy mozna
zapisac obraz).

Przejdz do kroku 5, jesli nie chcesz dostrajaé balansu bieli.

Ekran dostrajania ustawienia zostaje
wys$wietlony.

Dostepne operacje

AV Regulacja: zielony-purpurowy
<> Regulacja: niebieski-burszt.
o Resetuje warto$¢ korekty do ustawienia domysinego.
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4 Nacisnij przycisk @.
Ekran z kroku 2 zostaje wyswietlony ponownie.
5 Nacisnij przycisk @.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

@) Notatki

» Ustawienia dotyczace balansu bieli mozna ustawi¢ w menu C2.
(3 str.R46)

Reczny balans bieli

Mozna zapisa¢ maksymalnie trzy reczne ustawienia balansu
bieli.

1 Wybierz & w kroku 2 na str.59, a nastepnie naci$nij
przycisk V.

2 Wybierz ustawienie od &1
do &3.

3 Przy odpowiednim $wietle do pomiaru balansu bieli
wybierz bialy obszar, a nastepnie nacisnij spust
migawki do korica.

Zrobione zdjecie zostaje wyswietlone.

Komunikat [Nie mozna zakonczy¢ prawidtowo operaciji] jest
wyswietlany, jesli pomiar nie powiddt sie. Nacisnij przycisk @
podczas wyswietlania komunikatu, aby ponownie zmierzy¢
balans bieli.

4 Okresl zakres pomiaru za pomocg przycisku
AV 4>,

5 Nacisnij przycisk @.

Ekran ustawiania balansu bieli zostaje ponownie wys$wietlony.

Zapisywanie ustawien balansu bieli
zrobionego zdjecia

Mozesz skopiowac ustawienia balansu bieli zdjecia zrobionego
tym aparatem i zapisac¢ je jako reczny balans bieli.

1 Na ekranie pojedynczego zdjecia w trybie odtwarzania
wyswietl zdjecie z ustawieniami balansu bieli, ktre
chcesz skopiowaé, a nastepnie nacisnij przycisk v .
Pojawia sie paleta trybéw odtwarzania.

2 Wybierz pozycje & (Zapis jako reczny bal.bieli)
i nacisnij przycisk @.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

3 Wybierz pozycje ,Reczny”
numer 1, 2 lub 3, aby zapisaé
ustawienia.

Uzyj 48, aby wybra¢ inne zdjecie.

o "
i
=47 |

Zapisz)jakoReczne 8
H Zapisz jako Reczne 2
Zapisz jako Reczne 3

(E Anuluj @OK

4 Nacisnij przycisk @.
Ustawienia balansu bieli wybranego zdjecia zostajg zapisane jako
reczny balans bieli, a aparat przetacza sie do trybu gotowosci.




0 Ostrzezenie

« Dostrojona warto$¢ balansu bieli, ktéra zostata uzyta podczas
fotografowania, nie jest zapisywana.

Temperatura barwowa

Mozna zapisa¢ maksymalnie trzy ustawienia temperatury
barwowej. (Ustawienie domysine to [5000K]).

1 Wybierz K w kroku 2 na str.59, a nastepnie nacinij
przycisk V.

2 Wybierz ustawienie od K1 do K3.
3 Nacisnij przycisk (.

4 Dostosuj temperature
barwowa.

Ustaw warto$¢ temperatury barwowe;j
w zakresie od 2500 K do 10 000 K.

Dostepne operacje

= 100 kelwindw
... 4 1000 kelwinow
AV <>

Dostraja temperature barwowa.

5 Nacisnij przycisk @.

Ekran ustawiania balansu bieli zostaje ponownie wyswietlony.

@) Notatki

« Wybierz opcje [Mired] w pozycji [13. Krok temp. barwowej] w menu
C2, aby ustawi¢ temperature barwowg w miredach. Temperature
barwowg mozna zmienia¢ z krokiem rownym 20 miredom za
pomocsy 48 oraz 100 miredom za pomocag W . Wartosci zostajg
jednak przeliczone i wyswietlone w kelwinach. ([ str.R46)
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Tryb rejestracji

Mozesz wybra¢ jeden z trzech ponizszych trybow rejestracii.

(Zglj)ec'a pojedyncze Normalny tryb robienia zdje¢
Zdjecia sa wykonywane tak dtugo, jak dtugo jest
Zdjecia seryjne przycisniety spust migawki.
(2rah) Liczba zdje¢ wykonywanych ciggle jest zalezna
od czasu migawki.
Samowvzwalacz Powoduje zwolnienie migawki po okoto 12 lub
(@/L\.\;Ny 2 sekundach od momentu naci$niecia spustu

migawki.

Zﬁalng sterowanie
(ﬁ/ iss/ iEJ_'l)

Umozliwia robienie zdje¢ przy uzyciu pilota
zdalnego sterowania.

Wybierz ustawienie [Zdalne sterowanie], [Zdalne
sterowanie (op6zn. 3 s.)] lub [Zdalne zdjecia
seryjne].

Wielokrotna
ekspozycja
(o / o/ D /)

Tworzy ztozone zdjecie poprzez wykonanie wielu
ujec i scalenie ich na jednym zdjeciu.

Wybierz ustawienie [Wielokrotna ekspozycja],
[Wielokrotna ekspozycja+seryjnel],
[Samowyzw.+wielokrotna eksp.] lub [Zdalne
ster.+wielokrotna eksp.].

Zdj. z przedz. czasu
C3)

Umozliwia robienie zdje¢ z ustawionym
przedziatem czasu.

Nakfadanie z
pr;edzia’:em czasu
(=)

Aparat robi zdjecia z ustawionym przedziatem
czasu i scala je na jednym zdjeciu.

Na jednym zdjeciu mozna uchwyci¢ $lady gwiazd
i ksiezyca.

Nagrywanie filmu z
przedz. czas.
(&)

Aparat robi zdjecia z okre$lonym przedziatem
czasu i zapisuje je jako plik filmu.
Dostepne tylko w trybie .

@) Notatki

« W trybie »& mozna wybraé tylko &rr (Zdalne sterowanie
wytgczone), @ lub &2,

» Ustawienie trybu rejestracji zostaje zapisane nawet po wytgczeniu
aparatu. Jesli opcja [Tryb rejestraciji] jest wytaczona w pozycji
[Pamieé] w menu €34, ustawienie powraca do trybu pojedynczych
zdje¢ po wytaczeniu aparatu. ([ str.R25)

« Po wybraniu trybu rejestracji, ktéry wykorzystuje samowyzwalacz
lub zdalne sterowanie, na ekspozycje moze wpltywac dostajgce sie
przez celownik. W takim przypadku uzyj funkcji blokady
ekspozyciji. (str.56)

0 Ostrzezenie

« Istniejg pewne ograniczenia dotyczace uzycia niektorych trybow
rejestracji w potaczeniu z innymi funkcjami. ([0 str.R51)

Zdjecia seryjne ®

1 Naciénij przycisk A w trybie
gotowosci. ‘

Ekran ustawienia trybu rejestracji
zostaje wySwietlony.

2 Wybierz @' i nacisnij
przycisk V.

Zdjecia seryjne (szybkie)
OIS & meRE
orgr




3 Wybierz & lub = i naciénij przycisk @.
Aparat powraca do trybu gotowosci.

@ Notatki

 Kiedy tryb automatycznego ustawiania ostrosci jest ustawiony
na AF.S, ostro$¢ jest blokowana w pozycji pierwszego ujecia.

« Szybkos¢ klatek funkcji zdje¢ seryjnych moze ulec zmniejszeniu
w przypadku wysokiej czutosci.

Samowyzwalacz @

1 Nacisnij przycisk A w trybie
gotowosci. ‘

Ekran ustawienia trybu rejestraciji
zostaje wyswietlony.

Samowyzwalacz (12 sek.)

2 Wybierz © i naciénij
. S1=1 5 IS
przycisk V. SIS

3 Wybierz © lub & i naciénij przycisk .
Aparat powraca do trybu gotowosci.

4 Nacisnij spust migawki do potowy, a nastepnie korica.
Kontrolka samowyzwalacza zacznie migac.

Migawka zostanie zwolniona po okoto 12 sekundach
lub 2 sekundach.

Zdalne sterowanie @

1 Nacisnij przycisk A w trybie
gotowosci.

Ekran ustawienia trybu rejestracji
zostaje wySwietlony.

2 Wybierz i i naciénij przycisk ¥ .

3 Wybierz §, i Iub = i naciénij przycisk @.
Aparat powraca do trybu gotowosci.
Kontrolka samowyzwalacza zacznie migac.

4 Nacis$nij spust migawki do potowy.

5 Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku
odbiornika zdalnego sterowania z przodu lub z tytlu
aparatu i naci$nij przycisk spustu migawki na pilocie.

@) Notatki

» Maksymalny zasieg dziatania pilota zdalnego sterowania wynosi
okoto 4 m od przodu oraz okoto 2 m od tytu aparatu.

» Aby ustawia¢ ostros¢ przy uzyciu pilota, dokonaj ustawienia
w pozycji [19. Aut.ostr. przy zdal.ster.] w menu C3. ([ str.R47)

« Kiedy uzywany jest wodoodporny pilot zdalnego sterowania
0-RC1, mozliwe jest sterowanie systemem automatyki ostrosci
za pomocg przycisku %,. Nie mozna uzywac przycisku Fn.
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Wielokrotna ekspozycja &

1 Nacis$nij przycisk A w trybie
gotowosci. ‘
Ekran ustawienia trybu rejestraciji
zostaje wySwietlony.

WN

Wybierz [m i naciénij przycisk V.
WyblerZ , , '-_LQ.) lub @ﬁ Wielokrotna e[%ozycja

. T . o'® & S

i nacinij przycisk V. S ;

Tryb nakfadania
Liczba zdje¢

—
0002razy

(MENULYIITIIT @OK

Wybierz pozycje [Tryb naktadania].

Srednia Tworzy ztozone zdjecie ze Srednig ekspozycja.

Tworzy ztozone zdjecie z dodang taczng

Dodawanie ) A
wartoscig ekspozycji.

Tworzy ztozone zdjecie, ktore tgczy tylko jasne

Jasne

obszary.

D Okresl wartosé [Liczba zdjedé].
Mozesz wybra¢ od 2 do 2000 uje¢.

6 Naciénij przycisk @.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

7 Naciénij spust migawki, aby rozpoczaé
rejestrowanie.
Natychmiastowy podglad jest wyswietlany.

Dostepne operacje podczas natychmiastowego podgladu

Odrzuca zdjecia zrobione do tego momentu
i ponownie rozpoczyna fotografowanie
od pierwszego ujecia.

(MENU] Zapisuje zdjecia zrobione do tego momentu
i wyswietla menu 3.

Po zrobieniu okreslonej liczby zdje¢ aparat powraca
do normalnego trybu robienia zdjeé.

0 Ostrzezenie
« Funkgciji wielokrotnej ekspozycji nie mozna uzywac jednoczes$nie
z funkcjg [Zdjecia HDR] w menu E31. Uzywany jest tryb ustawiony
jako ostatni.
« Pozycja [Korekta obiektywu] w menu K31 jest niedostepna,
gdy ustawiona jest funkcja wielokrotnej ekspozyciji.

€

1 Nacisnij przycisk A w trybie
gotowosci.

Ekran ustawienia trybu rejestracji
zostaje wyswietlony.

©
Q’% ®

P—]
TEO

i

2 Wybierz &2 i nacisnij przycisk V.




3 Ustaw warunki robienia zdje¢. 2dj. 2 przecz.

OgrS §

||Przedziaticzasu
Liczba zdjeé
Poczatek Teraz

<00:00:02»
0002razy

(@M Anuluj Q0K

Przedziat czasu | Wybierz warto$¢ od 2 sekund do 24 godzin.

Liczba zdjeé¢ Mozesz wybra¢ od 2 do 2000 ujec.

Wybierz, czy pierwsze zdjgcie ma zostac zrobione
natychmiast lub po ustawionym czasie.

Jesli wybrano pozycje [Ust. czas], ustaw godzing
rozpoczecia fotografowania w pozycji [Czas
rozpoczecial.

Poczatek

4 Naciénij przycisk @, aby zakonczyé ustawianie.
Aparat powraca do trybu gotowosci.

5 Nacis$nij spust migawki, aby rozpoczgé
rejestrowanie.

Jesli pozycje [Poczatek] ustawiono na [Teraz], pierwsze zdjecie
zostaje zrobione. Jesli wybrano ustawienie [Ust. czas], robienie
zdje¢ zaczyna sie o ustalonej godzinie.

Aby anulowaé fotografowanie, naciénij przycisk @D w trybie
gotowosci.

Po zrobieniu okreslonej liczby zdje¢ aparat powraca

do normalnego trybu robienia zdje¢.

@ Notatki

« Podczas robienia zdje¢ z przedziatem czasu tworzony jest nowy
folder, w ktérym zapisywane sa zrobione zdjecia. Po zakonczeniu
robienia zdje¢ z przedziatem czasu i wybraniu innego trybu
rejestracji zostanie ponownie utworzony nowy folder.

» Najkroétszy przedziat czasu, jakg mozna ustawi¢ w opcji [Przedziat
czasu] to 30 sekund, gdy funkcja [Zdjecia HDR] zostata ustawiona
w menu 031,

Naktadanie z przedziatem czasu 4

1 Naciénij przycisk A w trybie
| ©

gotowosci.
Ekran ustawienia trybu rejestracji %‘
GO

("

zostaje wyswietlony. U

N

Wybierz =9 i nacisnij przycisk V.

W

Ustaw warunki robienia zdjec. Nakladanie 2 przedzialem czasy
ogre @ R

Tryb naktadania

Zapisz proces

Przedziat czasu 00:00'02"

Liczba zdje¢ 0002 razy

Poczatek Teraz

(& Anuluj @OK

Dokonaj wyboru ustawienia [Srednia], [Dodawanie]
Tryb naktadania |lub [Jasne]. (Patrz ,Wielokrotna ekspozycja“
(str.64)).

Wybierz M, aby zapisywaé zdjecie podczas

Zapisz proces tworzenia kompozyciji.

Przedziat czasu |Wybierz warto$¢ od 2 sekund do 24 godzin.

Liczba zdjeé Mozesz wybra¢ od 2 do 2000 ujec.
Wybierz, czy pierwsze zdjecie ma zosta¢ zrobione
natychmiast lub po ustawionym czasie.

Poczatek Jesli wybrano pozycje [Ust. czas], ustaw godzing

rozpoczecia fotografowania w pozycji [Czas
rozpoczecial.

4 Naciénij przycisk @, aby zakohczy¢ ustawianie.

Aparat powraca do trybu gotowosci.
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5 Nacisnij spust migawki, aby rozpoczaé
rejestrowanie.

Jesli pozycje [Poczatek] ustawiono na [Teraz], pierwsze zdjecie
zostaje zrobione. Jesli wybrano ustawienie [Ust. czas], robienie
zdje¢ zaczyna sie o ustalonej godzinie.

Aby anulowa¢ fotografowanie, naciénij przycisk @D w trybie
gotowosci.

Po zrobieniu okreslonej liczby zdje¢ aparat powraca

do normalnego trybu robienia zdjeé.

@) Notatki

« Gdy pozycja [Zapisz proces] jest ustawiona na M, tworzony
jest nowy folder, w ktérym zapisywane jest ztozone zdjecie.
Po zakonczeniu robienia zdjeé w trybie Naktadanie z przedziatem
czasu i wybraniu innego trybu rejestracji zostanie ponownie
utworzony nowy folder.

» Umies¢ aparat na statywie podczas robienia zdjeé z przedziatem
czasu.

eluemoyelf0jo; afoxun4 |

Nagrywanie filmu z przedz. czas. [Nk

W trybie »m mozna uzy¢ funkcji [Nagrywanie filmu z przedz.
czas.], aby robi¢ zdjecia z okreslonym przedziatem czasu

i zapisywac je jako plik filmu (Motion JPEG, rozszerzenie
pliku: .AVI).

1 uUstaw pokretto przetaczania
Zdjecia/Film w pozycji »i
i naci$nij przycisk A.
Ekran ustawienia trybu rejestracji
zostaje wyswietlony.

2 Wybierz &2 i naciénij przycisk V.
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@) Notatki

« Najkrotszy przedziat czasu, jakg mozna ustawi¢ w opcji [Przedziat

3 Ustaw warunki robienia zdjed.

7P:edzlia, msu 2 E czasu] to 30 sekund, gdy funkcja [Zdjecia HDR] zostata ustawiona
Czas nagrywania ~ 00:00'14" & w menu £31.
_ Teraz §
o
] .
Rozdzielczo$é Wybierz [4K], lub [wo]. Bra(:ket'ng ekSPOZYCj '
Przedziat czasu \1/Vyt_>ierz5 US_taWifgiei_ 2 Sé, (-‘)3 s, 10| 55210 S,d30 s, Korz_yst_ajac z funkcji bracketingu eks_p(_)zy_/cji, rpo_zesz zrobi¢
min., 5 min., 19 min., SUmin. lub 1 godz. 2 zdjecia (ze standardowg ekspozycjg i niedoswietlone lub
Ustaw czas od rozpoczecia do zakonczenia ze standardowg ekspozycjq i przeswietlone), 3 zdjecia
Czas nagrywania rejestrowania w zakresie od 14 sekund lub 5 zdjeé z roznymi poziomami ekspozycii.

do 99 godzin. Wartos$é, jakg mozna ustawic,

jest zalezna od ustawienia [Przedziat czasu]. Ta funkcja mozna by¢ uzywana wraz z funkcjami zdjec

seryjnych, samowyzwalacza i zdalnego sterowania

Wybierz, czy pierwsze zdjecie ma zostac ustawionymi przez naciéniecie przycisku A.
zrobione natychmiast lub po ustawionym czasie.
Poczatek Jesli wybrano pozycje [Ust. czas], ustaw godzine 2
rozpoczecia fotografowania w pozycji [Czas 1 Przeerc pOK_rQﬂo _& .
rozpoczecial. podczas naciskania przycisku
@, aby wybraé liczbe ujeé.
4 Naciénij przycisk @, aby zakonczy¢ ustawianie. Sprawdz ustawienie na wyswietlaczu
Aparat powraca do trybu gotowosci. LCD.
5 Nacisnij spust migawki, aby rozpoczaé
rejestrowanie.
Jesli pozycje [Poczatek] ustawiono na [Teraz], pierwsze zdjecie
zostaje zrobione. Jesli wybrano ustawienie [Ust. czas], robienie
zdje¢ zaczyna sie o ustalonej godzinie.
Wyswietlany jest natychmiastowy podglad, a nastepnie monitor W prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara)
wytgcza sig. OFF >3-5-2--2-0FF
Po zrobieniu okreslonej liczby zdjeé¢ aparat powraca do trybu W lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara)

gotowosci. OFF -»-2-2-5-3-0FF
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2 Przekreé ¥ podczas naciskania przycisku @,
aby ustawié wartos$¢ bracketingu.

Krok ustaw. ekspozyciji Warto$¢ kompensaciji

1/3 EV +0,3; £0,7; £1,0; £1,3; £1,7; £2,0

12 EV +0,5; +1,0; £1,5; £2,0

Nacisnij przycisk © podczas naciskania przycisku @,
aby powrdcic¢ do ustawien [WYL.] i [--].

-2 sy
:,

mn

2 zdjecie (niedoswietlone)
przy 0,3 EV

{
~ g 6’ e Té
5 zdje¢
przy 1,0 EV

&

W

Nacisnij spust migawki do korica.

Wybierz [WYL.] w kroku 1, aby przerwacé robienie zdjeé
z bracketingiem ekspozycji.

@) Notatki

» Ustaw kolejno$c¢ autobracketingu za pomocg pozycji [8. Kolejno$¢
bracketingu] w menu C2. ([ str.R46)

« Ustaw przedziat kroku EV za pomocg pozycji [1. Krok ustaw.
ekspozycji] w menu C1. ([ str.R45)

« Ustaw pozycje [9. Bracketing jednym naci$.] w menu C2,
aby zrobi¢ wszystkie ujecia jednym nacisnieciem spustu migawki.
(7 str.R46)

« Jesli zdejmiesz palec ze spustu migawki przed zrobieniem
okreslonej liczby uje¢, nastepne ustawienie bracketingu bedzie

aktywne przez czas dwa razy dtuzszy niz czas pomiaru ekspozycji.

» Bracketing ekspozycji mozna potaczy¢ z automatyka btysku
P-TTL, aby stale zmienia¢ ustawienia btysku. Przed zrobieniem
kazdego ujecia upewnij sie, ze lampa btyskowa jest catkowicie
natadowana.

0 Ostrzezenie

 Ta funkcja jest niedostepna w trybie B.

» Ten funkcji nie mozna uzywac z funkcjami wielokrotnej ekspozycji,
zdjec z przedziatem czasu i naktadania z przedziatem czasu.
Uzywana jest funkcja ustawiona jako ostatnia.

Zdjecia z blokadg lustra

Powoduje to podniesienie lustra.
Tej funkcji nie mozna uzywac z innym trybem rejestraciji
ustawionym przez nacisniecie przycisku A .

1 Przekreé pokretio
podnoszenia lustra.
Aparat jest gotowy do
podniesienia lustra.

2 Nacis$nij spust migawki do konca.
Lustro zostaje podniesione.




3

é

Ponownie naciénij spust migawki do konica.

Lustro powraca do oryginalnego potozenia po zrobieniu zdjecia.
Aby zakonczy¢ robienie zdje¢ z blokadg lustra, przywro¢ pokretto
podnoszenia lustra do oryginalnej pozyciji.

Notatki

Lustro powraca automatycznie do oryginalnej pozycji po uptywie
5 minut od podniesienia lustra lub po zadziataniu funkgji
automatycznego wytgczania. W zaleznosci od warunkéw
ekspozycji, lustro moze powréci¢ do oryginalnej pozycji przed
uptywem 5 minut.

Aby wytaczy¢ dziatanie pokretta podnoszenia lustra, dokonaj
ustawienia w pozycji [27. Operacja podnosz. lustra] w menu C4.
(3 str.R49)

Ostrzezenie

Funkcja zdje¢ z blokadg lustra jest niedostepna podczas robienia
zdje¢ z podgladem na zywo. Kiedy lustro jest podniesione, podglad
na zywo nie jest wyswietlany nawet po naci$nigciu przycisku [LV].
Przekregcenie pokretta trybow lub dostosowanie pierscienia
przystony obiektywu powoduje obnizenie lustra.

Podglad zdjecia jest niedostepny, gdy lustro jest podniesione.
Lustro nie zostaje podniesione podczas korzystania z funkcji zdje¢
z przedziatem czasu lub naktadania z przedziatem czasu, nawet
gdy pokretto podnoszenia lustra zostanie ustawione w pozycji
LUP”.

Shake Reduction

Funkcja Shake Reduction jest dostepna w przypadku uzycia
obiektywu z systemem SR w trybie €3. Szczegotowe instrukcje
dotyczace uzycia tej funkcji zawiera instrukcja obstugi obiektywu
z obstuga funkcji SR. Funkcja Shake Reduction jest wytgczana
automatycznie po ustawieniu funkcji samowyzwalacza, zdalnego
sterowania, nagrywania filmu z przedziatem czasu lub zdjeé¢

z blokada lustra.

W trybie »m mozna uaktywni¢ funkcje Shake Reduction przy
uzyciu pozycji [Movie SR] w menu »& 1. (L0 str.R30)

eluemoyelB60j0} afoyun4 |

69



eluemoyelf0jo; afoxun4 |

70

Tryb btysku

I Uzycie wezyka synchronicznego

Podtaczanie lampy btyskowej

1 Usun pokrywe stopKi
ze stykami.

2 Zamocuj lampe blyskowsa i wiacz aparat.

0 Ostrzezenie

» Nie uzywaj zewnetrznych lamp btyskowych o wysokim napigciu
lub natezeniu. Mogg one spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie
aparatu.

« Nie mozna uzywac¢ lamp btyskowych z odwrécong polaryzacjg
(srodkowy styk na stopce lub wtyczce synchronizacji to minus)
ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia aparatu lub lampy.

» Funkcje powigzania nie dziataja.

« Aby zapobiec winietowaniu spowodowanemu przez synchronizacje
na zamkniecie migawki, zaleca sie wykonanie zdjecia testowego
po ustawieniu czasu migawki o jeden poziom dtuzszego niz
szybkos$¢ synchronizaciji btysku.

Mozesz podigczy¢ wezyk
synchroniczny do gniazda
synchronizacji aparatu.

Gniazdo synchronizacji

Pokrywka gniazda
synchronizacji 2P

@) Notatki

« Lampa btyskowa podtaczona do gniazda synchronizacji moze
wykonywac btysk w trybie btysku modelujgcego lub btysku
testowego przez nacisnigcie przycisku &. Ustawienie mozna
zmieni¢ przy uzyciu opcji [Przycisk podswietlenia] w pozyc;ji
[Programow. przyciskow] w menu €34. ([ str.R23)

0 Ostrzezenie
» Styk gniazda synchronizacji X nie jest odporny na wode i kurz.
Zatoéz dostarczong pokrywke gniazda synchronizacji 2P, kiedy
gniazdo nie jest uzywane.




. . Warto$¢ kompensac;ji rézni sie w zaleznosci od ustawienia [1. Krok
Ustawianie thU b*YSkU > ustaw. ekspozycji] (2 str.R45) w menu C1.

Dostepne s3 ponizsze tryby btysku. Tryby btysku, ktére mozna Krok ustaw. ekspozyciji Warto$¢ kompensaciji

ustawi€, réznig sie w zaleznosci od trybu ekspozyciji. -2,0;-1,7; -1,3; -1,0; -0,7; -0,3; 0,0; +0,3;

1/3 EV +07: 41,0
Tryb btysku Dostepne tryby ekspozycji 12 EV 20:-15: -1.0-05: 0.0: +0.5: +1.0
% Blysk wigczony
P, Sv, Tv, Av, TAv, M, B, X Nacisnij przycisk ©, aby zresetowaé warto$é na 0,0.

%o  Blysk wh.+red. czerw. oczu
*$  Synch. z dlugimi czasami nasw P Sv A 4 Nacisnij przycisk @.

, OV, AV -
pr Synch. z dlug.czas+czerw.oczy Aparat powraca do trybu gotowosci.

1 Nacisnij przycisk ¥ w trybie
gotowosci.

Ekran ustawiania trybu btysku
zostaje wySwietlony.

2 Wybierz tryb blysku.

3 Aby skompensowaé blysk
nacisnij przycisk Vv,
a nastepnie uzyj pokretla
w celu dostosowania wartosci.
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I Tabela zgodnosci lamp blyskowych

Ponizsze funkcje sg dostepne w przypadku uzycia tego aparatu z naszymi lampami btyskowymi.

(& : dostepne x: niedostepne)

Lampa btyskowa | AF540FGZ Il | AF540FGZ | AF200FG | AF500FTZ | AF400FTZ zgggl AF140C AF200SA i":FZ 10 600S
Funkcja AF360FGZ Il | AF360FGZ | AF160FC | AF330FTZ | AF240FT AF080C
AF200T AF140
Automatyka btysku P-TTL v 3 v 3 v 3 x x x x x x
Zewnetrzny btysk automatyczny x v x x x 4 x v v
Redukcja efektu czerwonych oczu v v x x x x x x
Automatyczne przetgczanie czasu migawki
na szybko$¢ synchronizacji lampy btyskowej v v v v v v v v
po natadowaniu lampy
Ustawienie wartosci przystony w trybie P lub Tv v v x x x v v 4 x v's
Synchronizacja z diugimi czasami naswietlania v v v v v v v v v s
Synchronizacja btysku na zamkniecie migawki ! v v x v 7 v 7 x x x x
Blysk z synchronizacjg kontroli kontrastu v v x x x x x x x
Btysk podporzadkowany v v x v 8 x x x x x
Kompensacja ekspozycji btysku v v v x x x x x x
Swiatto wspomag. AF v v x v v x x x x
Wielokrotne wykonanie btysku v x x v '8 x x x x x
Synchronizacja z wszy§tkimi czasami v N " < " " " N "
Btysk bezprzewodowy
*1 Istnieje ograniczenie dostepnych czaséw migawki. *5 W przypadku ustawienia lampy btyskowej MS lub M warto$¢ przystony
*2 Wymagane sg co najmniej dwie zgodne lampy btyskowe. zmienia sig automatycznie w trybie Tv.
*3 Dostepne tylko w przypadku uzycia obiektywu A645, AX645, FAG45, *6 Wartos¢ przystony zmienia si¢ automatycznie.
FAX645 lub D FAB45. *7 Lampa wykonuje petny btysk.
*4 W przypadku ustawienia lampy btyskowej MS lub M warto$¢ przystony *8 Niedostgpne dla lampy btyskowej AF330FTZ.

zmienia sig¢ automatycznie.




Podglad

Ustaw przetacznik gtéwny w pozycji &2,
aby uzy¢ funkcji podgladu.
Dostepne sg dwie metody podgladu.

a)

Podglad optyczny

Umozliwia sprawdzanie gtebi pola w celowniku
(ustawienie domysine).

Podglad cyfrowy

Umozliwia sprawdzanie kompozyciji, ekspozycji

i ostro$ci na monitorze (maksymalny czas
wyswietlania: 60 sekund).

Mozesz powigkszy¢ lub zapisa¢ obraz podgladu.

1

Okreslanie metody podgladu 04

Wybierz pozycje [Programow. przyciskédw] w menu
04 i naci$nij przycisk ».

Ekran [Programow. przyciskow] zostaje wyswietlony.
Wybierz pozycje [Pokretto podgladu] i naciénij
przycisk » .

Ekran [Pokretto podgladu] zostaje wyswietlony.

Wybierz pozycje [Podglad optyczny] lub [Podglad
cyfrowy] i naciénij przycisk €.

4 Naciénij przycisk @D trzy razy.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

@ Notatki

« Podglad optyczny jest uzywany zawsze podczas korzystania
z funkcji wielokrotnej ekspozycji, zdje¢ z przedziatem czasu,
naktadania z przedziatem czasu lub zdje¢ z blokadg lustra.

» Ustawienia wyswietlania i dziatanie aparatu podczas podgladu
cyfrowego mozna zmieni¢ w pozycji [Podglad cyfrowy] w menu
4. ([ str.R22)

 Funkcje podgladu mozna takze przypisa¢ do przycisku GID.
(3 str.R23) Mozesz w tatwy sposob przetaczac sie miedzy
podgladem optycznym a podgladem cyfrowym, przypisujac
rézne metody podgladu do dwéch elementéw sterujgcych:
pozycji & przetacznika gtownego i przycisku GID.
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Zdjecie niestand.

Wybierz zgdany styl zdjecia sposrdd ponizszych trybow,
aby robi¢ zdjecia z kreatywnym wykonczeniem.

Odcienie zdjecia Parametr

Nasycenie: od -4 do +4

Jasne/ Naturalne/ | Odcien: od -4 do +4

Portret/ Pejzaz/ Ust.tonéw ciem/jas: od -4 do +4

Zywel Nasycone [ 1ast: od 4 do +4

Ostros$¢: od -4 do +4

Nasycenie: od -4 do +4

Tonowanie: Wyt./Zielony/Zotty/Pomaranczowy/

Blady/ Pomijanie Czerwony/Purpurowy/Fioletowy/Btekitny/Niebieski

wybielania Ust.tonéw ciem/jas: od -4 do +4

Kontrast: od -4 do +4

Ostros¢: od -4 do +4

Film odwracalny Ostrosé: od -4 do +4

Efekt filtru: None/Zielony/Z6tty/Pomaranczowy/
Czerwony/Purpurowy/Btekitny/Niebieski/Filtr
podczerwony

Tonowanie: Wyt./Zielony/Zotty/Pomaranczowy/
Monochromatyczny | Czerwony/Purpurowy/Fioletowy/Btekitny/Niebieski

Ust.tonoéw ciem/jas: od -4 do +4

Kontrast: od -4 do +4

Ostro$¢: od -4 do +4

Krosowanie Losowo/Ustawienie 1-3/Ulubione 1-3 1

*1 Ustawienia zrobionego zdjgcia mozna zapisaé przy uzyciu pozycji [Zapisz
krosowanie] na palecie trybéw odtwarzania. (str.75)

@) Notatki

« Domyslnie pozycja [Zdjecie niestand.] jest ustawiona

na [Naturalne].

1 Nacisnij przycisk » w trybie
gotowosci.

Ekran ustawienia zdjecia
niestandardowego zostaje
wys$wietlony.

zdjecia.

Wybierz odcien wykonczenia

Dostepne operacje podczas robienia zdje¢ przy uzyciu celownika

Przetacznik gtéwny Uzyj funkcji podgladu cyfrowego

w pozycji &

do wys$wietlenia podgladu obrazu tta
z zastosowanym wybranym efektem.

Zapisuje obraz podgladu (tylko kiedy mozna
zapisac obraz).

Przejdz do kroku 6, jesli nie chcesz zmienia¢ parametréw.

Naci$nij przycisk (& .

Ekran ustawienia parametréw zostaje wyswietlony.




4 ustaw parametry.

Dostepne operacje

AY

Wybiera parametr.

<>

Dostosowuje wartos¢.

=

Przetacza miedzy opcjami [Kontrast], [Dost.
kontrastu podswietlenia] i [Dost. kontrastu cieni].

k.. 4

Przetagcza migdzy ustawieniami [Ostrosc],
[Precyzyjna ostrosé] i [Wysoka ostrosc].
(Niedostepne w trybie »u).

o

Resetuje wartos¢ korekty do ustawienia
domysinego.

5 Nacisnij przycisk @.

Ekran z kroku 2 zostaje wyswietlony ponownie.

6 Nacisnij przycisk @.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

@) Notatki

» Kiedy wybrana jest pozycja [Film odwracalny], a pozycja [Balans
bieli] jest ustawiona na [Automatyczny balans bieli], zdjecia
sg robione z efektem przypominajacym uzycie filmu do zdje¢

dziennych.

Zapisywanie ustawien zrobionego

zdjecia

Wynik krosowania dla zdjecia niestandardowego

i inteligentnego efektu rézni sie za kazdym razem, gdy robione
jest zdjecie. Jesli zostanie zrobione udane zdjecie z funkcja
krosowania, mozna zapisa¢ ustawienia krosowania, ktére
zostaly uzyte dla tego zdjecia. Nastepnie mozna zatadowac
te ustawienia i uzywac ich wielokrotnie.

1

2

Naciénij przycisk ¥ na ekranie pojedynczych zdjeé,
aby wys$wietli¢ palete trybéw odtwarzania.

Pojawia sie paleta trybéw odtwarzania.

Wybierz [fly (Zapisz krosowanie) i nacisnij

przycisk @.

Aparat wyszuka zdjecia z krosowaniem, zaczynajgc od ostatniego
zrobionego zdjecia.

Jesli nie ma zadnych zdjeé¢ przetworzonych z uzyciem funkgc;ji

krosowania, pojawia sie¢ komunikat [Brak zdje¢ przetworzonych z
uzyciem funkcji krosowania].

Uzyj <., aby wybraé zdjecie
przetworzone z uzyciem funkcji
krosowania.

Wybierz pozycje ,Ulubione” numer 1, 2 lub 3, aby

zapisaé ustawienia, a nastepnie naciénij przycisk @.

Ustawienia wybranego zdjecia zostaje zapisane jako ustawienia
sUlubione”.
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@) Notatki

+ Zapisane ustawienia krosowania mozna zatadowac, wybierajac
opcje [Krosowanie] w kroku 2 procedury ,Zdjecie niestand.”
(str.74), a nastepnie wybierajgc jedno z ustawien ulubionych 1-3
jako parametr.




Funkcje odtwarzania
| przetwarzania

Ustawianie funkcji odtwarzania .............cccccoieiiiiinnnneen. 78
Wyswietlanie pojedynczego zdjecia ........cccceeieeeennicnens 79
Zmienianie metody wyswietlania .............ccccooiiiiiennnaee. 81
Edytowanie i przetwarzanie zdje¢ ............cccoeereeiiennnenn. 85
Zabezpieczanie zZdjeC .........ccceiiiiiiiieie e 92

taczenie aparatu z urzgdzeniem AV ............cccoeeeeeee. 93



Ustawianie funkciji
odtwarzania

Funkcje odtwarzania mozna ustawié
na palecie trybow odtwarzania,

a takze w menu =1.

Nacisnij przycisk ¥ na ekranie
pojedynczych zdje¢ w trybie
odtwarzania, aby wyswietli¢

a3
i %

Jbrét zdjecia |

E "4 I on [

palete trybéw odtwarzania.
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Pozycja Funkcja Strona

[y Zapisz krosowanie

Zapisuje jako ulubione
ustawienia uzyte dla zdjecia
zrobionego w trybie
krosowania jako zdjecie
niestandardowe.

str.75

RAW

Y Obrébka RAW 3

Przeksztatca zdjecia RAW
w zdjecia JPEG i zapisa¢
je jako nowe pliki.

str.90

Dzieli film lub usuwa

. str.90
niepotrzebne segmenty.

Edydcja filmu *

IR Kopiowanie zdjeé

Kopiuje zdjecia miedzy kartami
pamieci w gniazdach SD1
i SD2.

str.85

Pozycja Funkcja Strona
S Obrét zdjecia * Zn.1|e'n|a informacje o obrocie Sir 84
zdjec.
) . * Przetwarza zdjecia przy uzyciu
Filtr cyfrowy filtrow cyfrowych. sir.87
Korekqa' 1m'<2)ry Redulfun_a more koloréw Sir.86
koloréw na zdjeciach.
&7 Zmiana wielkosci 1 "2 | Zmienia rozdzielczosé zdjecia. str.85
Przycinanie *q Pr.zyc'ma tylko zadany obszar Sir.86
zdjecia.
o Zabezpiecz Zabezpiecza zdjecie przeq str.92
przypadkowym skasowaniem.
®  Pokaz slajdéw Odtwarza kolejno wszystkie str.83
zapisane zdjecia.
Zapis iako reczn Zapisuje ustawienia balansu
& p .].-1 eczny bieli zrobionego zdjecia jako str.60
bal.bieli -
reczny balans bieli.

Przesyta bezprzewodowo
wybrane zdjecia przy uzyciu
opcjonalnej karty Eye-Fi.

Transfer zdjecia

Eye-Fi 5 [ str.R39

*1
*2
*3
*4
*5

Niedostepne, kiedy wyswietlany jest film.

Niedostepne, kiedy wyswietlane jest zdjecie RAW.

Dostepne tylko w przypadku, gdy zapisane jest zdjecie RAW.
Dostepne tylko podczas wy$wietlania filmu.

Dostepne tylko po wiozeniu karty Eye-Fi do gniazda SD2.

@) Notatki

* Funkcje palety trybéw odtwarzania moga by¢ uzywane tylko
dla zdje¢ zapisanych na karcie pamieci, ktdra jest aktualnie
odtwarzana. Aby uzy¢ funkcji dla zdje¢ zapisanych na drugiej
karcie pamieci, przetgcz sie na drugie gniazdo karty pamieci
za pomocg @ podczas wyswietlania pojedynczego zdjecia,
a nastepnie wyswietl palete trybow odtwarzania.




» Podczas zapisywania zdjgé, ktore
zostaty zmodyfikowane przy uzyciu

Wyswietlanie pojedynczego
funkcji takich jak [Zmiana wielko$ci],

Ujetad]ecieljak . .
mozesz wybrag, czy zdjecia zostang Taiisz 5 ¥atoe 501 ZdJ QCI a

zapisane na karcie pamieci Zepiszmalkarcislsh2
Kasowanie zdje¢ pojedynczo

Anuluj
w gniezdzie SD1 lub SD2, jesli obie
0 Ostrzezenie

karty sg dostepne do zapisu.
« Szczegdtowe informacje dotyczace menu =] zawiera ,Przeglad
» Skasowanych zdjeé nie mozna przywrécié.
« Zabezpieczone zdjecia nie moga by¢ skasowane. (str.92)

menu”. (1 str.R31)

1 Wyswietl zdjecie do skasowania na ekranie
pojedynczych zdjeé.

2 Naciénij przycisk @.

: :
Ekran potwierdzenia kasowania
zostaje wyswietlony.
@
&

3 Wybierz pozycje [Usufi] i naciénij przycisk .

@) Notatki

« Wybierz format pliku do skasowania w przypadku zdje¢
zapisanych w formacie RAW+.

 Informacje na temat kasowania wielu zdje¢ jednocze$nie zawiera
sekcja ,Ekran wielu zdjec¢” (str.81) lub ,Ekran folderow* (str.82).

» Aby skasowac¢ wszystkie zdjecia, uzyj pozycji [Skasuj wszystkie
zdjecia] w menu =11, ([ str.R32)

elueziemiozid | ejueziemipo afoyun |



elueziemiaozid | elueziem)po afoyuny |

80

Powiekszanie obrazu

na wyswietlaczu

Zdjecia mozna powiekszy¢ do 16x w trybie odtwarzania.

1 Wyswietl zdjecie do powigkszenia na ekranie
pojedynczych zdje¢.

2 Przekreé pokretio 5 w prawo.

Zdjecie jest powiekszane przy kazdym

kliknieciu.

Dostepne operacje

W wprawo Powigksza zdjecie.

B w lewo Pomniejsza zdjecie.

AV <> Zmiana obszaru powiekszenia.

@ Powrét do wyswietlania catego zdjecia.

=< Wyswietla poprzednie lub nastepne zdjecie
bez zmiany powiekszenia i pozycji zdjecia
do powiekszenia.

Zmienia typ wys$wietlanych informac;ji.

@ Przetacza migdzy kartami pamieci w celu

odtwarzania bez zmiany powiekszenia i pozycji
zdjecia do powigkszenia.

@) Notatki

« Zdjecie mozna powigkszy¢ przy uzyciu tej samej procedury

co w przypadku natychmiastowego podgladu (str.41) lub podgladu

cyfrowego (str.73).

Mozesz ustawi¢ poczatkowe powiekszenie za pomoca pozycji
[Szybki zoom] w menu =11. ([ str.R31)

Kiedy zdjecie jest powiekszone do rzeczywistego rozmiaru pikseli,
w prawym dolnym rogu ekranu wy$wietlany jest symbol foor].
Jesli zostanie przekrecone pokretto sl w celu wyswietlenia
nastepnego lub poprzedniego zdjecia, odpowiednie zdjecie
réwniez zostanie wyswietlone z powiekszeniem do rzeczywistego
rozmiaru pikseli. Powiekszenie do rzeczywistego rozmiaru pikseli
rézni sie w zaleznosci od rozdzielczosci zdjecia.




Zmienianie metody @ Notatii
« Ikony (takie jak ?) nie sg wy$wietlane na miniaturach, jesli

WYSWIthan Ia wybrano pozycje [Ekran 80 miniatur].

Ekran wielu zdjeé | wybierz i usun

Na monitorze mozesz wy$wietli¢ rownoczesnie 6, 12, 20, 35 lub 1 Wybierz @ w kroku 1 procedury ,Ekran wielu zdjeé”.
80 miniatur zdje¢. (Ustawienie domysine: ekran 12 miniatur)

2 Wybierz zdjecia do

1 Przekreé pokretio 2 w lewo skasowania.

na ekranie pojedynczych
zdjed.

Ekran wielu zdjg¢ zostaje wyswietlony.

Dostepne operacje
A Y <> Przesuwa ramke wyboru.

Dostepne operacje

AV <> p k boru.
rzesuwa ramke wyboru @ Potwierdza/anuluje wybdr zdjecia do skasowania.
i Wyswietla nastepna/poprzednia strone. Wybiera zakres zdje¢ do skasowania
(0} i .
Przefacza migdzy karta SD1 a karta SD2 K. 4 Wyswietla wybrane zdjecie na ekranie pojedynczych zdjec.
(INFO] Wyswietla ekran wyboru T00=0505 Uzyj &8, aby wybraé inne zdjecie.

stylu wyswietlania.
Liczba wybranych zdje¢ jest wyswietlana w lewym gérnym rogu
monitora.

3 Nacisnij przycisk @.

Ekran potwierdzenia kasowania zostaje wyswietlony.

Kasuje wybrane zdjecia.

4 Wybierz pozycje [Usuri] i naciénij przycisk @.
2 Nacisnij przycisk @.
Woybrane zdjecie zostaje wyswietlone na ekranie pojedynczych
zdjec.
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@) Notatki I Kasowanie folderu

Jednoczes$nie mozna wybra¢ maksymalnie 500 zdje¢.
» Nie jest mozliwe wybranie zabezpieczonych zdje¢.

+ Mozesz skasowaé zdjecia wybrane pojedynczo, a takze zdjecia 1 Wybierz folder do skasowania w kroku 1 procedury
wybrane przez okreslenie zakresu do skasowania. +Ekran folderéw” i nacisnij przycisk @.

« Wykonaj tg¢ samg procedure, aby wybra¢ wiele zdjec dla
nastepujacych funkciji.
* Kopiowanie zdje¢ (str.85) 2 Wybierz pozycje [Usuf] i naciénij przycisk .
+ Obrdbka RAW (str.90)
» Zabezpieczenie (str.92)
« Transfer zdjecia Eye-Fi ([ str.R39)

Ekran potwierdzenia kasowania zostaje wyswietlony.

Wybrany folder i wszystkie zawarte w nim zdjecia zostajg
skasowane.

Jesli w folderze znajdujg sie zabezpieczone zdjecia, wybierz
pozycje [Usun wszystkie] lub [Pozostaw wszystkie].

Ekran folderow @ Notaik

Zdjecia zostajg pogrupowane i wyswietlone wedtug folderu, » Szczegdtowe intormacje dotyczace nazw folderéw zawiera
w ktérym sg zapisane. ,Przeglad menu”. ([ str.R36)

Ekran paska filmu z kalendarzem

Zdjecia zostajg pogrupowane i wyswietlone wedtug daty

1 Przekreé pokretto 2 w lewo w kroku 1 procedury
-Ekran wielu zdje¢”.
Maksymalnie osiem folderéw zostaje wyswietlonych jednoczesnie.

2 Wybierz folder. , zrobienia.
1 Nacisnij przycisk w kroku 1 procedury ,Ekran
wielu zdjeé”.

elueziemiaozid | elueziem)po afoyuny |

Ekran wyboru stylu wy$wietlania zostaje wyswietlony.

Dostepne operacje

AV <> Przesuwa ramke wyboru.

@ Wyswietla zdjecia z folderu na ekranie wyswietlania
wielu zdjec.
Kasuje wybrany folder i wszystkie zawarte w nim zdjecia.

82



2 Wybierz pozycie [Ekran paska [T IEEEEES
THU 1

filmu z kalendarzem]. SAT 10

Zdjecia zostajg wyswietlone wediug
daty zrobienia.

Data Miniatura
zrobienia
zdjecia
Dostgpne operacje
AV Wybiera date zrobienia zdjecia.
<> Wybiera zdjecie zrobione w wybranym dniu.

W wprawo  Wyswietla wybrane zdjecie na ekranie
pojedynczych zdjec.
(W w lewo: powrét do wyswietlania zdje¢ wedtug
daty zrobienia).

Kasuje wybrane zdjecie.

3 Nacisnij przycisk @.
Wybrane zdjecie zostaje wysSwietlone na ekranie pojedynczych
zdjec.

Pokaz slajdow

Mozesz wyswietli¢ kolejno wszystkie zdjgcia zapisane na karcie
pamieci.
1 Wybierz =l na palecie trybéw odtwarzania.

Ekran poczatkowy zostaje wyswietlony
i rozpoczyna sie pokaz slajdow. Rozpocznij

Dostepne operacje

@ Wstrzymuje/wznawia odtwarzanie.

<> Wyswietla nastepne lub poprzednie zdjecie.
v Zatrzymuje odtwarzanie.

.4 Dostosowuje poziom gtosnosci filmu.

Po odtworzeniu wszystkich zdje¢ aparat powraca do ekranu
pojedynczych zdjec.

@) Notatki

* Mozesz zmieni¢ ustawienia wyswietlania pokazu slajdéw w pozyc;ji
[Pokaz slajdow] w menu [=11. Pokaz slajdéw mozna takze
uruchomi¢ na ekranie ustawien pokazu slajdow. ([ str.R31)
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Obrét zdjecia

Informacje o obrocie zdjecia sg zapisywane zgodnie

z orientacjg aparatu podczas robienia zdjecia. Kiedy pozycja
[Automat. obrot zdje¢] w menu =11 jest wigczona (ustawienie
domysine), zdjecie jest podczas odtwarzania obracane
automatyczne w zaleznosci od informacji o obrocie.
Informacje o obrocie zdjecia mozna zmieni¢ przy uzyciu
ponizszej procedury.

1 Wyswietl zdjecie do edycji na ekranie pojedynczych
zdjeé.
2 Wybierz & na palecie trybéw odtwarzania.

Woybrane zdjecie jest obracane z krokiem 90° i zostajg wyswietlone
cztery miniatury.

3 Wybierz zgdany kierunek
obrotu i naciénij przycisk @.
Informacje o obrocie zdjecia zostajg
Zapisane.

0 Ostrzezenie

» Kiedy pozycja [22. Zapis informacji o obrocie] jest wylaczona
w menu C4, informacje o obrocie zdjecia nie sg zapisywane
podczas fotografowania. ([ str.R48)

« Informacji o obrocie zdjecia nie mozna zmieni¢ w nastepujacych
przypadkach.
« Zabezpieczone zdjecia
+ Zdjecia bez znacznika informacji o obrocie
» Kiedy pozycja [Automat. obrét zdjec] jest wytaczona w menu

=11 (23 str.R31)
* Plikow filméw nie mozna obracac.

@) Notatki

* W przypadku zdje¢ zrobionych z wtgczong opcjg [Inf. o obrocie
180°] w pozycji [Ustaw. robienia zdje¢] w menu E31, orientacja
aparatu podczas robienia zdjecia jest obracana o 180°
i zapisywana jako informacje o obrocie. ([ str.R17)




Edytowanie i przetwarzanie
zdjec

Kopiowanie zdjeé

Kopiuje zdjecia miedzy kartami pamieci w gniazdach SD1 i SD2.

1 Wybierz zdjecie zapisane na karcie pamieci, z ktérej
chcesz skopiowaé zdjecia, a nastepnie wyswietl
je na ekranie pojedynczych zdje¢.

N

Wybierz IEB%A na palecie trybéw odtwarzania.

W

Wybierz pozycje [Wybierz zdjecia] lub [Wybierz
folder] i naci$nij przycisk @.

4 Wybierz zdjecia lub folder do skopiowania.

Informacje dotyczace sposobu wybierania zdje¢ lub folderu
zawiera krok 2 procedury ,Wybierz i usun® (str.81).

5 Naci$nij przycisk (.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

6 Wybierz lokalizacje w celu zapisania zdjeé lub folderu
i nacisnij przycisk @.

@) Notatki

» Nowy folder zostaje utworzony w wybranej lokalizacji w celu
zapisania skopiowanych zdjec¢.

Zmiana wielkosci/przycinanie

0 Ostrzezenie
* Mozna zmienia¢ wielko$¢ lub przycinac tylko zdjecia JPEG
zrobione tym aparatem. Nie mozna zmienia¢ wielkosci ani
przycina¢ zdje¢ TIFF i filméw. Nie mozna zmienia¢ wielkosci
zdje¢ RAW.
» Nie mozna przetwarzac zdjec¢, ktore zostaly juz przyciete lub
zmniejszone do minimalnego rozmiaru pliku.

I Zmiana wielkosSci

Zmienia rozdzielczo$¢ wybranego zdjecia, a nastepnie zapisuje
je jako nowy plik.

1 Wyswietl zdjecie do edycji na ekranie pojedynczych
zdjeé.

2 Wybierz =7 na palecie trybéw odtwarzania.
Ekran wyboru rozdzielczos$ci zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku <>, aby
wybraé rozdzielczos$¢.
Mozesz wybra¢ wielko$¢ zdjecia,
zaczynajgc od wielkosci o jeden
poziom nizszej niz wielko$¢
oryginalnego zdjecia.

E 2 <1136,
([EW Anuluj Q0K

4 Nacisnij przycisk @.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

5 Wybierz pozycje [Zapisz na karcie SD1] lub [Zapisz
na karcie SD2] i naci$nij przycisk @.
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I Przycinanie

Przycina zadany obszar wybranego zdjecia i zapisuje go jako
nowe zdjecie.

1 Wyswietl zdjecie do edycji na ekranie pojedynczych
zdjeé.
2 Wybierz (=1 na palecie trybéw odtwarzania.

Na ekranie zostanie wyswietlona ramka umozliwiajgca okreslenie
wielkosci i pozycji obszaru do przyciecia.

W

Okresl wielko$¢ i pozycje
obszaru do przycigcia przy
uzyciu ramki przycinania.

ED S (EYE @ 9 - =1

Dostgpne operacje

... 4 Zmienia wielko$¢ ramki przycinania.

AV 4> Przesuwa ramke przycinania.

ad Zmienia ustawienie proporcji lub obrotu zdjecia.
o Obraca ramke przycinania (tylko gdy to mozliwe).

Naci$nij przycisk &@.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

5 Wybierz pozycje [Zapisz na karcie SD1] lub [Zapisz
na karcie SD2] i naci$nij przycisk &.

Korekcja mory koloréw

Redukuje moreg koloréw na zdjeciach.

1 Wyswietl zdjecie do edyciji na ekranie pojedynczych
zdjeé.

2 Wybierz na palecie trybéw odtwarzania.

Jesli zdjecia nie mozna edytowac, pojawia sie komunikat
[Nie mozna przetworzy¢ tego zdjecia).

3 za pomocg przycisku < »
wybierz poziom i nacisnij
przycisk @.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje
wys$wietlony.

4 Wybierz pozycje [Zapisz na karcie SD1]
lub [Zapisz na karcie SD2] i naciénij przycisk @.

0 Ostrzezenie

» Funkcja korekcji mory koloréw moze by¢ uzywana tylko dla zdje¢
JPEG zrobionych tym aparatem. Nie mozna wykonywa¢ korekc;ji
zdje¢ RAW/TIFF ani filmow.




Filtr cyfrowy

Zrobione zdjecia mozna przetwarzac przy uzyciu filtréw cyfrowych.
Dostepne sg nastepujace filtry.

Nazwa filtru Efekt Parametr
Jasnos$c: od -8 do +8
. Nasycenie: od -3 do +3
Dost. param Dostosowuje parametry
pods.tp " |w celu utworzenia Odcien: od -3 do +3
zadanego zdjecia. Kontrast: od -3 do +3
Ostro$¢: od -3 do +3
Wyodrebniony kolor 1:
Czerwony/Purpurowy/
Btekitny/Niebieski/Zielony/
Zotty
Umozliwia wyodrebnienie
jednego lub dwéch Zakres koloru 1 do ekstr.:
Ekstrakcja okreslonych koloréw od1do5
koloru i uchwycenie pozostatej Wyodrebniony kolor 2:
.czc.gé.ci zdjecia w czemni WYL../Czerwony/Purpurowy/
i bieli. Bekitny/Niebieski/Zielony/
26ty
Zakres koloru 2 do ekstr.:
od1do5
Poziom cieni: Niska/Srednia/
Silna
Tworzy zdjecie Rozmycie: Niska/Srednia/
Aparat przypominajace zdjecie )
L ) Silna
dziecinny zrobione aparatem

dziecinnym.

Przetamanie odcienia:
Czerwony/Zielony/Btekitny/
Zotty

Nazwa filtru Efekt Parametr
T oo \adzi Tonowanie: od B3 do A3
worzy zdjecie o wygladzie
Retro starej fotografii. Ramka: Brak/Cienka/
Srednia/Grupa

Wysoki . .
Kontrast Zwieksza kontrast zdjecia. |1 do 5

Tworzy zdjecie Typ cienia: 4 typy
Cieniowanie |z przyciemnionymi

krawedziami. Poziom cieni: -3 to +3
Odwr6¢ kolor | Odwraca kolory zdjecia. WYL /WL

Umozliwia wyodrebnienie

okreslonego koloru Czerwony/Purpurowy/

Uwypukl.
jednego koloru

i uchwycenie pozostatej
czesci zdjecia w czerni
i bieli.

Btekitny/Niebieski/Zielony/
Z6tty

Uwypukl.
monochromat.

Tworzy zdjecie
monochromatyczne
i podkresla kontrast.

Niska/Srednia/Silna

Rozszerzenie
odcieni

Tworzy zdjecie z
wyjatkowym kontrastem.

Niska/Srednia/Silna

Tworzy zdjecie

Kontrast: Niska/Srednia/
Silna

Filtr Szkic przypominajace
rysunek ofowkiem. Efekt zarysowania:
Intensywnos¢: Niska/
iaci Srednia/Silna
Akwarela Tworzy z.dje.me
przypominajgce obraz. Nasycenie: WYt./Niska/
Srednia/ Silna
Tworzy zdjecie
Pastelowy przypominajace rysunek Niska/Srednia/Silna

kredka.
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Nazwa filtru Efekt Parametr
Zmniejsza odcien zdjecia,
Posteryzacja aby utwor.zyc ZdJQ.CIe 1do5
o wygladzie recznie
narysowanego rysunku.
Ostro$¢ ptaszczyzny:
od -3 do +3
Ostro$¢ szerokosci: Waski/
Rozmywa czesé zdjecia | Sredni/Szeroki
Miniatura w celu utworzenia Ostrosc¢ kata ptaszcz.:
symulowanego efektu Poziomy/Pionowy/
miniatury. Nachylenie dodatnie/
Nachylenie ujemne
Rozmycie: Niska/Srednia/
Silna
] o o Miekka ostrosé: Niska/
Migkki Stuzy do robienia zdjeé Srednia/Silna
z migkka ostroscia.
Rozmycie cienia: WYL./WE.
Tworzy zdjecie ze Gestos¢ efektu: Maty/
specjalnym efektem Srednia/ Duzy
migotania, dodajgc ) " 5 .
Wielko$¢: Maty/Srednia/
Blyski gwiazd | dodatkowy blask do Dlljzy os¢: Maty/Srednia
jasnych fragmentéw scen
nocnych lub $wiatet . N9/ANOIAES IRAG
Kat: 4
odbitych w wodzie. at: 0°/307/45°/60
Tworzy zdjecie
Rybie oko przypominajgce uzycie Niska/Srednia/Silna
obiektywu typu rybie oko.
Zwezajacy Zmienia poziome i pionowe 8do+8

proporcje zdjecia.

2

3

Wyswietl zdjecie do edycji na ekranie pojedynczych
zdjeé.
Wybierz @ na palecie trybéw odtwarzania.

Ekran wyboru filtru zostaje wy$Swietlony.

Wybierz filtr.
Uzyj S8, aby wybrac inne zdjecie.

param. p
7 0= 0

(% (55 G2 (7 (& (M (P2

PI'Z.ejd.Z fjo kroku 6,'JesI| nie chcesz ® e 0 @ ®
zmienia¢ parametrow. R

Naci$nij przycisk (& .

Ekran ustawienia parametréw zostaje wyswietlony.

Ustaw parametry.

Dostepne operacje

AV Wybiera parametr.

<> Dostosowuje warto$é.

Naci$nij przycisk @.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.




7 Wybierz pozycje [Zastosuj dodatkowe filtry], [Zapisz
na karcie SD1] lub [Zapisz na karcie SD2] i nacisnij
przycisk @.

Wybierz pozycje [Zastosuj dodatkowe filtry], aby zastosowaé
dodatkowe filtry do tego samego zdjecia. Pojawi sie ponownie
ekran z kroku 3.

9 Ostrzezenie

» Przy uzyciu filtréw cyfrowych mozna edytowac tylko zdjecia JPEG
i RAW zrobione tym aparatem. Nie mozna edytowa¢ zdje¢ TIFF.

@) Notatki

« Do tego samego zdjecia mozna zastosowa¢ maksymalnie
20 filtrow.

I Odtwarzanie efektow filtru

Odczytuje efekty filtru wybranego zdjecia i stosuje te same
efekty do innych zdjec.

1 Na ekranie pojedynczych zdje¢ wyswietl zdjecie
przetworzone przy uzyciu filtru.

2 Wybierz @ na palecie trybéw odtwarzania.

3 Wybierz pozycje [Odtwarzanie
efektéw filtru] i nacisnij
przycisk @.

Efekty filtru uzyte dla wybranego
zdjecia zostang wyswietlone.

B Stosowanie filtru cyfrowego

" 0dtwarzanielefektow filtru

anie oryginalnego zdj.

4 Aby sprawdzié szczegéty
parametréw, nacisnij
przycisk (.

Naci$nij ponownie przycisk (&,
aby wrdéci¢ do poprzedniego ekranu.

-8 -
{10 =51 Gorr N (T ] W31 0 = B 7= =
208 61000 10502 At==E g 8E =
S0 I

41001 80k 12202 6t

iy <5 JfinFosaeol & SO

5 Nacisnij przycisk @.

Ekran wyboru zdjecia zostaje wyswietlony.

6 Uzyj S, aby wybraé zdjecie PERT00001
w celu zastosowania T
identycznych efektéw filtru. . [
Mozesz wybrac tylko zdjecie zapisane
na tej samej karcie pamigci, ktére nie
zostalo przetworzone przy uzyciu filtru.

7 Nacisnij przycisk @.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

8 Wybierz pozycje [Zapisz na karcie SD1] lub [Zapisz
na karcie SD2] i naci$nij przycisk @.

@) Notatki
+ Jesli w kroku 3 wybrano pozycje [Wyszukiwanie oryginalnego zdj.],
mozna odzyskac¢ oryginalne zdjecie sprzed zastosowania filtru
cyfrowego.
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Edycja filmu 5 Za pomoca przycisku <> saeaeaEs -
przesun ramke wyboru

e . . i nacisnij przycisk @. 0005
1 Wyswietl film do edycji na ekranie pojedynczych Segmentyjdo skﬁsowania zostaja ; 10700
ZdJQé okreslone. Mozna skasowac¢ wiele Wybierz fragmenty do uuniecia
. . i . segmentéw jednoczesnie. ED= &
2 Wybierz ¢ na palecie tryb6w odtwarzania. Naciénij ponownie przycisk @,

Ekran edyc;ji filmu zostaje wyswietlony. aby anulowaé¢ wybor.

3 Wybierz punkt, w ktérym
chcesz podzieli¢ film.
Na gorze ekranu zostaje wyswietlona
klatka w punkcie podziatu. :
Mozna wybra¢ maksymalnie cztery T A 7 Nacisnij przycisk @.
punkty w celu podziatu filmu na pieé¢ (EID Zatrzymaj Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wy$wietlony.
segmentow.

6 Nacisnij przycisk ED.

Ekran z kroku 3 zostaje wyswietlony ponownie.

8 Wybierz pozycje [Zapisz na karcie SD1] lub [Zapisz

Dostepne operacie na karcie SD2] i naci$nij przycisk @.

A Odtwarza/wstrzymuje odtwarzanie filmu. @ Notatki

> Przewija o jedna klatke do przodu » Wybierz punkty podziatu w kolejnosci chronologicznej od poczatku
(podczas wstrzymania). filmu. Wybrane punkty podziatu nalezy anulowaé w odwrotne;

Nacisnij i przytrzymaj Przewija odtwarzanie do przodu. kolejnosci (od konca filmu do poczatku). W kolejnosci innej niz

przycisk » okreslona nie mozna wybierac¢ klatek jako punktéw podziatu

< Przewija o jedng klatke do tytu ani anulowac¢ wyboru punktéw podziatu.

(podczas wstrzymania).

przycisk < Obrobka \"\'}

b Ustawia poziom gtognosci Mozesz dokonaé obrébki zdjeé RAW w celu zapisania
Potwierdza/anuluje punkt podziatu. w formacie JPEG lub TIFF.

Przejdz do kroku 7, jesli nie chcesz kasowac zadnych segmentow. 1 Wybierz RAW g palecie trybéw odtwarzania.

4 Naci$nij przycisk . Ekran wyboru opcji przetwarzania zdjecia RAW zostaje
Ekran wyboru segmentéw do skasowania zostaje wyswietlony. wyswietiony.




2 Wybierz zadana opcje i nacisnij przycisk @.

Wybierz jedno zdjecie |Obrabia zdjecie.

Wybierz wiele zdjeé

Obrabia do 500 zdje¢ z tymi samymi
ustawieniami.

Wybierz folder

Obrabia do 500 zdjeé w wybranym folderze
z tymi samymi ustawieniami.

Jesli wybrano pozycje [Wybierz jedno zdjecie], przejdz do kroku 6.

Ekran wyboru zdjecia/folderu zostaje wyswietlony.

3 Wybierz zdjecia lub folder.

Informacje dotyczace sposobu wybierania zdjec¢ lub folderu
zawiera krok 2 procedury ,Wybierz i usun® (str.81).

4 Naciénij przycisk @.

Ekran wyboru metody ustawiania parametréw zostaje wyswietlony.

5 Wybierz metode ustawiania
parametréw i nacisnij

przycisk @.
Przetwarzaj Umozliwia zmianeg formatu pliku, rozdzielczosci
zdjecia tak JPEG i jakosci JPEG.
Umozliwia zmiane ustawien robienia zdje¢ (Format
plikéw, Proporcje, Rozdzielczo$¢ JPEG, Jakosé
Przetwarzaj plikéw JPEG, Przestrzen barw), Korekta obiektywu
zdjecia ze (Korekta dystorsji, Komp. aber. chrom., Korekta
zmodyfikowany |osw. peryf., Korekta dyfrakcji, Korekta prazka
mi ustaw. koloru), Balans bieli, Zdjecie niestand., Filtr cyfrowy
, HDR, Czutos$¢, Red.ziarna przy wys.ISO
i Kompensacja cienia.

6 Ustaw parametry.

Dostepne operacje

AY Wybiera parametr.
<> Dostosowuje wartosc.
=< Wybierz inne zdjecie (na ekranie pojedynczych zdje¢).

W przypadku parametréw Ustaw. robienia zdje¢ i Korekta
obiektywu nacisnij przycisk » iza pomocg przycisku A ¥ wybierz
pozycje.

W przypadku parametréw Balans bieli, Zdjecie niestandardowy

i Filtr cyfrowy naciénij przycisk », aby wys$wietli¢ ekran ustawien.

7 Nacisnij przycisk @.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

8 Wybierz pozycje [Zapisz na karcie SD1] lub [Zapisz
na karcie SD2] i naci$nij przycisk @.
Jesli wybrano pozycje [Wybierz jedno zdjecie], wybierz [Kontynuuj]
lub [Wyjdz] i naciénij przycisk @.

0 Ostrzezenie

» Obrabia¢ mozna tylko zdjecia RAW zrobione tym aparatem.
Przy uzyciu tego aparatu nie mozna obrabia¢ zdje¢ zrobionych
innymi aparatami.
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@

Notatki

Nie mozna zapisa¢ obrazu tta ani uzy¢ podgladu cyfrowego
podczas ustawienia parametrow balansu bieli lub zdjecia
niestandardowego.

Gdy parametr balansu bieli jest ustawiony na [Reczny balans bieli],
nacisnij przycisk @@, aby wyswietli¢ ekran dostrajania.
Parametru filtru cyfrowego nie mozna zastosowaé do zrobionych
zdje¢ RAW, gdy ustawiona jest pozycja [Zdjecia HDR] w menu
a1

Jesli w kroku 2 wybrano pozycje [Wybierz wiele zdje¢] lub [Wybierz
folder], tworzony jest folder o nowym numerze, a zdjecia JPEG
sg zapisywane w tym folderze.

Dotgczone oprogramowanie ,Digital Camera Utility 5” umozliwia
obrébke plikow RAW na komputerze. (str.98)

Zabezpieczanie zdjec

Mozesz zabezpieczy¢ zdjecia przed przypadkowym
skasowaniem.

0 Ostrzezenie

* Nawet zabezpieczone zdjecia zostang skasowane podczas

1

2

formatowania wtozonej karty pamigci.

Wybierz 0= na palecie trybéw odtwarzania.
Ekran wyboru jednostki do przetwarzania zostaje wyswietlony.

Wybierz pozycje [Wybierz
zdjecia] lub [Wybierz folder]
i naciénij przycisk @.

Wybierz zdjecia lub folder.

Informacje dotyczace sposobu wybierania zdjec¢ lub folderu
zawiera krok 2 procedury ,Wybierz i usun* (str.81).
Przejdz do kroku 5, jesli wybrano pozycje [Wybierz folder].

Naci$nij przycisk (.
Ekran potwierdzenia zostaje wys$wietlony.
Wybierz pozycje [Zabezpiecz] i naciénij przycisk &@.

Aby usung¢ zabezpieczenie zdjecia, wybierz pozycje [Anuluj
zabezpieczenie].

@ Notatki

» Aby zabezpieczyé wszystkie zdjecia zapisane na karcie pamieci,

wybierz pozycje [Zabezpiecz wszystkie zdjecia] w menu =11,
(7 str.R32)




kaczenie aparatu
Z urzadzeniem AV

Podtacz aparat do urzgdzenia AV z gniazdem HDMI, takiego
jak telewizor, aby wyswietla¢ podglad na zywo podczas
fotografowania lub odtwarzac¢ zdjecia w trybie odtwarzania.
Przygotuj dostepny w sprzedazy kabel HDMI ze ztagczem HDMI

(typu D).

1 Wytacz urzadzenie AV i aparat.

2 Otworz pokrywke gniazd aparatu i podtgcz kabel
HDMI do gniazda HDMI.

3 Podiacz kabel HDMI do gniazda wejscia
urzgdzenia AV.

4 Wiacz urzadzenie AV i aparat.

Aparat wigczy sie w trybie HDMI, a informacje o aparacie zostang
wys$wietlone na ekranie podtgczonego urzadzenia AV.

0 Ostrzezenie

+ Kiedy aparat jest potaczony z urzadzeniem AV, na monitorze nie
jest nic wyswietlane. Nie mozna takze regulowa¢ gtosnosci na
aparacie. Poziom gto$nosci nalezy zmienia¢ na urzadzeniu AV.

@ Notatki

+ Sprawdz instrukcje obstugi urzgdzenia AV i wybierz odpowiednie

gniazdo wejscia sygnatu wideo, do ktérego jest podtaczony aparat.

» Jezeli zamierzasz uzywac aparatu ciagle przez dtuzszy czas,
zalecane jest uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza.

» Domyslnie wybierana jest automatycznie maksymalna
rozdzielczo$¢ obstugiwana przez urzgdzenie AV i aparat.
Jesli jednak zdjecia nie sg odtwarzane poprawnie, zmien to
ustawienie w pozycji [Wyjscie HDMI] w menu X 2. (1] str.R35)
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Uzycie komputera

Podtaczanie do komputera ..........ccc.ocevemiieemiemiiemieeniinnnn.

Korzystanie z dostarczonego oprogramowania .............



Podtaczanie do komputera | |Macintosh
Zrobione zdjecia mozna przenies¢ na komputer, podtgczajac System
aparat przy uzyciu kabla USB, a nastepnie zarzadzaé nimi operacyjny Mac OS X 10.9/10.8/10.7 /10.6
za pomocg dostarczonego oprogramowania. Procesor Intel Core 2 Quad lub szybszy
Pamie¢ RAM |4 GB lub wiecej
Wymagar“a Systemowe Instalacja i uruchamianie programu: 100 MB lub wiecej
Miejsce zajmowane na dysku twardym (na plik):
Ponizej przedstawiono zalecane wymagania systemowe w celu Dysk twardy  |[JPEG] Ok. 25 MB
podtaczenia aparatu do komputera lub uzycia dotgczonego E;f\';\}]%i 175001\9IABB
oprogramowania ,Digital Camera Utility 5. :
Monitor 1280%1024 pikseli w 24-bitowym trybie kolorow

eioindwoy 919Azn
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| windows
Svstem Windows 8.1 (32-bitowy/64-bitowy) / Windows 8
oy:rac in (32-bitowy/64-bitowy) / Windows 7 (32-bitowy/64-bitowy)
peracyjny / Windows Vista (32-bitowy/64-bitowy)
Procesor Intel Core 2 Quad lub szybszy
Pamigé RAM |4 GB lub wiecej
Instalacja i uruchamianie programu: 100 MB lub wiecej
Miejsce zajmowane na dysku twardym (na plik):
Dysk twardy [JPEG] Ok. 25 MB
[TIFF] Ok. 150 MB
[RAW] Ok. 70 MB
Monitor 1280%1024 pikseli w 24-bitowym trybie koloréw

@) Notatki

« W celu odtwarzania filméw przestanych na komputer wymagany
jest program QuickTime. Mozna go pobrac¢ z nastepujacej witryny:
http://www.apple.com/quicktime/download/

Podtgczanie aparatu do komputera

Potgcz aparat z komputerem za pomocg kabla USB.
Przygotuj dostepny w sprzedazy kabel USB ze zlgczem

micro B.

1 Wiacz komputer.

2 Wytacz aparat.




3 otworz pokrywke gniazd aparatu i podtgcz kabel
USB do gniazda USB.

UsSB 2.0 USB 3.0

LN

Podtacz kabel USB do portu USB komputera.
5 Wiacz aparat.

Aparat zostanie rozpoznany jako dysk wymienny.
Jesli zostanie wyswietlone okno dialogowe ,645Z", zaznacz
opcje [Otwérz folder, aby wyswietli¢ pliki].

6 Zapisz zrobione zdjecia na komputerze.

7 Odtgcz aparat od komputera.

0 Ostrzezenie

* Aparatu nie mozna uzywac po podtgczeniu do komputera.
Aby uzy¢ aparatu, zakoncz potaczenie USB na komputerze,
a nastepnie wytacz aparat i odtgcz kabel USB.

@) Notatki

+ Kiedy aparat jest podtgczony do komputera, zaleca sie uzycie
opcjonalnego zestawu zasilacza.

» Tryb potaczenia USB, gdy aparat jest podigczony do komputera,
mozna ustawi¢ w pozycji [Potgczenie USB] w menu A\ 2,
(T str.R35) Zwykle nie trzeba zmienia¢ ustawienia domyslnego
(IMSC]).

+ W tym aparacie mozna uzywaé zgodnej karty pamieci
z wbudowang obstugg bezprzewodowej sieci LAN ,Eye-Fi”
(transmisja Wi-Fi) lub karty ,Flucard”. Uzycie tych kart
umozliwia przesytanie zdje¢ z aparatu do komputera lub innego
urzgdzenia przez bezprzewodowa sie¢ LAN. ([ str.R39)

Gniazdo USB

Ztacze micro B obstuguje kable USB 3.0 i USB 2.0. Z tym
aparatem moga by¢ uzywane oba typy kabli. Jesli kontroler hosta
urzadzenia, do ktérego zostanie podtgczony aparat, obstuguje
standard USB 3.0, szybko$¢ przesytania danych bedzie wieksza
w przypadku uzycia kabla USB 3.0.
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Korzystanie
Z dostarczonego
oprogramowania

Na dostarczonej ptycie CD-ROM (S-SW150) znajduje sie
oprogramowanie ,Digital Camera Utility 5”. Za pomoca
oprogramowania Digital Camera Utility 5 mozna zarzgdza¢
zdjeciami zapisanymi na komputerze i przetwarzaé (obrabiac)
pliki RAW zrobione aparatem oraz dostosowywac ich kolory.

® Zgodne formaty plikéw
.jpg (JPEG), .tif (TIFF), .pef (pliki RAW w naszym oryginalnym
formacie), .dng (pliki RAW w formacie DNG)

Instalowanie oprogramowania

Oprogramowanie mozna zainstalowac z dostarczonej ptyty
CD-ROM.

@) Notatki
» Jezeli na komputerze utworzono kilka kont uzytkownikéw, zaloguj
sie jako administrator przed zainstalowaniem oprogramowania.
» Procedura instalacji ré6zni sie w zaleznosci od $rodowiska pracy.
Ponizej przedstawiono instrukcje instalacji oprogramowania.

IWindows 7

1 Wiacz komputer.

Wytacz inne uruchomione programy.

2 Wioz ptyte CD-ROM (S-SW150) do napedu
optycznego.
Ekran [Software Installer] zostanie wyswietlony.
Jesli ekran [Software Installer] nie pojawia sie:
7 Kliknij pozycje [Komputer] w menu Start.
2 Kliknij dwukrotnie ikone napedu optycznego (S-SW150).
3 Kliknij dwukrotnie plik [Setup.exe].

3 Kiiknij plik [32bit] lub [64bit].
Woybierz w zaleznosci od $rodowiska
pracy.

Ekran wyboru jezyka zostaje
wys$wietlony.

i SILKYPIX

4 Wybierz zadany jezyk i kliknij przycisk [OK].
Ekran [InstallShield Wizard] zostaje wy$wietlony w wybranym
jezyku.

5 Kliknij przycisk [Next] (Dalej).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby wykonac¢ kolejne kroki.




I Mac OS

1

2

LN

Wiacz komputer Macintosh.
Wytacz inne uruchomione programy.
Wiz ptyte CD-ROM (S-SW150) do napedu
optycznego.
Na biurku pojawi sig¢ ikona ptyty CD-ROM.
Jesli ikona plyty CD-ROM nie pojawia sie:
7 Wybierz pozycje [Preferencje] w menu [Finder].
2Zaznacz pole wyboru [Plyty CD i DVD oraz iPody]
na karcie [OgéIne].
Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM (S-SW150).

Kliknij dwukrotnie ikone [Software Installer].

(5 Software Install

Kliknij pozycje [Digital Camera
Utility 5].

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie,

aby wykonac kolejne kroki.

e}” Digital Camera Utility™ 5

|

& SILKYPIX

Ekran Digital Camera Utility 5

Po uruchomieniu programu Digital Camera Utility 5 zostanie
wys$wietlony ponizszy ekran.

@) Notatki

« Zrzuty ekranu wykorzystane w tym opisie pochodzg z systemu
Windows.

o Tryb Browser (przegladarki)
Mozliwe jest wykonanie funkcji zarzadzania plikami,
takich jak wyswietlanie zdjec¢ i zarzadzanie nimi.
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® Tryb Laboratory (laboratorium)
W tym miejscu wyswietlany jest panel sterowania
umozliwiajgcy dostosowanie zdjecia.

() Pasek menu

W tym miejscu mozna wykonywac funkcje i zmienia¢ rézne
ustawienia.

Pasek menu na komputerze Macintosh jest wyswietlany
na gorze pulpitu.

@ Pasek narzedzi

Czesto uzywane funkcje sg dostepne jako przyciski na pasku
narzedzi.

(® Panel Navigation (nawigacii)

Dostepne sa panele ,Folders” (Foldery), ,Favorites” (Ulubione),
,Checkmark 1” (Znacznik wyboru 1), ,Checkmark 2” (Znacznik
wyboru 2) i ,Checkmark 3” (Znacznik wyboru 3).

Panel Control (sterowania)

Na tym panelu wysSwietlane sg informacje o ekspozyciji i ustawienia
wybranego zdjecia.

Wyglad panelu sterowania rézni sie w zaleznosci od trybu.
Image View Page (obszar widoku zdjecia)

W tym miejscu wyswietlane jest zdjecie wybrane na liscie zdjec.
Gdy otwartych jest wiele stron ze zdjeciami, mozna rozmiesci¢
zdjecia od lewej do prawej lub od gory do dotu, przeciagajac karte.
Na komputerze Macintosh wybierz pozycje [Align images
vertically] (Wyréwnaj zdjecia w pionie) lub [Align images
horizontally] (Wyréwnaj zdjecia w poziomie) w menu [Window]
(Okno).

Lista zdje¢ w biezgcym folderze

W tym miejscu wyswietlana jest lista zdje¢ w wybranym folderze.
Lista zdje¢ mozliwych do edyciji

W tym miejscu wyswietlana jest lista zdje¢, ktére mozna edytowaé.
Pasek stanu

W tym miejscu wyswietlane sg informacje dotyczace wybranego
elementu.

IWyéwietIanie menu pomocy

Zapoznaj sie z menu Help, aby uzyska¢ szczegotowe
informacje na temat korzystania z oprogramowania Digital
Camera Utility 5.

1

Kliknij przycisk @ na pasku narzedzi.

Mozesz takze wybra¢ pozycje [Digital Camera Utility 5 Help]
z menu [Pomoc].




Rejestracja uzytkownika

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o dokonanie
rejestracji uzytkownika.

7 Kliknij pozycje [User Registration] na ekranie [Software
Installer].
Zostanie wyswietlona mapa
Swiata dla internetowego systemu
rejestracji uzytkownikéw.

2 Jezeli komputer jest potaczony z Internetem,
kliknij wybrany kraj lub region i postepuj zgodnie
z instrukcjami, aby zarejestrowac oprogramowanie.

Rejestracja online jest mozliwa tylko w przypadku,
gdy wyswietlany jest kraj lub region uzytkownika.

eioindwoy a19Azn |

101



NOTATKI

102



Zatacznik

Opcjonalne aKCesoria ..........cccccvrreeeeericciccnieneeeeeeeeeeeen, 104
Komunikaty o btedach ............ccccvieeiiiiiiiieeee, 107
Rozwigzywanie probleméw ..............ccccooiiiiiiiiiiiiienn. 109
INAEKS ... e 112

GWARANCUA ... e 118



Juzokrez |

104

Opcjonalne akcesoria

I Lampy btyskowe

Dostepne sa rozne akcesoria przeznaczone do uzytku z tym
aparatem. Skontaktuj sie z naszym centrum serwisowym,
aby uzyska¢ szczegotowe informacje dotyczace akcesoriow.
Pozycje oznaczone gwiazdka (*) sgq identycznymi elementami
jak te, ktore zostaly dostarczone wraz z aparatem.

IAkcesoria do zasilania

Zestaw tadowarki baterii K-BC90 (*)
(Zestaw zawiera fadowarke baterii D-BC90 i przewod
zasilania).

Bateria litowo-jonowa D-LI90 z mozliwo$cig tadowania (*)
Zestaw zasilacza K-AC132

(Zestaw zawiera zasilacz D-AC120 i przewdd zasilania).
Umozliwia zasilanie tego aparatu z gniazdka elektrycznego.

Automatyczna lampa blyskowa
AF540FGZ Il

Automatyczna lampa blyskowa
AF360FGZ I

AF540FGZ Il i AF360FGZ I

to automatyczne lampy btyskowe
o maksymalne;j liczbie
przewodniej odpowiednio

ok. 54 i 36 (ISO 100/m).
Posiadajg one funkcje
synchronizacji
podporzadkowanej, btysku

z kontrolg kontrastu

i synchronizacji, wspomagania
automatyki ostrosci, blysku
bezprzewodowego, synchronizacji
z dhugimi czasami oraz
synchronizacji na kurtyne tylna.

AF360FGZ Il

Automatyczna lampa blyskowa
AF200FG

Lampa AF200FG to
automatyczna lampa btyskowa
P-TTL z maksymalng liczbg
przewodnig ok. 20 (ISO 100/m).
Posiada ona funkcje btysku

z kontrolg kontrastu i
synchronizaciji i synchronizacji z dtugimi czasami w przypadku
uzycia wraz z lampg AF540FGZ, AF540FGZ II, AF360FGZ lub
AF360FGZ II.

AF200FG




Auto Macro Flash AF160FC
AF160FC to system btysku
zaprojektowany specjalnie

do makrofotografii, umozliwiajgc
robienie zblizen matych obiektéw
bez cienia. System jest zgodny
z istniejgcymi funkcjami
automatyki btysku TTL i moze
by¢ uzywany z szerokim
zakresem aparatéw PENTAX
poprzez dostarczone pierscienie
adaptera.

Adapter stopki FG

Wezyk F5P

Adapter stopki F

Adaptery i przewody umozliwiajg
uzywanie lampy btyskowej
oddalonej od aparatu.

I Celownik

O

AF160FC

Adapter stopki Fe

Adapter stopki F

Duza ostona oka 645 O-EC107 (*)

IWymienna matéwka

Matéwka automatyki ostrosci
z kratkg DF-80 (*)

Matéwka automatyki ostrosci
z siatkg DG-80

Matéwka automatyki ostrosci
ze zlotym podziatem DK-80

I Wezyk spustowy CS-205

[[O)]

Podtacz wezyk do gniazda
aparatu, aby zdalnie sterowac¢
spustem migawki.

Dtugos¢ wezyka wynosi 0,5 m.

yiuzokjez |
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I Zdalne sterowanie

| urzadzenie GPS O-GPs1

Uzywany do zdalnego sterowania podczas robienia zdjec¢.

Zasieg dziatania pilota zdalnego sterowania
Od przodu aparatu: ok. 4 m
Od tytu aparatu: ok. 2 m

Pilot zdalnego sterowania F

Wodoodporny pilot zdalnego
sterowania O-RC1

Juzokrez |

Podtaczenie urzgdzenia O-GPS1
do adaptera stopki umozliwia
zapisywanie dtugosci i szerokosci
geograficznej, wysokosci, kierunku
i czasu UTC w pliku zdjecia.

Z tym aparatem moze by¢ uzywany
kompas elektroniczny. (1 str.R20)

I Pasek

Pasek O-ST150 (*)

I Inne akcesoria

Pokrywka montowania korpusu 645 (*)
Pokrywka stopki Fk (*)
Pokrywka gniazda synchronizaciji 2P (*)

Zestaw czyszczacy Imagesensor Cleaning Kit O-ICK1
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FLUCARD O-FC1

Ta karta pamieci SD ma

wbudowang funkcje

bezprzewodowej sieci LAN
(transmisji Wi-Fi). Nawigz
potagczenie przez bezprzewodowg
sie¢ LAN z terminalem
komunikacyjnym, takim jak
smartfon lub tablet, a nastepnie
uzyj tego terminala do robienia lub
wyswietlania zdjeé. ([ str.R39)

! fﬁU@ A

CARD
FRO @

Tk 1668 22

PENTAX

O-FC1

Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach

Opis

Karta pamieci zapetniona

Karta pamigci zostata zapetniona i nie mozna
zapisac wigcej zdje¢. Wtdz nowa karte badz
skasuj niepotrzebne pliki.

Brak zdjecia

Na karcie pamieci nie ma zadnych zdje¢
do odtworzenia.

Nie mozna wyswietli¢
tego zdjecia

Prébujesz odtworzy¢ zdjecie w formacie, ktory
nie jest obstugiwany przez aparat. Mozesz
sprébowaé odtworzy¢ zdjecie na komputerze.

Brak karty w aparacie

Do aparatu nie wtozono karty pamieci.

Btad karty pamigci

Wystapit problem z karta pamieci, przez co
robienie zdje¢ i odtwarzanie jest niemozliwe.
Mozesz sprobowaé odtworzy¢ zdjecie na
komputerze.

By¢ moze nie powiodto sie inicjowanie funkcji
Eye-Fi podczas korzystania z karty Eye-Fi.
Nacisnij przycisk @.

Karta pamigci nie jest
sformatowana

Wiozona karta pamigci nie jest sformatowana
lub zostata sformatowana na komputerze lub
byla uzywana w innym urzadzeniu i jest
niezgodna z tym aparatem. Uzyj karty po
sformatowaniu jej w aparacie. (str.38)

Karta pamigci jest
zablokowana

Przetgacznik ochrony przed zapisem na wiozonej
karcie pamigci jest zablokowany. (str.5)

Tego zdjecia nie mozna
powigkszyé

Danego zdjecia nie mozna powiekszyé.

Zdjecie jest
zabezpieczone

Prébujesz usuna¢ zabezpieczone zdjecie.
Usun zabezpieczenie tego zdjecia. (str.92)
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Komunikaty o btedach

Opis

Komunikaty o btedach

Opis

Zbyt niski poziom baterii,
aby wiaczyé
odwzorowywanie pikseli

Zbyt niski poziom baterii,
aby oczysci¢ czujnik

Zbyt niski poziom baterii,
aby zaktualizowaé
oprogramowanie
sprzetowe

Te komunikat pojawiajg sie podczas
odwzorowywania pikseli lub czyszczenia
czujnika, jesli poziom natadowania baterii
jest niewystarczajgcy. Wtéz w petni
natadowang baterie.

Nie mozna przetworzy¢

Wyswietlany w przypadku préby wykonania
funkgiji filtru cyfrowego, korekcji mory koloréw,
zmiany wielkosci, przycinania, zapisania
recznego balansu bieli, obrébki RAW lub edyciji

Nie mozna zaktualizowa¢
oprogramowania
sprzetowego. Problem z
plikiem aktualizacji

Nie mozna zaktualizowa¢ oprogramowania
sprzetowego. Plik aktualizacji jest uszkodzony.
Sprobuj ponownie pobrac plik aktualizacji.

tego zdjecia filmu dla zdje¢ zrobionych innym aparatem,
a takze w przypadku proby wykonania funkgji
zmiany wielkosci i przycinania dla zdje¢
o minimalnej wielkosci.
. Ta funkcja l.e§t Prébujesz ustawi¢ funkcje, ktéra nie jest
niedostgpna w biezgcym dost tawi trvbie ek "
trybie ostepna w ustawionym trybie ekspozycji.

Nie mozna utworzy¢
folderu zdje¢

Maksymalny numer folderu (999) zostat uzyty
i nie mozna zapisac¢ wiecej zdje¢. Wtdéz nowg
karte pamieci albo sformatuj karte.

Aparat wytaczy sie, aby
zapobiec uszkodzeniu w
wyniku przegrzania

Aparat wylaczy sig, poniewaz temperatura
wewnetrzna jest zbyt wysoka. Przed ponownym
wigczeniem aparatu poczekaj na jego
schiodzenie.

Nie mozna zapisaé
zdjecia

Nie mozna zapisac¢ zdjecia ze wzgledu
na biad karty pamiegci.

Ustaw komunikacje
Eye-Fi aby "SELECT"

Zdje¢ nie mozna przestag, jesli opcja [Tryb
dziatania] nie jest ustawiona na [SELECT]
w pozycji [Bezprzew.karta pamiecil

w menu \3. ([ str.R39)

Nie mozna zakonczy¢
prawidtowo operacji

Aparat nie moze dostosowaé recznego pomiaru
balansu bieli. Ponéw operacje.

Nie odnaleziono zdjecia

Nie ma zdjec¢ do przestania, kiedy uzywana jest
karta Eye-Fi.

Nie mozna wybraé wigcej
zdjeé nowy plik

Prébujesz wybra¢ wieksza liczbe zdje¢ niz
maksymalna dozwolona liczba dla funkgji
Wybierz i usun, Zabezpiecz, Obrébka RAW,
Kopiowanie zdje¢ lub Transfer zdjecia Eye-Fi.

Nie mozna wybraé

Nie mozna wybrac tego folderu, poniewaz liczba
plikéw przekracza maksymalng dozwolong
liczbe.

Nie mozna przetworzyé
Zadnego zdjecia

Nie ma zadnych zdje¢, ktére mozna
przetworzy¢ za pomoca filtru cyfrowego
lub funkcji obrébki RAW.

0 Ostrzezenie

» Komunikaty o btedach zwigzane z kartg pamieci sg wyswietlane
dla kazdego uzywanego gniazda karty. Jesli pojawi sie komunikat
o btedzie, wykonaj odpowiednig czynnosc¢ dla danego gniazda

karty.




Rozwigzywanie problemow

W niektorych rzadkich przypadkach aparat moze nie dziata¢
poprawnie ze wzgledu na elektrycznos¢ statyczng. Aby usungé
ten problem, nalezy wyjac¢ bateri¢ i wiozy¢ jg ponownie.

Jesli lustro pozostaje w goérnej pozyciji, nalezy wyja¢ baterig

i wlozy¢ ja ponownie. Lustro schowa sie po ponownym
wigczeniu aparatu. Jezeli po wykonaniu tej procedury aparat
dziata poprawnie, nie trzeba go naprawiac.

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzi¢
nastepujace pozycje.

Problem Przyczyna Usuwanie problemu
i Bateria nie zostata Sprawdz potozenie baterii
Aparat nie poprawnie wiozona. P P ’
wigcza sie.
Bateria jest staba. Nataduj baterie.
Brak miejsca na karcie W.*O.Z karte pamieci z wolnym
L miejscem lub skasuj
Nie mozna pamieci.

zwolnié migawki.

niepotrzebne zdjecia.

Trwa przetwarzanie
danych.

Zaczekaj do zakonczenia
przetwarzania.

Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Tryb AF moze nie dziataé
prawidtowo dla obiektéw o
niskim kontrascie (niebo, biate
$ciany itp.), ciemnych kolorach
lub skomplikowanych wzorach,
szybko poruszajacych sie,
Obiekt trudny dla znajdujacych sig za oknem
Automatyka automatyki ostro$ci. lub majacych wzor podobny
ostroéci nie do siatki.
dziata. Zablokuj ostro$¢ na innym
obiekcie w tej samej odlegtosci,
a nastepnie skieruj aparat na
obiekt i nacisnij spust migawki
do konca. Mozesz takze uzy¢
trybu MF.
Obiekt jest zbyt blisko Odsun sie od obiektu i zréb
" | zdjecie.
Nie mozna Tryb automatyki
. ostrosci podgladu na | Ustaw pozycje [Kontrast AF] na
zablokowaé . : ; | B Iub . (str.51)
0strosci. %wo Jest ustz_aW|ony na | 48X, g . .
(Sledzenie).
Aparat nie
zostaje ) Ustaw pozycje [Potaczenie
rozpoznany Tryb potaczenia USB USB] na [MSC] w menu 2.

po podiaczeniu
do komputera.

ustawiono na [PTP].

([ str.R35)

Na zdjeciach
pojawia sig brud
lub czasteczki
kurzu.

Czujnik CMOS jest
zabrudzony lub
zakurzony.

Aktywuj funkcje [Usuwanie
kurzu] w menu N\4. Funkcja
usuwania kurzu moze byé
aktywowana przy kazdym
wigczeniu i wylgczeniu
aparatu([Xd str.R42)

Zobacz ,Czyszczenie czujnika”,
jesli problem sie utrzymuje.
(7 str.R42)
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Problem

Przyczyna

Usuwanie problemu

Na monitorze
lub zrobionych
zdjeciach
widoczne sg
piksele, ktére nie
Swiecg lub stale
Swieca.

Na czujnik CMOS
znajdujg sie

uszkodzone piksele.

Aktywuj funkcje [Odwzorowanie
pikseli] w menu \4.

(7 str.R41)

Naprawienie uszkodzonych
pikseli zajmuje okoto 30 sekund,
dlatego pamietaj o wtozeniu

w petni natadowanej baterii.
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B0, MENU oo, R5, R17
I, MENU o, R9, R29
B=1, menu...eeeeeeeeeeeeeee R10, R31
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C,MeNU oo, R13, R45
P, ETYD e 57
AdobeRGB..........ccconiiiiiiiei R47
AE-L z zabl. ostroscig.......c.cccuene. R45
AFC ... 49
AFS ... 49
Akcesoria.......cccocceveeeeeeeenn... 12, 30, 104
Akwarela (filtr cyfrowy).......ccccevenneen. 87
Alert jasn.obsz. ............. R21, R22, R31
Aparat dzieciecy

(filtr cYfrOWY) oo 87
Aut. zmiana wielkoSci .................... R40
Aut.bal.bieli przy sw.szt. ............... R46
Aut.ostr. przy zdal.ster. ................. R47
Auto (aktywne pole AF) .................... 49
AUTO parametry ISO .................... R19
Automat. kompens. eksp. .............. R45
Automat. obrét ekranu................... R35
Automat. obroét zdje€..........oc........ R31
Automat. wytgcz.......ccooooiiiiiis R39

Automatyczny balans bieli

(balans bieli) .......ccceevveiieeeeee 59
Automatyka ostrosci

z porownaniem fazy TTL .............. 48
Automatyka ostrosci

z wykrywaniem kontrastu ............. 48
AULOT ... R38
AV, tryb . 54
AWB (balans bieli) ..........c.ccoveveueenne.n. 59
B, tryb .o 54
Balans bieli..........cccccoeriiiniiiiies 59
Balans bieli dla lampy .................... R46
Bateria........cooeviiiiei 33
Bezprzew.karta pamieci................. R39
Bezprzewodowa sie¢ LAN ............. R39
Biate ciepte oswietlenie fluores.

(balans bieli) .......ccccoeeiciieiieiee. 59
Biate zimne os$wietlenie fluores.

(balans bieli) .......ccccoeviiieeiiiee. 59
Blady (zdjecie niestandardowe) ....... 74
Blokada ekspozyCji..........ccccvveeeeennnnes 56
Blokada stanu aut. ostr. ................. R47
Blokowanie wartosci ekspozyciji....... 56
BlYSK...oooiieie 70, 104
Btysk (balans bieli) ........cccccccceeernennn. 59
Blysk wtaczony........cceeeveiiiiiiennins 71
Btyski gwiazd (filtr cyfrowy) .............. 88
Bracketing ........cooevviiiiiiii 67

Bracketing ekspozycji.........ccccceeeennene 67

Bracketing jednym nacis................ R46
C (tryb automatyki ostrosci ............. 49
CelowniK......ccoooieiieeiiiieieeeieee e 24
Cieniowanie (filtr cyfrowy)................. 87
Cien (balans bieli).........cccccceiieeenns 59
CTE (balans bieli) ............c.coeeuee.... 59
Czas letNi......coocoeeeiiiiiiieee R34
Czas fadowania .........ccccoveeeeeeiinnnennn. 33
Czas na SwieCi€.........cccceereeaunnenn.. R33
Czas nagrywania.........cccceeeerueeeeeenes 57
Czas pomiaru ........ccccveeeeeeeeeeeeeenn. R45
Czestotliwos¢ zasilania.................. R39
CzZUIOSE....ooeiiiieiee 53, 91
CzutoSC ISO.....eoiiiiiiieieeeeee 53
Czyszczenie czujnika .................... R42
Dane techniczne..........ccccccoonneen. R52
Digital Camera Utility 5............. 99, 100
DNG.. ..ot R17
Dost. param. podst.

(filtr cYfrowy)....oeeeieiiiiieeeieee 87
Dostarczone oprogramowanie.......... 98
Dziat. 1.ujeciaw AF.C ........cc.e..... R47
Dziat. w ciagtym AF.C..........c.cc...... R47
DZWI€K ....eeiiiiiiiiieeie e 57




Edycja filmu ... 90
Efekt filtru (zdjecie

niestandardowe).............ccccceeeeenee 74
Efekty dzwigkowe ...........ccccceeeniie R34
Ekran folderow..........ccocevveeiinecnnnn. 82
Ekran histogramu............. 24, R21, R22
Ekran inform. o ekspoz. .................... 21
Ekran paska filmu

z kalendarzem.........ccccceveeeeniinnnns 82
Ekran pojedynczego

zdjeCia...ocoeieieieeee 22,42,79
Ekran stanu.........cccccoieiiieiie 18
Ekran szczego6towych informacii....... 23
Ekran wielu zdje€.........cccoverennennee. 81
Ekran wyboru ekranu informaciji

dotyczgcych odtwarzania.............. 22
Ekspozyciji, tryb

(tryb USER).....cccvveiienne. R17, R27
Ekstrakcja koloru

(filtr CYfrOWY) .oeeeeeeeeeeeeeeee e 87
Etykieta woluminu............ccccoeiiieee. 39
EXIif.iieiei R38
Film, menu.........ceeeriiivnennennn. R9, R29
Film odwracalny (zdjecie

niestandardowe).............cccccceeeenn. 74
Filtr cyfrowy.....cooooiiiiiee 87
Flucard........cccooevvevneerenne 35, 107, R39

Format......cccoeeieiiiiieeiiieeee, 38, R43
Format plikOw.........cccooeeeiiiineeenns R17
Format pliku 1 nacisn. ................... R24
GIOSNIK ... 13
GIoSNOSE ... R29, R34
Gniazdo synchronizacji .................... 70
Gniazdo USB ......cccoiiiieiie 97
Gniazdo wezyka spustowego........... 13
GPS..ooe e R20
GWARANCJA ... 118, R64
Inf. 0 obrocie 180°.........cccccevevinenne R17
Inf. 0 opr.sprzet./opcje.......c.cc.cc..... R43
Informacje o ekspozycji.................... 17
Inicjowanie karty pamieci ......... 38, R43
Instalowanie
oprogramowania...........c.ccceeeeeennee. 98
JaKOSC ..o R17
Jasne (zdjecie niestandardowe)....... 74
Jezyk interfejsu .........cccevieenne 37, R33
JPEG ... R17
Karta Eye-Fi......cccccooviveennnnenn. 35, R39
Karta pamiecCi........cccoeveeiirieeenieenns 35

Karta pamieci SD ........cccccevvveeenneens 35

Kierunek obrotu

(Programowanie e-pokretet)
Kolejnos¢ bracketingu
Kolor WySw. .......ccceeevvciiieeciiieee. R35
Komp. aber. chrom. ....................... R18
Komp. przeswietlenia
Kompas elektroniczny
Kompensacja btysku
Kompensacja cienia
Kompensacja ekspozycji

Komunikaty o btedach

(zdjecie niestandardowe)
Kontrola ostrosci
Kontrolka dostepu do karty
Kopiowanie zdje¢
Korekcja mory koloréw
Korekta dyfrakcji
Korekta dystorsji
Korekta obiektywu
Korekta oswietlenia

peryferyjnego
Korekta prazka koloru
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Krok temp. barwowej ..................... R46
Krok ustaw. ekspozyciji ............ 55, R45
Krok ustawiania czutosci................ R45
Krosowanie (zdjecie

niestandardowe)..........cccccecceeennnen. 75
Language/EE .....cocovevevenennn. 37, R33
Linia programu...........cccccceeeee. 54, R20
Linijka eKSpozyCji........ueeeeeiueeeaeennnnn. 25
tadowanie baterii...........c.cccoeeveinnis 33
M, tryb oo 54
Macintosh ........ccccoeeiiiiii, 96
MenU.....coooveveeeiieeee e, 44, R5
Metoda ustaw. ostr. ..........ccceevveennee. 48
Miasto ....cooviiiiiii R33
Miasto czasu lok. ..................... 37, R33
Miasto docelowe..........ccccceveeinnenne R33
Miekki (filtr cyfrowy) .....ccccocoeveviernnnen. 88
MIKrofon .......ooveiiiiinc e 58
Mikrofon stereofoniczny.................... 13
Miniatura (filtr cyfrowy)........cccccceennee. 88
Mired......cooviiiiiiieee 61, R46
Movie SR ... R30
MORNItOr ... 17
Monochromatyczny

(zdjecie niestandardowe) .............. 74

MSC .. R35
MUP ... 68
Nagrywanie filmu

Z przedz. CZas......ccccceeeeieeeeeeennenn. 66
Naktadanie obszaru AF............ 25, R46
Nakfadanie

z przedziatem czasu..................... 65
Nasycenie

(zdjecie niestandardowe).............. 74
Nasycone

(zdjecie niestandardowe).............. 74
Naturalne

(zdjecie niestandardowe).............. 74
Natychmiastowy podglad ......... 41, R22
Nazwa folderu .........ccceevveniiiennenn. R36
Nazwa plikU........ccoooeeeiiiiiiiiiinneee. R37
Nazwy €zeSCi .....coeviiiiiiiiiieeee 13
NFPIKU .o R38
Numerowanie sekw............cccccoueee. R38
ObiektyW ....cceeeviieiiiieeeec e 28
Obiektyw LS ... 32
Obrobka zdje¢ RAW...........cccveeenen. 90
Obroc ekran 0 180°......coveeeeveennen. R21
ODBIrOt ..o 84
Obrot zdjecia......cceevcveveviiiiiieee 84

Obstuga menu .........ccceeeeenne 44, R16
Odcien

(zdjecie niestandardowe).............. 74
Odcien wykonczenia zdjeé............... 74
Odtwarzanie ........cccceeeeereeeieeeceenn 42
Odtwarzanie, menu ............... R10, R31
Odwrdé¢ kolor (filtr cyfrowy)................ 87
Odwzorowanie pikseli.................... R41
Opcje kart pamiegci................. R17, R29
Opcje przycisku sterow.................. R49
Opcje redukcji drgan...................... R49
Opcje trybu czasuB ...................... R45
Operacja podnosz. lustra............... R49
Ostona oka .......cocceeevieeiciiinieeeee 40
Ostrosc¢ (zdjecie

niestandardowe) .............ccccccuueee.. 74
Ostrzezenie o ekspozyciji.................. 25
Ostrzezenie o kurzu...........cccceee.e R41
Osw.fluores. o biatym $w.dzienn

(balans bieli)........ccccceeveciieeeeennee. 59
Osw.fluores. z kolorami $w.dzien.

(balans bieli).........ccccoieiiiieiniiinns 59
P,otryb . 54
Paleta trybéw odtwarzania ...... 78, R15
PamigcC......cccoovevieeieeeeeeee R25
Panel sterowania............c.ccuuu..... 20, 43
Pasek.......ccooiii 28
Pastelowy (filtr cyfrowy).......cccceceeee. 87
Pasteryzacja (filtr cyfrowy)................ 88




PEF . e R17
Pejzaz (zdjecie niestandardowe)...... 74
Piksele ........occooviiiiiee e R18
Pionowe potozenie.........ccccvvvvveeenn.n. 21
Podglad........cccooeiiiiiiieee. 73, R22
Podglad cyfrowy .........cccceenneee. 73, R22
Podglad na zywo ............... 19, 41, R21
Podglad optyczny .........ccccovvveeeennnene. 73
Podtaczanie do komputera............... 96
Podniesienie lustra ............ccceccveeenee. 68
Podpowiedzi ..........ccccceeeeunnen.. 41, R35
Podsw.wyswietlacza LCD.............. R47
Pojemnos¢ zdjec...........coecveveeennns R57
Pokaz slajdéw............ccccuuee.. 83, R31
Pokretto.......ccveveeeiieieee e 14
Pokretto podgladu.................... 73, R23
Pokretto przetgczania

ZdjecialFilm.......ccccoeveeininenne 40, 57
Pokretto trybow ..........cccoeviee. 41,55
Pokrywka gniazda

synchronizacji 2P ...........ccccccveeee. 70
Pole automatyki ostrosci............. 49, 51
Potgczenie USB....................... 96, R35
Pomiar centralnie-wazony ................ 53
Pomiar punktowy ...........ccccoeeviinennee. 53
Pomiar wielosegmentowy ................. 53
Pomijanie wybielania

(zdjecie niestandardowe) .............. 74
POMOC.....ooiiiiiiiiie e 100

Portret (zdjecie niestandardowe) ..... 74

Powigz eksp. i punkt AF................ R45
Powiekszanie obrazu ....................... 80
Poziom baterii ..........cccoviiiiieins 34
Poziom elektroniczny ......... 21, 26, R21
Poziom nagr. dzwieku.................... R29
Prawa autorskie ............ccccocoeeennnen. R38
Precyzyjna regulacja AF ................ R48
Programow. e-pokretta................... R22
Programow. przyciskéw ................. R23
Proporcje.......ccccceivciiiiiiniiiene. 86, 91
Przetaczanie miedzy

kartami pamieCi .........c.cccoevveeeennne 42
PrzetaczniK........cccooooviiiiniiiiiie 14
Przestrzen barw ..........ccccccoveennnns R47
Przycinanie........c.cccoccevieiiiiiiieeees 86
PrzyCisK......cccooveeiieiiieiieeiieiee e 14
PrzyCisk AF .....ooooeeiiiieieie R23
Przycisk blokady

pokretta trybow ..........ccccceeeiieenne 41
Przycisk podswietlenia................... R24
Przycisk RAW/FX .....ccooovviniiiennnen. R23
Przyciski bezposérednie ............ 43, R15
PTP e R35
Punkt automatyki ostrosci................ 49
Punktowy (aktywne pole AF)...... 50, 51

QUICKTIME .o 96
Ramka automatyki ostrosci .............. 41
RAW L. R17
Red.ziarna przy dt.czas.................. R20
Red.ziarna przy wys.ISO................ R19
Redukcja czerwonych oczu.............. 71
Redukcja migotania....................... R39
Redukcja ziarna.........ccccccceeeeenenns R19
Regulacja dioptrii.......cccccceeecvveeeeennns 40
Rejestracja uzytkownika................. 101
Reset...ccoooiiiiii, R40, R49
Retro (filtr cyfrowy) ......ccccoviieiiiinnns 87
Reczny balans bieli...........cc.ccceeeees 60
Robienie zdjeC.........cocevviiiiiiiiis 40
Rozdzielczo$6........eeeennnn..... R17, R29
Rozmiar tekstu........cccceeeeeeeenn. 37, R34
Rozszerzenie odcieni

(filtr cYfrowy)....oeveiiiiiiicieeeieee 87
Rozszerzone pole AF

(aktywne pole AF) ......ccccovieeiinnnne 50
Rybie oko (filtr cyfrowy) .......cccceueee. 88
Samowyzwalacz.........cccceeeeevnveeeeenns 63
Shake Reduction.............. 69, R30, R49
SRGB....ciii R47
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Synch. z dlugimi czasami nasw........ 71
Synchr. czasu GPS............cccc....... R20
Szkic (filtr cyfrowy).....ccooeeveviceiieens 87
Szybki ZOOM ... R31
Szybkosc¢ klatek .........coovcveeerennnnee. R29

Sledzenie (kontrast

automatyki ostrosci) ...........ccceeee.. 51
Swiatlo dzienne (balans bieli) ........... 59
Swiatlo sztuczne (balans bieli).......... 59
TAV, tryb .o 54
Temperatura barwowa

(balans bieli)......cccccceveeeiiiiiieecs 61
Testowanie aparatu ........ccccceeeeeenn. 40
TIFF e, 90, R17
Tonowanie

(zdjecie niestandardowe) .............. 74
Transfer zdjecia Eye-Fi.................. R40
Transmisja Wi-Fi........ccccoveiniinns R39
Tryb AF oo 49

Tryb Automatyczna eksp.
z priorytetem migawki

I Przystony ......cccevveeeeviieeieeenen 54
Tryb Automatyczna ekspozycja

Programu.........ccceeerceveeeeencreeeeeeene 54
Tryb Automatyczna ekspozycja

z priorytetem czutoSGi.........cccueee. 54

Tryb Automatyczna ekspozycja

z priorytetem migawki................... 54
Tryb Automatyczna ekspozycja

z priorytetem przystony................. 54
Tryb blysKu.....coooiiiiiiie 71
Tryb Ciggty..c.eveeeieiieeeeeeeee 49
Tryb eKsSpozyCji .....evevveeiiiieeeeeieenen 54
Tryb ekspozyCji B......ccvvvvvveeeeeenennnnn. 54
Tryb filmu . 57
Tryb gotowoSCi........oevevecveiieeeeiiiee. 18
Tryb odtwarzania............cccceeeeevvneee.. 42
Tryb pojedynczy .......ccccoecvvveeeeennnnn. 49
Tryb pomiaru.......ccccceeeveiieeciciiene, 53
Tryb rejestracji.......cccceeeeecveeeeeccnnnen.n. 62
Tryb rejestracji, menu.............. R5, R17
Tryb recznego ustawiania

€KSPOZYC|i...vvveiiiiiiieeieei e 54
Tryb synchroniz. btysku............ 54, R48
Tryb ustawien uzytkownika....... 54, R25
TV, YD 54
Urzadzenie AV .......cccooeveiiieeeieee. 93
Urzadzenie GPS .........cccocvvieeeneen. 106
U1TU2/U3, tryb.......cooee 54, R25
Ust.tondw ciem/jas

(zdjecie niestandardowe).............. 74
Ustaw. niestand., menu......... R13, R45
Ustaw. rejestr. filmow..................... R29
Ustaw. robienia zdjec..................... R17
Ustaw. wysw. LCD .......ccoevivernnennne R35

Ustaw. zakr. dynam..............cc.c..... R19
Ustawienia domysine............cc........ R5
Ustawienia funkcji..........cccoeveevenenns 43
Ustawienia poczatkowe.................... 37
Ustawienia, menu.................. R11, R33
Ustawienie AF.S.......cccoocoveiienennee R47
Ustawienie czasu..........cccceeeuueeenn. R33
Ustawienie daty .............c....... 38, R33
Ustawienie ekspozycji (Film)......... R29
Ustawienie ISO AUTO................... R19
Ustawienie jezyka.................... 37, R33
Usuwanie Kurzu...........cccceeevvnneeen. R42
Utworz nowy folder ... R37
Uwypukl. jednego koloru

(filtr cyfrowy)..coooiiieieeiieee e 87
Uwypukl. monochromat.

(filtr cyfrowy)..cooeiiiiiiecieee e 87
Wezyk spustowy.........cccceeeeeeennen. 105
Wezyk synchroniczny....................... 70
Wiele punktéw AF (kontrast

automatyki ostrosci).........cccceeeeee 51
Wielokr. autom. balans bieli

(balans bieli)........ccceeiveiiiieniens 59
Wielokrotna ekspozycja.................... 64
WINAOWS ... 96
Wiasciciel praw.........c.ccccevveeeeennneee. R38
Wigcz/wyt. elem. ster.........ccoceee R49
Wskaznik ptaszczyzny obrazu.......... 13
Wskaznik pokretta .........c..cccoeeeeeenee. 41




Wybierz (aktywne pole AF)............... 49
Wybierz (kontrast automatyki

(o RY i (o To7 ) FR 51
Wybierz i usun ........cccceeveeeeveeeniens 81
Wybor strefy (aktywne pole AF)........ 49
Wyjscie HDMI ........oocoeveiieeeee R35
Wykres jasnos$Ci........ccceeveeeecenennnenn. 24
Wykres RGB..........ccccoevvvieeieiiieeees 24
Wykrywanie twarzy (kontrast

automatyki ostrosci) ...........ccueeee.. 51
Wymagania systemowe..................... 96
Wymienna matowka ....................... 105
Wysoki kontrast (filtr cyfrowy)........... 87
Wyswietlacz LCD..................... 25, R35
Wyswietlanie siatki................. R21, R31
X ArYD e 54
ZabezpieCz ........ccoceveeeeveeeaenns 92, R32
Zabezpiecz wszystkie zdjecia........ R32
Zachmurzenie (balans bieli).............. 59
Zakres dynamiczny...........ccceeeueene R19
Zakres reg. balansu bieli................ R46
Zapis informacji o obrocie.............. R48
Zapis jako reczny bal.bieli................. 60
Zapisz dane RAW.............. 41,42, R22
Zapisz potozenie menu............ 45, R48
Zapisz tryb USER ..........ccoeeeeiees R25
Zapisz ustawienia (balans bieli)........ 60

Zasilanie........cccooviiiii e 36
Zdalne sterowanie.................... 63, 106
Zdj. z przedz. €zasu .........ccceeeuueeen.. 64
Zdjecia HDR........ccoeveieenen. R18, R29
Zdjecia Seryjne .......cccceeeeeeeeeeiieeennn. 62
Zdjecie niestand. ..........ccccceeiiiineennn. 74
Zegar pomiaru ekspozycji ........ 53, R45
Zgodnos¢ lamp btyskowych ............. 72
Zgodnosc¢ obiektywow...................... 30
Zielony przycCisK........cccccvvvvereeeennnnn. R22
Ztgcze HDMI .......ovveeeiiieeeei, 93
Zigczka zasilania...................... 35, 104
Zmiana wielkosSCi.........ccooceeeiennnenn. 85
Zmiana wielkosci zdjecia.................. 85
Zwezajacy (filtr cyfrowy)........ccuveee.. 88

Zywe (zdjecie
niestandardowe).............ccccceeee. 74
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GWARANCJA

Wszystkie nasze aparaty nabyte w autoryzowanych sieciach
dystrybucji sprzetu fotograficznego objete sa gwarancjg dotyczaca
zaréwno materiatow jak i wykonania przez okres dwunastu miesiecy od
daty zakupu. W tym okresie wszelkie uszkodzenia zostang naprawione
oraz cze$ci wymienione bez naliczania kosztoéw pod warunkiem,

ze sprzet nie nosi znamion upadku, uszkodzenia spowodowanego
piaskiem lub ptynem, niewtasciwego obchodzenia sie, manipulowania,
korozji powstatej na skutek wycieku baterii lub innych chemikaliéw,
uzywania niezgodnego z instrukcjg lub napraw dokonywanych przez
nieautoryzowane punkty serwisowe. Ani producent ani jego autoryzowani
przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naprawy
lub zmiany, za wyjatkiem przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej
zgody, a takze nie bierze odpowiedzialnosci za op6znienia i zaginigcie
sprzetu, jak réwniez za wszelkie inne uszkodzenia, wynikte zaréwno ze
stosowania niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego wykonawstwa;
z catg stanowczoscig stwierdza sie, ze odpowiedzialno$é producenta
lub jego przedstawicieli, w ramach rekojmi lub gwarancji, okreslona
bezposrednio jak i posrednio, jest $cisle ograniczona do wymiany
czesci na zasadach okreslonych wczes$niej. Koszty napraw
przeprowadzanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe

nie bedg refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesiecznego
okresu gwarancyjnego, aparat powinien zosta¢ zwrécony do dealera,
u ktérego zostat zakupiony lub do producenta. Jesli w danym kraju nie
ma przedstawiciela producenta, urzadzenie powinno zosta¢ przestane
do producenta wraz z optacong optata pocztowa. W takim przypadku,
ze wzgledu na skomplikowane procedury celne, aparat moze zosta¢
odestany po uptywie diugiego okresu czasu. Jesli naprawa sprzetu
objeta jest umowg gwarancyjng, wszelkie naprawy oraz wymiana
czesci zostang dokonane bez pobierania optat, a aparat zostanie
odestany bezposrednio po zakonczeniu napraw. Jesli aparat nie

jest objety umowg gwarancyjna, naliczane zostang normalne optaty.
Wiasciciel aparatu zobowigzany jest do pokrycia wszelkich kosztéw

transportu. Jesli aparat zostat zakupiony w kraju innym niz ten, gdzie
ma on zosta¢ naprawiony w ramach umowy gwarancyjne;j,
przedstawiciel producenta moze naliczy¢ opfaty za wykonanie ustugi
w danym kraju. Jednoczes$nie, taka sama naprawa zostanie
przeprowadzona bez naliczania optat, jesli aparat zostanie oddany

do producenta. We wszystkich jednak przypadkach opfaty
transportowe i celne pokrywane sg przez wiasciciela aparatu.

Na wypadek koniecznosci potwierdzenia daty zakupu, nalezy
przechowywac rachunek lub paragon przez przynajmniej jeden rok.
Przed wystaniem aparatu do naprawy nalezy upewni¢ sie, ze wysytany
jest do autoryzowanego przedstawiciela lub punktu serwisowego.
Zawsze przed wydaniem polecenia dokonania naprawy nalezy najpierw
uzyskac jej kosztorys oraz zaaprobowac przedstawiong w nim optate
za dokonanie naprawy.

» Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

« W niektérych krajach ogdlne warunki umowy gwarancyjnej moga by¢é
zastgpione warunkami typowymi dla danego kraju. Dlatego przy
zakupie aparatu zaleca sie¢ zapoznanie sie z kartg gwarancyjng
dostarczang wraz z produktem lub skontaktowanie sig¢ z naszym
dystrybutorem z prosbg o przedstawienie dalszych informag;ji
i kopii umowy gwarancyjne;j.




Informacje dla uzytkownikdw dotyczace zbiérki i pozbywania
sie zuzytego urzadzenia i baterii

1. W Unii Europejskiej
E Oznaczenie produktu, opakowania oraz/lub dokumentéw

towarzyszacych tym symbolom oznacza, ze nie nalezy
— wyrzucac zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie
wymagajg odrebnego traktowania zgodnie z prawem, ktére
naktada obowigzek wiasciwego postepowania z takimi

produktami oraz ich odzyskiwania i przetwarzania wtérnego.
Prawidtowe pozbycie sie tych produktéw pomoze zapewni¢

wiasciwe postgpowanie z odpadami oraz ich odzyskiwanie
i przetwarzanie wtorne, zapobiegajac potencjalnie
niebezpiecznemu wptywowi na srodowisko i ludzkie zdrowie,
ktore mogtyby zostac zagrozone w przypadku niewtasciwego
postepowania z odpadami.

Jesli ponizej powyzszego symbolu umieszczony zostanie symbol
pierwiastka chemicznego, oznacza zgodnie z Dyrektywg w sprawie
baterii i akumulatoréw, ze bateria zawiera metal ciezki (Hg = rtec,

Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajgcym wartos¢ graniczng
okreslong w Dyrektywie.

Wiecej informacji na temat zbiorki i recyklingu zuzytych produktow
mozna uzyskaé u lokalnych wtadz, w firmie zajmujgcej sie zbiorkg
odpadow lub miejscu zakupu produktéw.

2. Inne kraje poza Unig Europejskg

Te symbole obowigzujg tylko w Unii Europejskiej. Aby pozby¢ sie tych
produktéw, nalezy skontaktowac¢ sie z wtadzami lokalnymi lub
przedstawicielem handlowym i zapyta¢ o wtasciwy sposob
postepowania.

Szwaijcaria: Uzywane urzgdzenia elektryczne i elektroniczne mozna
bezptatnie zwrdcié do sprzedawcy nawet w przypadku braku zakupu
nowego produktu. Inne miejsca zbiorki sg wymienione na stronach
internetowych www.swico.ch i www.sens.ch.

1

Znak CE oznacza zgodnos$¢ z dyrektywami Unii
Europejskiej.
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RICOH

Cyfrowa lustrzanka srednioformatowa

PENTAX 645 Z

Przeglad menu

% e ek 22,

HOIM % SILKYPIX

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie aparatu, prosimy
0 zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi
przed uzyciem aparatu.




Dzigkujemy za nabycie cyfrowej lustrzanki srednioformatowej PENTAX 645Z.
Prosimy o zapoznanie sig z trescig niniejszej instrukcji w celu poznania
wszystkich funkcji aparatu. Prosimy rowniez o zachowanie tej instrukgiji,
poniewaz stanowi ona przydatne narzedzie utatwiajgce wykorzystanie
wszystkich mozliwosci aparatu.

Dodatkowe obiektywy

Wraz z aparatem mozna uzywac obiektywéw D FA645 i FA645 lub
obiektywow 645 z pozycjg przystony A (Auto). Informacje na temat uzycia
innych obiektywdw lub akcesoriéw znajdujg sie w Instrukcji obstugi

([ str.30).

Prawa autorskie

Zdjecia wykonane tym aparatem do celéw innych niz osobiste nie moga byé
wykorzystywane bez zgody, co regulowane jest przepisami Ustawy o prawie
autorskim. Prosimy zwracac wielkg uwage na odnosne przepisy, poniewaz

w niektorych przypadkach wprowadzone sg ograniczenia rowniez w kwestii
zdje¢ wykonywanych w celach osobistych podczas demonstracji lub
wystepow badz zdje¢ wystawianych przedmiotéw. Zdjecia wykonane

z zamiarem uzyskania praw autorskich réwniez nie mogg by¢
wykorzystywane niezgodnie z zakresem okreslonym w Ustawie o prawie
autorskim.

Znaki handlowe

Microsoft, Windows i Windows Vista sg znakami handlowymi firmy Microsoft
Corporation zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Macintosh, Mac OS i QuickTime sg znakami handlowymi firmy Apple Inc.,
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Intel, Intel Core i Pentium sg znakami handlowymi firmy Intel Corporation

w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Logo SDXC jest znakiem handlowym firmy SD-3C, LLC.

Eye-Fi, logo Eye-Fi i Eye-Fi connected sa znakami handlowymi firmy Eye-Fi, Inc.

Ten produkt zawiera technologie¢ DNG, ktdra jest licencjonowana przez firme
Adobe Systems Incorporated.

Logo DNG jest znakiem handlowym lub zastrzezonym znakiem handlowym
firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sg znakami
handlowymi lub zastrzezonymi znakami handlowymi firmy HDMI Licensing,
LLC w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wszystkie pozostate znaki handlowe naleza do ich witascicieli.

Ten produkt wspiera PRINT Image Matching Ill. Oprogramowanie PRINT
Image Matching umozliwia tworzenie zdje¢ zgodnie z intencjami fotografa.
Niektore funkcje nie sg dostepne w przypadku drukarek, ktére nie sg zgodne
z PRINT Image Matching Ill.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.
PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.
Logo PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson
Corporation.

Licencja patentowa AVC

Niniejszy produkt posiada licencje zbioru patentow AVC dla osobistego
uzytku uzytkownika i dla innych zastosowan, za ktére nie otrzymuje on
wynagrodzenia, w celu (i) kodowania wideo zgodnie ze standardem AVC
(“AVC Video”) i/lub (ii) dekodowania AVC Video, ktore zostato zakodowane
przez uzytkownika w celach osobistych i/lub zostato uzyskane od dostawcy
wideo, ktéry posiada licencje na AVC Video. Nie przyznaje sie ani nie
zakfada przyznania licencji na jakiekolwiek inne uzytkowanie.

Dodatkowe informacje mozna uzyskaé¢ w MPEG LA, LLC.

Patrz http://www.mpegla.com.

Do uzytkownikéw aparatu

» Nie nalezy uzywac¢ ani przechowywac tego urzadzenia w poblizu sprzetu
generujgcego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub pola
magnetyczne. Silne tadunki statyczne lub pola magnetyczne generowane
przez takie urzadzenia jak nadajnik radiowy moga zaktdcaé dziatanie
monitora, uszkodzi¢ zapisane dane, wptywac na wewnetrzne uktady
aparatu lub powodowac nieprawidtowe dziatanie aparatu.

Monitor ciektokrystaliczny zostat wyprodukowany z zastosowaniem
najnowszej, wysoko precyzyjnej technologii. Poziom sprawnych pikseli
wynosi 99,99% lub wiecej, nalezy pamieta¢ o tym, ze 0,01% pikseli moze
nie $wieci¢ lub moze $wieci¢ mimo, ze nie powinny. Zjawisko to nie

ma zadnego wptywu na wykonywane zdjecia.

W tej instrukcji ogolne okreslenie ,komputer” lub ,komputery” oznacza
komputer z systemem Windows lub komputer Macintosh.

W tej instrukcji okre$lenie ,bateria” lub ,baterie” oznacza dowolny

typ baterii uzywanych z tym aparatem i jego akcesoriami.

llustracje i zdjecia ekranu wy$wietlacza monitora w niniejszej instrukcji mogg
sie rézni¢ od rzeczywistych.




Zawartos¢ podrecznika
Przeglad menu

Opisy menu i ustawienia domysine RS

Menu Tryb rejestracii ........cccereviiinerreniseeneee e R5
Menu filmU ... e R9
Menu odtwarzania ..........cccccvcerreenineese R10
Menu Ustawienia ...........ccoccviiinieinnnsineeees e R11
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Rejestracja uzytkownika

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o wypetnienie karty rejestracyjnej uzytkownika, ktérg mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM
dostarczonej wraz z aparatem ([X1 str.101) lub w naszej witrynie internetowe;.

Dziekujemy za wspétprace.




Opisy menu i ustawienia domysine

Menu Tryb rejestraciji

. . Ustawienie
Menu Pozycja Funkcja domysine Strona
Lo Tymczasowo zmienia tryb ekspozyciji, kiedy pokretta trybow jest
1 P
Tryb ekspozycii ustawione w pozycji U1, U2 Ilub U3. strR17
Opcje kart pamieci "2 Ustawia metode rejestracji, kiedy wiozone sg dwie karty pamieci Uzycie str.R17
PC) pamie: € rej i[8 y £l y pamigcl. sekwencyjne -
Format plikow "2 Ustawia format pliku dla zdjeé. JPEG
Rozdzielczoé JPEG "2 | Ustawia rozmiar zdjeé¢ zapisywanych w formacie JPEG.
;stéa: robienia | - 08¢ plikéw JPEG "2 | Ustawia jako$¢ zdje¢ zapisywanych w formacie JPEG. okok str.R17
Format plikéw RAW Ustawia format plikow RAW. PEF
Inf. 0 obrocie 180° Obraca zdjecie o 180° i zapisuje obrécone zdjecie. Wyt
o Zdjecia HDR 2 Ustawia typ zdje¢ o wysokim zakresie dynamicznym. Wiyt
Zdjecia HDR Warto$é brack. eksp. 2 | Ustawia zakres zmiany ekspozycji. +2 EV str.R18
Automat. wyréwnanie | Okres$la, czy nalezy automatycznie dostosowywaé kompozycje. Wi
Korekta dystorsji o Redul'<ulje z'nlleks.ztalcenla podczas powigkszenia, ktére wynikajg Wyt
z whasciwosci obiektywu.
Korekta Komp. aber. chrom, *2 Re.duku1e aberracje chromatyczne, ktore wynikajg z wtasciwosci Wi
y obiektywu. str.R18
obiektywu Redukuje ilos¢ pojawiaj ie Swiatt j ktd ik
Korekta osw. peryf. 2 e u' u.Je i f)sp ijaW|aja1cego sig Swiatta peryferyjnego, ktére wynika Wyt
z whasciwosci obiektywu.
Korekta dyfrakgiji 2 Redukuje efekt dyfrakcji w przypadku matej przystony. Wi

au|sAwop eluamelsn | nusw Asido |
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Menu Pozycja Funkcja Ustaw[e ne Strona
domysine
— Ustaw. zakr. dynam. * quszerza zakres ijnam|czny i zapobiega wystepowaniu jasnych Auto/Auto strR19
o i ciemnych obszarow.
'g_ . . . .o .
2 Ustawienie 1SO AUTO 2 Ustav'wa za.kres au'tomatyc'zn.ej korekcji w trybie ISO AUTO oraz 1ISO 100 do ISO StrR19
3 sposob zwigkszania czutosci. 3200/Stand.
] ) P Ustawia funkcje redukcji ziarna podczas fotografowania z wysoka
=} 2
2 a> Red.ziarna przy wys.ISO czutosci 1SO. Auto str.R19
: . . m . . .
@ Red.ziama przy di.czas o Ustawia fu.nkqe.redukcu ziarna podczas fotografowania z dtugim Auto str.R20
g czasem migawki.
Cg' Linia programu Umozliwia wybor linii programu. Normalny str.R20
o . i . . .
a GPS Ust§W|a czynnosé wykonywanq przez aparat, kiedy uzywane jest _ str.R20
g opcjonalne urzadzenie GPS.
3 . . . - . .
o Kontrast AF "2 Ustgma tryb automatyki ostrosci w celu fotografowania z podglagdem Wykrywanie
c:I; na zywo. twarzy
Kontrola ostrosci 2 Wyrolzn.la krawedzie c.>b|ektu, na ktoérym ustawiono ostros¢, Wyt
utatwiajac sprawdzanie ostrosci.
Podglad na i i " - -
J Wyswietlanie siatki Wyswietla siatke podczas podgladu na zywo. Wyt str.R21
2ywo
a3 W Ekran histogramu Wyswietla histogram podczas podgladu na zywo. Wyt
Alert jasn.obsz. Jasr\e (przeswietlone) obszary migaja na czerwono w trybie podgladu Wyt
na zywo.
Obrd¢ ekran o 180° Obraca zdjecie o 180° i wy$wietla obrécone zdjecie. Wyt
. . Wyswietla poziom elektroniczny na linijce ekspozycji w celowniku i/lub
Poziom Celownik na wyswietlaczu LCD. Wyk str.R21
elektroniczny — - - -
Podglad na zywo Wyswietla poziom elektroniczny podczas podgladu na zywo. Wh.

R6




Ustawienie

Menu Pozycja Funkcja domysine Strona
Wyswietlania Ustawia czas wys$wietlania natychmiastowego podgladu. 1s
Powicksz nat. podglad Ustawia .wySW|etIan|e powigkszonego zdjecia podczas Wi
natychmiastowego podgladu.
. kresla, jecie RAW ¢ i
Zapisz dane RAW Okresla .czy zdjecie ma by¢ zapisywane podczas Wi
Natychm. natychmiastowego podgladu. it R22
str.
podglad . Okresla, czy zdjecie ma by¢ kasowane podczas natychmiastowego
Kasuj Wt
podgladu.
a4 Ekran histogramu Wyswietla histogram podczas natychmiastowego podgladu. Wyt
Alert jasn.obsz. Jasne (przeswwtlone) obszary migajg na czerwono podczas Wyt
natychmiastowego podgladu.
Powigksz nat. podglad Ustawia wyswietlanie powigkszonego zdjecia podczas podgladu Wi
cyfrowego.
Zapisz obraz podgladu | Okresla, czy obraz podgladu ma by¢ zapisywany. Wt
Podglad cyfrowy - — - str.R22
Ekran histogramu Wyswietla histogram podczas podgladu cyfrowego. Wyt
Alert jasn.obsz. Jasne (prze$wietlone) obszary migajg na czerwono podczas podgladu Wyt

cyfrowego.

au|sAwop eluamelsn | nusw Asido |
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Ustawienie

U1, U2 lub U3 pokretta trybow.

Menu Pozycja Funkcja domysine Strona
P Tv, Av, »P
Sv - IS0, -
Tv TV, - -
Av - Av, -
TAV Tv, Av, PLINE
b M Ustawia dziatanie pokretet sl / 5 | © dla kazdego trybu Tv, Av, PLINE
rogramow. B ekspozycji. - Av, - str.R22
e-pokretta
X - Av, -
0
>mP - = =
o -, Av, PLINE
o Tv, Av, PLINE
o Tv, Av, PLINE
04
Kierunek obrotu Odwraca efekt uzyskany po obroceniu pokretta s lub . Obro¢ w prawo
Przycisk RAW/Fx Ustawia dziatanie przycisku G@ID. Forr::éigrl:ku 1
Przycisk AF Ustawia operacje @. Wigcz aut.ostr. 1
Programow. Ustawi 56 wyk t tawieniu at6 str.R23
przyciskow Pokretio podgladu stawia c.zynnosc wy"orlywana przez aparat po ustawieniu giéwnego | , dglad optyczny -
przetacznika w pozycji ().
Przycisk podéwietlenia | Ustawia dziatanie przycisku @&. PodsvzvéwLyg\lgnetlac
Wigczona dla
. . - . . ) ustawien innych
Pamieé Okresla ustawienia, ktére zostajg zachowane po wytgczeniu aparatu. niz [Zdjecia str.R25
HDR]
Zapisz tryb USER Czesto uzywane ustawienia robienia zdje¢ mozna przypisa¢ do pozycji _ strR25

*1 Wyswietlana tylko w przypadku ustawienia pokretta trybow w pozycji U1, U2 lub U3.
*2 Mozna takze ustawi¢ za pomocg panelu sterowania.




|Verw o0

. . Ustawienie
Menu Pozycja Funkcja domysine Strona
. L . . s Autom. eksp.

Ustawienie ekspozycji Ustawia tryb ekspozyciji dla trybu »m . programu str.R29

Opcje kart pamnieci * }/i\llr{g:’ra jedna z kart pamigci witozonych do gniazd SD1 i SD2 w celu nagrywania SD1 str.R29

o Ustaw. rejestr. filmow ! Ustawia rozdzielczosé i szybkosé klatek. [0 /30p str.R29
Poziom nagr. dzwigku “ Ustawia poziom nagrywania dzwigku i poziom gtosnosci podczas nagrywania. Auto str.R29

Zdjecia HDR ™1 Us_taW|a F_yp zdje¢ o V\{ysoklm zakresie dynamicznym po ustawieniu trybu Wyt /+2EV str R29

rejestracji [Nagrywanie filmu z przedz. czas.].
Movie SR ™ Uaktywnia funkcje Movie Shake Reduction. Wi str.R30

*1 Mozna takze ustawi¢ za pomoca panelu sterowania.

au|sAwop eluamelsn | nusw Asido |
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Menu odtwarzania

Ustawienie
_8 Menu Pozycja Funkcja domysine Strona
@
‘; Czas wyswietlania Ustawia interwat wyswietlania zdjecia. 3s
CDD Efekt ekranowy Ustawia efekt przej$cia przed wyswietleniem nastgpnego zdjecia. Wiyt.
< Pokaz slajdéw | powtarzanie Rozpoczyna pokaz slajdéw od poczatku po wyswietleniu ostatniego Wt str.R31
S zdjecia. v
[~
)
g Aut.om. odtw. filmu Odtwarza filmy podczas pokazu slajdow. Wi
g slajdéw
g Szybki zoom Ustawia poczatkowe powigkszenie podczas powigkszania zdjec. Wyt str.R31
CBD Wyt/
< =1 Wyswietlanie siatki Ustawia styl i kolor siatki. przezroczysty str.R31
‘:'—;' czarny kolor
[+]
. Jasne (przeswietlone) obszary migajg na czerwono na ekranie
Alert jasn.obsz. standardowych informaciji lub histogramu w trybie odtwarzania. Wyt strR31
Zdjecia sg obracane podczas odtwarzania zdje¢ zrobionych aparatem
Automat. obroét zdjeé w pozycji pionowej lub zdje¢, dla ktdrych zmieniono informacije Wi str.R31
0 obrocie.
Zabezpiecz wszystkie zdjecia Zabezpiecza wszystkie zdjecia zapisane na karcie pamieci. - str.R32
Skasuj wszystkie zdjecia Kasuje wszystkie zdjecia zapisane na karcie pamieci. - str.R32
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Menu Ustawienia

. . Ustawienie
Menu Pozycja Funkcja domysine Strona
Language/ &5 Zmienia jezyk interfejsu. English str.R33
Ustawienie daty Ustawia date i godzine lub format wyswietlania. 01/01/2014 str.R33
Czas na Swiecie Przefacza mledzy wyswuetlamem daty i godziny dla miasta Miasto czasu lok. | str.R33
czasu lokalnego i wybranego miasta.
Rozmiar tekstu Okrgsla, czy nalezy powigkszaé rozmiar tekstu podczas Stand. str.R34
wybierania menu.
Witacza i wytgcza dzwiek operacji oraz zmienia gtosno$¢ funkgji Gtosnos¢ 3/
A1 Efekty dzwiekowe ustawiania ostrosci, AE-L, samowyzwalacza, zdalnego sterowania, Wszystko str.R34
podnoszenia lustra, zmiany punktu AF i przycisku RAW/Fx. wigczone
Podpowiedzi Ustawia wys$wietlanie podpowiedzi po zmianie trybu ekspozyciji. Wi
Wyéwietlacz Automat. obrét ekranu lkJ‘staW|a pionowe wyswmtlaqle ekranu stanu i panelu sterowania, Wi
LCD iedy aparat jest trzymany pionowo. str.R35
. Ustawia kolor wyswietlania dla ekranu stanu, panelu sterowania
Kolor wy$w. ) 1
i kursora menu.
Ustaw. wysw. LCD Umozliwia dostosowanie jasnosci, nasycenia i koloru monitora. 0 str.R35

au|sAwop eluamelsn | nusw Asido |
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Ustawienie

Menu Pozycja Funkcja domy$ine Strona
Potaczenie USB Ustawia tryb potaczenia USB po potgczeniu z komputerem. MSC str.R35
Wyjécie HDMI Ustawia for_n'"la_t wyjscia po podigczeniu urzadzenia AV z gniazdem Auto str.R35

sygnatu wejsciowego HDMI.
Nazwa folderu Ustawia nazwe folderu, w ktorym zapisywane sg zdjecia. Data str.R36
Utwérz nowy folder Tworzy nowy folder na karcie pamieci. - str.R37
A2 Nazwa pliku Ustawia nazwe pliku przypisang do zdjecia. IMGP/_IMG str.R37
Numerowanie sekw. O!(rf-}sla, czy nalezy kontynuoyvac sekwencyjne numerowanie nazw Wi
plikéw w przypadku utworzenia nowego folderu.
Nr pliku str.R38
. " Resetuje ustawienie numeru pliku i powraca do numeru 0001 za
Resetuj numer pliku . A -
kazdym razem, gdy zostanie utworzony nowy folder.
Prawa autorskie Ustawia informacje o autorze i prawach autorskich w danych Exif. Wyt str.R38
Redukcja migotania Zmplej§za migotanie ekranu poprzez ustawienie czestotliwosci 50Hz str. R39
zasilania.
Automat. wylacz. Ustawn_a czas do au_tomatycznego wquczen[a aparatu, jesli zadna 1min str.R39
a3 operacja nie zostanie wykonana przez okreslony czas.
Bezprzew.karta pamieci Ustaw_la czynnos$¢ wykonywana przez aparat, kiedy uzywana jest karta Auto/WH. str.R39
Eye-Fi lub Flucard.
. . o . . - P
Reset ResgtUJe ustawienia przyc_:lskow bezposredr}lch, pozycji menu 0, =, _ str.R40
B=1i N\, panelu sterowania oraz palety trybdéw odtwarzania.
Odwzorowanie pikseli Oznacza i wprowadza poprawki dla uszkodzonych pikseli czujnika B str.R41
CMOS.
Ostrzezenie o kurzu Wykryw.a kurz zandUchy si¢ na czujniku CMOS i wyswietla jego _ str R41
potozenie na monitorze.
a4 Usuwanie kurzu Czysci czujnik CMOS przy uzyciu drgan. Wt str.R42
Czyszczenie czujnika Blokuje lustro w gornej pozycji, aby oczysci¢ czujnik CMOS _ sir R42
dmuchawa.
Format Formatuje karte pamieci. - str.R43
Inf. o opr.sprzet./opcje Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego aparatu. - str.R43




Menu Ustaw. niestand.

. . Ustawienie
Menu Pozycja Funkcja domysine Strona
1. Krok ustaw. ekspozycji Ustawia kroki regulacji ekspozycji. Krok 1/3 EV str.R45
2. Krok ustawiania czuto$ci Ustawia kroki regulacji czutosci 1ISO. Krok 1 EV str.R45
3. Czas pomiaru Ustawia czas pomiaru. 10s str.R45
4. AE-L 7 zabl. ostroscia Okresla, czy nalezy blokowac¢ warto$¢ ekspozyciji, kiedy ostros¢ jest Wyt sir. R45
zablokowana.
c1 Ustawia powigzanie ekspozycji i punktu automatyki ostrosci w polu
5. Powiaz eksp. i punkt AF via powia; pozyciip Y p Wyt str.R45
ostrosci.
6. Automat. kompens. eksp. Okrgsla, czy r)glezy wykopywac autqmatycznq kompensacije, jesli nie Wyt str.R45
mozna okresli¢ poprawnej ekspozyciji.
7. Opcje trybu czasu B Ugtawm_ czynnos¢ wykonywang przez aparat po nacisnieciu spustu Typ1 sir R45
migawki w trybie B.
8. Kolejno$¢ bracketingu Okresla kolejno$¢ podczas robienia zdje¢ z bracketingiem ekspozyciji. 0-+ str.R46
9. Bracketing jednym nacis. rigsla, czy podc'zas k<')rzys.tan|a z br?c.ketlngu ekspozycji wszystkie Wyt str.R46
ujecia majg zostac zrobione jednoczesnie.
10. Zakres reg. balansu bieli ’Olfresla’l, czy nalezy au_ton_1atyczn|e do_str_0|c balans bieli po okreslaniu Ustalony sir R46
zrodta Swiatta w ustawieniu balansu bieli.
c2 11. Balans bieli dla lampy Okresla u_staW|en|e balansu bieli podczas korzystania z lampy Automatyc_:zr_wy Sir.R46
btyskowej. balans bieli
12. Aut.bal.bieli przy $w.szt. Okres_la odcien kolorow swiatta sztucz_ne_go, kiedy balans bieli jest Lekka korekcja Sir. R46
ustawiony na [Automatyczny balans bieli].
13. Krok temp. barwowej Ustawia kroki regulacji temperatury barwowe;j. Kelwin str.R46
14. Naktadanie obszaru AF Okresla, czy aktywny punkt automatyki ostrosci ma byé wyswietlany Wi Sir. R46

w celowniku w kolorze czerwonym.

au|sAwop eluamelsn | nusw Asido |
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Ustawienie

Menu Pozycja Funkcja domy$ine Strona
15. Ustawienie AF.S .UstaW|a prlorytgt czynnosel, I,('?dy tryb os't rosci jest ustawiony na AF.S Priorytet ostrosci | str.R47
i spust migawki zostaje nacisniety do konca.
16. Dzial. 1.ujecia w AF.C _UstaW|a p_rlorytet czynnosci dla pierwszego ujecia, k_|'ed_y tryb ostfosm Priorytet . str.R47
jest ustawiony na AF.C i spust migawki zostaje nacisniety do konca. fotografowania
17. Dziat. w ciaglym AF.C Ustavy@\ _pnorytet czynnosci dia trybu zdjc seryjnych, kiedy tryb Priorytet ostrosci | str.R47
ostro$ci jest ustawiony na AF.C.
C3 Okresla, czy nalezy zachowac ostro$¢ przez okreslony czas, kiedy
18. Blokada stanu aut. ostr. obiekt przesunie sige poza wybrane pole ostrosci podczas ustawiania Wiyt. str.R47
ostrosci.
19. Aut.ostr. przy zdal ster. Okresla, czy ma by_c uzywana automatyka ostrosci podczas Wyt. str.R47
fotografowania z uzyciem pilota.
20. Przestrzen barw Pozwala wybra¢ uzywang przestrzen barw. sRGB str.R47
21. Pod$w.wyswietlacza LCD Ustawia jasnos¢ wyswietlacza LCD. Niska str.R47
22. Zapis informacji o obrocie Ustawia zapisywanie informacji o obrocie podczas robienia zdje¢. Wi str.R48
Ostatnia karta menu, ktéra jest wyswietlana na monitorze, zostaje . -
. - ) - . . PR ; Resetuj potozenie
23. Zapisz potozenie menu zapisana i wyswietlona ponownie po kolejnym nacisnieciu przycisku str.R48
menu
ED.
24. Precyzyjna regulacja AF UmozI|W|alprecyz'yj_ne dostrojenie obiektywu przy uzyciu systemu Wyt. str.R48
automatyki ostrosci aparatu.
C4 25. Tryb synchroniz. blysku Wybiera czas synchronizacji z btyskiem. 1/125 str.R48
. . Wybiera dziatanie przycisku A ¥ € », kiedy tryb wyboru pola ostrosci
26. Opcje przycisku sterow. jest ustawiony na jeden z trybow typu ,Wybierz”. Typ1 Str-R49
27. Operacja podnosz. lustra Witacza lub wytacza pokretto podnoszenia lustra. Wh. str.R49
28. Opcje redukdji drgan Okresla, czy funkcja S.hake Reduct.pn. bgdme wykon'ywang tylko Typ1 sir R49
podczas fotografowania lub po naci$nieciu spustu migawki do potowy.
Wiacza lub wytgcza dziatanie wybranej grupy przyciskéw i pokretet
cs 29. Wigcz/wyt. elem. ster. przy uzyciu @D. Typ1 str.R49
Resetuj funkcje niest. Przywraca wartos$ci domysine wszystkich ustawien w menu Ustaw. B sir.R49

niestand.




Inne ustawienia domysine

I Przyciski bezposrednie

I Paleta trybow odtwarzania

Pozycja Ustawienie domysine Strona
Obrét zdjecia - [ str.84
Pozycja Ustawienie domysine Strona Filtr cyfrowy Dost. param. podst. [ str.87
Tryb blysku Btysk wtgczony [ str.70 Korekcja mory koloréw - [ str.86
Zdjecie niestand. Naturalne [ str.74 Zmiana wielkosci Maksymalna wielkos¢ [0 str.85
Tryb rejestracji Zdjecia pojedyncze [ str.62 zgodnie z ustawieniem
Balans bieli Automatyczny balans bieli [ str.59 Przycinanie zkgzléi?g];t];awv:/ieelﬁ?jri [ str.86
Zabezpiecz - [ str.92
Pokaz slajdéw - [ str.83
Zaps o reeny : m sus0
Zapisz krosowanie - [ str.75
Format plikow: JPEG
Obrobka RAW Rozdzielczo$¢ JPEG: [ str.90
Jakos¢ plikow JPEG: Yokk
Edycja filmu - [ str.90
Kopiowanie zdjeé - [ str.85
Transfer zdjgcia Eye-Fi - str.R39

au|sAwop eluamelsn | nusw Asido |
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Sposéb uzycia menu

Przyktad: podczas ustawiania pozycji [Red.ziarna przy dt.czas]

YRIPEG1234
BPEG1234

Ustawienie ekspozycji
Opcje kart pamigci

Ustaw. rejestr. filmow
Poziom nagr. dzwieku

Zdjecia HDR
co Movie SR
@ Nacisnij o
przycisk (&Y. (ED Wyjdz

234

Opcje kart pamigci ~a

@ Nacisnij przycisk @ED.

1234
Ustaw. zakr. dynam. @ &ino
Ustawienie ISO AUTO
Red.ziarna przy wys.ISO
Red:ziarnalprzy/dt.czas|

Linia programu
GPS

(ED Anuluj

(® Nacisnij
przycisk @.

Ustaw. robienia zdjec JPEG [WEY

(2 Przekreé pokretto

R16

Zdjecia HDR

Korekta obiektywu E:u & W prawo. @ NaC|énU
przycisk A
lub v.

EDWyjdz

123 4
Ustaw. zakr. dynam. oo
Ustawienie ISO AUTO
Red.ziarna przy wys.ISO  SiN®
Red.ziarna przy df.czas QM
Linia programu Normai
GPS

@ Przekre¢ pokretto
B w prawo.

D Wyjdz

1234
Ustaw. zakr. dynam. oo
Ustawienie ISO AUTO

Red.ziarna przy wys.ISO SNt
Rediziannalprzyldticzasi e
Linia programu Normai
(]

((ED Wyjdz

(® Naci$nij przycisk A lub V.

@ Notatki

1234
Ustaw. zakr. dynam. G G
Ustawienie ISO AUTO

Red.ziarna przy wys.ISO
Red'ziarnalprzy/dt:czas)

Linia programu

GPS

(MW Anuluj
(@ Naci$nij przycisk » .

» W przypadku menu Ustaw. niestand. (C1-5) mozna wys$wietli¢ ekran ustawiania nastepnej pozyciji w kolejno$ci menu na monitorze,
obracajac ¥ podczas wyswietlania podmenu aktualnie wybranej pozycji.




O Menu Tryb rejestraciji

@) Notatki

« Funkcje z ikong panelu sterowania E& obok ikony menu i numeru
po prawej stronie paska tytutu mozna takze ustawi¢ za pomoca
panelu sterowania.

Ustaw. robienia zdje¢ O1/E2

Ustawia format pliku zdjec.

Tryb ekspozycji

Przetacza tymczasowo miedzy trybami ekspozycji, kiedy
pokretto trybow jest ustawione w pozycji U1, U2 lub U3.
@) Notatki

» Po wylaczeniu aparatu zostaje przywrécony wczesniej ustawiony
tryb ekspozyciji.

» Zobacz ,Zapisz tryb USER" (str.R25), aby uzyska¢ informacje
dotyczgce zapisywania ustawien dla pozycji U1, U2 i U3.

Opcje kart pamieci 01/E2

Ustawia metode rejestraciji, kiedy wtozone sg dwie karty pamigci.

B Uzycie
sekwencyjne

Po zapetnieniu karty pamigci w gniezdzie SD1
dane s3 zapisywane na karcie w gniezdzie SD2.

Zapisuje te same dane na kartach pamieci

38 Zapisujnaobu |1/ gniazdach SD1 i SD2.

R Oddzielnie
® RAWMPEG

Zapisuje dane RAW na karcie pamieci w gniezdzie
SD1 i dane JPEG na karcie w gniezdzie SD2.

Format plikéw JPEG, RAW, RAW+, TIFF
Rozdzielczos¢ JPEG [L], M, [S],
Jakosé¢ plikéw JPEG Yook, ok, *
Format plikéw RAW PEF, DNG
01 Inf. o obrocie 180° O«

@) Notatki

« W trybie »= dane sa zapisywane na karcie w gniezdzie SD1 lub
SD2. Ustawienia mozna dokonac¢ w pozycji w menu »i 1. (str.R29)

0 Ostrzezenie
- Kiedy pozycja [Opcje kart pamieci] w menu E31 jest ustawiona
na [Oddzielnie RAW/JPEG], pozycja [Format plikow] zostaje
ustalona na [RAW+].

@) Notatki

« Kiedy pozycja [Format plikow] jest ustawiona na [RAW+]., zdjecie
JPEG i zdjecie RAW o tym samym numerze pliku sg zapisywane
jednoczesnie.

¢ Zdjecia z innym ustawieniem formatu pliku mozna robi¢ tylko
po nacisnieciu przycisku. G@. (str.R24)

» [PEF] w pozycji [Format plikéw RAW] to oryginalny format
pliku RAW firmy PENTAX.

« Kiedy wtgczona jest pozycja [Inf. o obrocie 180°], symbol &
pojawia si¢ na ekranie stanu i ekranie podgladu na zywo.

o,

ifoeysalas g nua
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® Rozdzielczo$¢ oraz rozdzielczosé plikéw JPEG 4 Wybierz, czy ma byé uzywana funkcja Automat

Rozdzielczosé Piksele wyréwnanie.
51M 8256x6192 M | Aparat uzywa funkcji Automat. wyréwnanie.
(M) 36M 6912x5184 [] |Aparat nie uzywa funkcji Automat. wyrownanie.
a = 21M 5376x4032 Funkcja Shake Reduction obiektywu jest wytaczona.
3M 1920x1440 i . ;
5 Naciénij dwukrotnie przycisk ED.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

Zdjecia HDR 01/E2 @9 Ostrzezenie

» Funkcja zdje¢ HDR nie jest dostepna w trybie B lub X.

» Tej funkcji nie mozna uzywac¢ w potaczeniu z niektérymi innymi
funkcjami. (str.R51)

« Kiedy tryb rejestracji ustawiono na [Zd]. z przedz. czasu], pozycja

[Automat. wyréwnanie] jest wytaczona.

W trybie Zdjecia HDR kilka uje¢ zostaje potagczonych w pojedyncze

Aparat robi trzy kolejne zdjecia z trzema réznymi poziomami
ekspozycji, a nastepnie tworzy z nich jedno zdjecie ztozone.

ifoeysalas qAIL nuay

1 Wybierz pozycje [Zdjecia HDR] w menu B31 i nacis$nij
przycisk » . .

Ekran [Zdjgcia HDR] zostaje wyswietlony. zdjecie, przez co zapisanie ztozonego zdjecia wymaga czasu.

2 Wybierz pozycje [HDR AUTO],  [ETEE
[HDR 1], [HDR 2] lub [HDR 3] KEasiens

Korekta obiektywu 01/E2

Dostepne sg nastepujgce funkcje.

Automat. wyréwnanie

i nacignij przycisk @.

Redukuje znieksztatcenia podczas powiekszenia,

Korekta dystorsii ktore wynikaja z wiasciwosci obiektywu.

3 Ustaw zakres zmiany ekspozycji w pozycji [Warto$é
brack. eksp.].

Redukuje aberracje chromatyczne, ktére wynikajg

Komp. aber. chrom. z whasciwosci obiektywu.

Wybierz ustawienie 1, +2 lub +3. Redukuije ilo$¢ pojawiajacego sie $wiatta

Korekta o$w. peryf. peryferyjnego, ktoére wynika z wtasciwosci
obiektywu.

Redukuje efekt dyfrakcji w przypadku matej

Korekta dyfrakcji przystony.

R18



@ Notatki

« Korekcje mozna wykonywac tylko w przypadku podtgczenia
do aparatu obiektywu D FA645 lub FA645. (11 str.30) Funkcje
zostajg wytaczone, jesli uzywane jest akcesorium, takie jak tylny
konwerter zamocowany miedzy aparatem a obiektywem.
W przypadku zdje¢ RAW informacje o korekcji sg zapisywane
jako parametr pliku RAW i mozna wybraé, czy nalezy zastosowac¢
korekcje do zdje¢ podczas ich obrébki. W przypadku funkcji
obrobki zdje¢ RAW mozna takze ustawi¢ pozycje [Korekta prazka
koloru]. ([ str.90)

.

Wolno Zwieksza czuto$¢ w minimalnym stopniu.
/] stand. Ustawienie domysine
Szybko Aktywnie zwigksza czuto$é.

Rozszerza zakres dynamiczny

i zapewnia odzwierciedlenie szerszej
gamy odcieni przez czujnik CMOS,
a takze redukuje wystepowanie
przeswietlonych/niedoswietlonych
obszaréw. Ustaw pozycje [Komp.
przeswietlenia] na [AUTO], [WL.]

lub [WYL.], oraz ustaw pozycje
[Kompensacja cienia] na [AUTO],
[Niska], [Srednia], [Silna] lub [WYL.].

Ustawienie ISO AUTO 02/ER

Ustaw. zakr. dynam.
Komp:iprzeswietlenia
Kompensacja cienia

@) Notatki
- Kiedy ustawiona jest pozycja [Zdjecia HDR] w menu €31,
a pozycja [Automat. wyréwnanie] jest wigczona, pozycja [AUTO
parametry ISO] zostaje ustalona na /.

Red.ziarna przy wys.ISO 02/EZ

Ustawia funkcje redukgji ziarna
podczas fotografowania z wysoka
czutoscig 1SO.

.ziarna przy wys.ISO

Niestandardowe
Wyt

Stosuje redukcje ziarna na optymalnie oblicz.

Auto poziomach w catym zakresie 1SO.

Stosuje redukcje ziarna na statym wybranym

Niska/Srednia/Silna poziomie w catym zakresie 1SO.

Ustawienie ISO AUTO

[SOAUTaR] II00M - 3200

AUTO parametry ISO

Ustawia zakres, w ktorym czuto$¢
jest automatycznie dostosowywana
po wybraniu ustawienia ISO AUTO.
Sposoéb zwiekszania czuto$ci mozna
ustawi¢ w pozycji [AUTO parametry
ISO].

Stosuje redukcje ziarna na poziomach zdefin.

Niestandardowe przez uzytk. dla kazdego ustawienia 1SO.

Nie stosuje redukcji ziarna przy zadnym

Wyt ustawieniu ISO.

o,
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Po wybraniu opcji [Niestandardowe] peczzinalpziesioy Prior. gt. ostr. Zamyka przystone, aby uzyskaé mata giebie

wybierz pozycje [Ustawienie], o (mata) ostrosci.

. : . 10 400
a_ nastepnie L_'Staw poz[or-n redukcii :gg 1283 Okresla priorytet optymalnego ustawienia
ziarna zgodnie z czutoécig ISO. 10 3200 Prior. MTF przystony dla zamocowanego obiektywu A645,

150 6400 5 FAB45 lub D FA645.

ED S

o

< :
3 Red.ziarna przy dt.czas 02/EZ GPS 02
c
5' Ustawia sposob dziatania funkcji redukgji ziarna przy dtugim Nastepujace funkcje sg dostepne, kiedy opcjonalne urzadzenie
S czasie ekspozycji. GPS O-GPS1 jest przymocowane do tego aparatu.
=
Q. — -
o Aparat okresla warunki ekspozycji, takie jak czas migawki, czuto$¢ Wyswietla .|nform§c!e =N 36°45.410'
3 |AUTO |i temperatura wewnetrzna, a nastepnie redukuje ziarno zgodnie o aktualnej diugosci DW140:02.000° e
O Zz potrzebami. i szerokosci geograficznej, S0
= Kompas wysokosci i kierunku
WL. | Aparat redukuje ziarno przy czasie migawki 1 s lub dtuzszym. elektroniczny oraz czas UTC. !
050512014 4 1 20 ®
(210:00:00 S
Linia programu 02 Synchr. czasu | Automatycznie ustawia datg i czas aparatu przy uzyciu
GPS informacji uzyskanych z satelitow GPS.

W pozycji [Programow. e-pokretta] w menu €34 mozna okresli¢
sposdb kontrolowania ekspozycji, gdy wybrano opcje [PLINE] @ Notatki

(str.R22) dla przycisku O. ) _ ) )
« Szczegodtowe informacje dotyczgce sposobu mocowania

urzadzenia i jego funkcji zawiera instrukcja obstugi urzadzenia

Auto Aparat okresla odpowiednie ustawienia. GPs
@5 _Normalny Podstawowy program automatycznej ekspozyci » Aby wyswietli¢ [Kompas elektroniczny], zobacz ,Ekran inform. o
‘I:rrle%rl.(wysoklej Okresla priorytet krotszego czasu migawki. ekspoz.” (L1 str.21).
= Prior. gt. ostr. Zamyka przystone, aby uzyskac duzg gtebie 9 Ostrzezenie
(duza) ostrosci. « Z tym aparatem nie mozna uzywac funkcji prostej nawigacji ani

Sledzenie gwiazd.
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Podglad na zywo O3/ES

I Inne ustawienia wyswietlania

Okresla ustawienia ostrosci Podglad na 2ywo

i wy$wietlania podczas robienia i

Zd. éZ Od | dem naz o Wys’wieglanie siatki
JQ p g 51 yW . Ekran histogramu

Alert jasn.obsz.
0broc ekran o 180°

ED S

I Kontrast AF

Podczas robienia zdje¢ z podgladem na zywo mozna wybrac
tryb automatyki ostrosci. Ustawienie mozna takze zmienic,
przekrecajac pokretto @ podczas naciskania przycisku
w czasie podgladu na zywo. ([ str.51)

I Kontrola ostrosci

Kiedy opcja [Kontrola ostrosci] jest wigczona, kontur obiektu
z ustawiong ostroscig zostaje wyrdzniony, co utatwia
sprawdzanie ostrosci. Ta funkcja dziata w trybach AF i MF.

.. |4%4, Zioty podziat, Skala, Kwadrat 1,
Styl siatki
Wyswietlanie ty Kwadrat 2, WYL.
siatki
Kolor siatki P_rzezroczysty czarny kolor, przezroczysty
biaty kolor
Ekran histogramu Wyswietla histogram.

Jasne (przeswietlone) obszary migaja

Alert jasn.obsz.
na czerwono.

Wyswietla obraz podgladu na zywo

Obré¢ ekran o 180 obrécony o 180°.

@) Notatki

» Nawet jesli pozycja [Obroé¢ ekran o 180°] jest wigczona,
zapisywana jest oryginalna (nieobrécona) wersja zdjecia.
Aby zapisaé obrécone zdjecie, ustaw opcje [Inf. o obrocie 180°]
w pozycji [Ustaw. robienia zdje¢] w menu E31. (str.R17)

Poziom elektroniczny 03

Okresla, czy nalezy wyswietla¢ poziom elektroniczny
w celowniku i/lub na monitorze podczas podgladu na zywo.

Przechylenie w poziomie jest wyswietlane na linijce
Celownik ekspozycji w celowniku i na wyswietlaczu LCD
z krokiem 0,5° (do 4,5°).

W przypadku podgladu na zywo przechylenie

w poziomie jest wyswietlane u goéry ekranu,
Podglad na zywo |a przechylenie w pionie jest wy$wietlane po prawej
stronie ekranu. W obu przypadkach uzywany jest
krok 0,5° (do 9,5°).

o,
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Natychm. podglad 04
Okresla dziatanie i ustawienia wyswietlania podczas
natychmiastowego podgladu.

Dostepne sg nastepujgce ustawienia.

Ustawia czas wys$wietlania natychmiastowego
podgladu w zakresie [1s], [3s], [5s], [BLOKADA]
i [Wyt.].

WySwietlania Po wybraniu opcji [BLOKADA] natychmiastowy
podglad bedzie wyswietlany do momentu
wykonania nastepnej operac;ji.

Powigksz nat. Okresla, czy mozna powiekszac obraz przy uzyciu

podglad pokretta 2 .

Okresla, czy nalezy zapisywaé zdjecie RAW przy

Zapisz dane RAW uzyciu przycisku @@, gdy dostepne s3 dane.

Kasuj Kasuje zdjecie po nacisnieciu przycisku @.

Ekran histogramu | Wyswietla histogram.

Ustawia miganie jasnych (przeswietlonych)

Alert jasn.obsz. .
obszarow w kolorze czerwonym.

Podglad cyfrowy 04

Okresla dziatanie i ustawienia wys$wietlania podczas podgladu
cyfrowego.

Powigksz nat. Okresla, czy mozna powigkszac obraz przy uzyciu

podglad pokretta 2 .
Zapisz obraz Okresla, czy nalezy zapisywaé obraz podgladu przy
podgladu uzyciu przycisku CED.

Ekran histogramu | Wyswietla histogram.

Alert jasn.obsz. Ustawia miganie jasnych (przeswietlonych) obszaréow

w kolorze czerwonym.

@) Notatki

« Szczegotowe informacje dotyczgce operacji podgladu zawiera
JInstrukcja obstugi”. (11 str.73)

Programow. e-pokretta 04

Dla kazdego trybu ekspozycji mozna wybra¢ parametry
uzywane po obrdceniu pokretet sl i W |ub nacisnieciu
przycisku O.

1 Wybierz pozycje [Programow. e-pokretta] w menu
04 i naciénij przycisk » .
Ekran [Programow. e-pokretta] zostaje wyswietlony.

2 Wybierz tryb ekspozycji i nacisnij przycisk ».

Ekran wybranego trybu ekspozycji zostaje wyswietlony.

3 Wybierz zadane ustawienie
dla kazdego trybu ekspozyciji
i naciénij przycisk @.

Tv Zmiana czasu migawki
(ED Anuluj
Av Zmiana warto$ci przystony
1ISO Zmiana czuto$ci
Kompensacja ekspozycji
»P Powro6t do trybu P

PSHIFT |Zmiana programu
PLINE

Linia programu

- Opcja niedostepna




4 Nacisnij przycisk @D.
Ekran [Programow. e-pokretta] zostaje wyswietlony ponownie.
Powtdrz kroki od 2 do 4.

5 Naci$nij dwukrotnie przycisk @ED.

@) Notatki

« Jesli w kroku 2 wybierzesz pozycje [Kierunek obrotu], mozesz
odwrdci¢ efekt uzyskany przez obrocenie pokretta iR lub .

Programow. przyciskow 04

Mozesz ustawi¢ funkcje wykonywane po nacisnieciu przycisku
@D, @ lub & albo po ustawieniu przetgcznika gtéwnego
W pozycji 3.

1 Wybierz pozycje [Programow. przyciskéw] w menu
04 i nacisnij przycisk » .
Ekran [Programow. przyciskow] zostaje wyswietlony.

2 Wybierz pozycje do ustawienia
i nacisnij przycisk » .
Ekran ustawiania funkcji dla wybranej
pozycji zostaje wyswietlony.

Programow. przyciskow
[RrzyCiskiRAW/EX

Przycisk AF

Pokretto podgladu

Przycisk podswietlenia

ED S

3 Wybierz funkcje i naciénij przycisk @.

Nastepujgce funkcje mozna przypisa¢ do kazdego przycisku.

Ustawienie

Funkcja

Strona

Przycisk
RAW/Fx

Format pliku 1
nacisn.

Tymczasowo
zmienia format
plikow.

str.R24

Podglad
optyczny

Aktywuje podglad
optyczny.

Podglad cyfrowy

Aktywuje podglad
cyfrowy.

[ str.73

Przycisk AF

Wigcz aut.ostr. 1

Po nacisnieciu
przycisku
wykonywane jest
automatyczne
ustawianie ostrosci.

Wiacz aut.ostr. 2

Automatyczne
ustawianie ostrosci
jest wykonywane
wytgcznie przez
nacisnigecie przycisku
@, a nie po
nacisnieciu spustu
migawki do potowy.

Anuluj aut.ostr.

Po nacisnieciu
przycisku
automatyczne
ustawianie ostrosci
nie jest wykonywane,
nawet jesli spust
migawki zostanie

nacisniety do potowy.

[ str.48

Pokretto
podgladu

Podglad
optyczny

Aktywuje podglad
optyczny.

Podglad cyfrowy

Aktywuje podglad
cyfrowy.

[ str.73

o,
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Ustawienie Funkcja Strona q R
wien! =L I Format pliku 1 nacisn.
Wigcza
. o pod$wietlenie
Podsw.wyswietla o . . .
comtop T lwyswietlacza LCD po | (11 str.26 1 Ustaw pozycje [Przycisk RAW/Fx] na [Format pliku
e przycisku 1 naci$n.] w kroku 3 procedury ,Programow.
(o] : przyciskow* (str.R23).
= Wykonuje btysk
w trybie blysku . 7 " . .
g modelujacego 2 Wybierz M lub [ dla pozycji [Anuluj po pierwszym].
. Btysk modelujacy | po podtaczeniu
3 Przy’c§k . lampy btyskowej Po zrobieniu zdjecia zostaje przywrécony format plikéw zgodnie
=) podswistienia i nacisnieciu M |z ustawieniem [Format plikow] pozycji [Ustaw. robienia zdjec]
.‘_:E. przycisku &. @ str.70 w menu €31,
Q Wykonuje btysk ' Ustawienie zostaje zachowane do momentu wykonania jednej
g w trybie blysku z nastepujacych operaciji:
= testowego O |- Ponownie nacisniecie przycisku
Blysk testowy po poditaczeniu + Naci$niecie przycisku @, lub @, obrécenie pokretta
lampy btyskowej trybdw lub ustawienie przetacznika gtéwnego
i nacisnieciu
przycisku @. 3 Wybierz format plikéw po Prycisk RAWIx

(MFormat pliku 1 nacisn.

naci$nieciu przycisku GID.
Po lewej stronie znajduje sie

Anuluj po pierwszym (=]

4 Nacisnij przycisk @D.

Ekran [Programow. przyciskow] zostaje wyswietlony ponownie. ustawienie [Format plikéw]
Powtorz kroki od 2 do 4. a po prawej stronie przedstawiany
io . . jest format plikéw po nacisnigciu
5 Nacisnij dwukrotnie przycisk @ED. przycisku @D
0 Ostrzezenie

* Funkcji Format pliku 1 nacisn. nie mozna uzywac, jesli pozycja
[Opcje kart pamigci] zostata ustawiona na [Oddzielnie RAW/JPEG]
w menu 31, (str.R17)
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Pamicc [

Wiekszos¢ funkcji tego aparatu jest zapisywana nawet po jego
wytgczeniu. W przypadku nastepujacych ustawien funkcji
mozna wybraé, czy nalezy zapisywa¢ ustawienia (M) lub
przywracacé je do wartosci domysinych (1) po wytgczeniu
aparatu.

» Tryb btysku » Kompensacja ekspozyc;ji

» Tryb rejestraciji btysku

+ Balans bieli « Bracketing ekspozycji

+ Zdjecie niestand. » Zdjecia HDR

» Czutosc « Ekran inform. odtwarz.

» Kompensacja ekspozycji * Wigcz/wyt. elem. ster.
0 Ostrzezenie

» Pozycji [Pamigé] nie mozna wybraé, kiedy pokretto trybow jest
ustawione w pozycji U1, U2 lub U3.

@) Notatki

« Jesli pozycja [Ekran inform. odtwarz.] jest wytaczona, ekran [Ekran
standardowych informaciji] jest zawsze wyswietlany jako pierwszy
po wigczeniu aparatu. ([ str.22)

« Uzycie pozycji [Reset] w menu N3 powoduje przywrocenie
wartosci domysinych wszystkich ustawien pamieci. (str.R40)

Zapisz tryb USER 04

Ustawienia aparatu mozna zapisaé w pozycjach U1, U2 i U3
pokretta trybow, a nastepnie uzywac ich wielokrotnie.

Mozna zapisywa¢ nastepujace ustawienia:

o,

Tryb ekspozycji « Tryb rejestracji

(z wyjatkiem »i « Balans bieli c%
Czulosé « Zdjecie niestand. 2
Kompensacja ekspozycji « Ustawienia menu €31-4 5'
Tryb pomiaru (z wyjatkami) o
Punkt automatyki ostro$ci « Ustawienia menu C1-5 G
Tryb btysku (z wyjatkami) 3

I Zapisz ustawienia

1

2

Okres| wszystkie ustawienia w celu zapisania
W aparacie.

Wybierz pozycje [Zapisz tryb USER] w menu €34
i nacinij przycisk ».

Ekran [Zapisz tryb USER] zostaje wys$wietlony.

Wybierz pozycje [Zapisz Zapisa tryb USER

Zapiszjustawienia

ustawienia] i naciénij Zmieh nazwe tr.USER

Sprawdz zapisane ustawienia

przycisk ». Resetuj tryb USER

Ekran [Zapisz ustawienia] zostaje
wys$wietlony.

Wybierz pozycje [USER1], [USERZ2] lub [USER3]
i nacisnij przycisk ».
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5 Wybierz pozycje [Zapisz] i naci$nij przycisk . 3 Zmien tekst. Kursor wyboru tekstu

Ekran [Zapisz ustawienia] zostaje wys$wietlony ponownie. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie R e
. . X 5 @ Aia
18]ednobajtowych.znakow. EGEDEREH | JXLUNOPER
@ Notatki alfanumerycznych i symboli. STUVWXYZ0

o,

+ Ustawienia zapisane jako tryb USER mozna wys$wietlic,
wybierajac pozycje [Sprawdz zapisane ustawienia] w kroku 3.

% » Aby przywréci¢ domys$ine wartosci ustawien, wybierz pozycje

2 [Resetuj tryb USER] w kroku 3. Kursor wprowadzania
— tekstu

<2 D ;

o 0= ostepne operacje

.‘_‘-E. I Zmien iy tr. USER A Y 4>  Przesuwa kursor wyboru tekstu.

% Mozesz zmieni¢ nazwe trybu USER, w ktérym zapisano il Przesuwa kursor wprowadzania tekstu.

L, ustawienia. Przetacza miedzy wielkimi i matymi literami.

1 . . L. @ Wprowadza znak wybrany za pomoca kursora wyboru
Wybierz pozycje [Zmien nazwe tr.USER] w kroku 3 tekstu w pozycji kursora wprowadzania tekstu.
procedury ,,Zaplsywanle ustawien” i nacisnij Usuwa znak w pozycji kursora wprowadzania tekstu.
przycisk » .

Ekran [Zmien nazwe tr. USER] zostaje wyswietlony. 4 Po wprowadzeniu tekstu przesur kursor wyboru

2 Wybierz pozycje [USER1], [USER2] lub [USER3] tekstu na [Zakoncz] i naciénij przycisk @.

i nacisnij przycisk » . Ekran [Zmien nazwe tr.USER] zostaje wyswietlony ponownie.

Ekran wprowadzania tekstu zostaje wyswietlony.
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I Uzycie zapisanego trybu USER

1 Ustaw pokretto trybéw w pozycji U1, U2 lub U3.

Podpowiedzi trybu USER sa
wyswietlane przez 30 sekund. o

Uzyj przycisku A ¥, aby sprawdzi¢ ABCDEFGHIJKLMNOPQR

zapisane ustawienia.
@D PEc=RAY O =P
MAF1

2 Zmien ustawienia zgodnie z potrzebami.

Tryb ekspozycji mozna zmieni¢ w 61234

i i [Tryblekspozycji
pozyciji [Tryb ekspozycji] w menu E31. ey el
Ustaw. robienia zdjec
Zdjecia HDR
Korekta obiektywu

([ED Anuluj

@) Notatki

« Ustawienia zmienione w kroku 2 nie sg zapisywane w
ustawieniach trybu USER. Po wylgczeniu aparatu zostang
przywrécone zapisane ustawienia pierwotne. Aby zmienic
ustawienia, zapisz ponownie ustawienia trybu USER.

o,

ifoeysalas g nua
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»= Menu Film

@) Notatki
« Funkcje z ikong panelu sterowania E& obok ikony menu i numeru
po prawej stronie paska tytutu mozna takze ustawi¢ za pomoca
panelu sterowania.

Ustawienie ekspozycii v 1/E2

Wybiera tryb ekspozyciji dla trybu »i sposrod ustawien »ap, »i,
i | im.

Opcje kart pamieci s 1/E2

Wybiera jedng z kart pamieci wtozonych do gniazd SD1 i SD2
w celu nagrywania filmow.

0 Ostrzezenie
« W trybie »= dane sa zapisywane tylko na karcie pamigci
w wybranym gniezdzie. Nie mozna nagrywac filméw
po zapetnieniu karty pamieci w wybranym gniezdzie.

Ustaw. rejestr. filmow v 1/E2

Ustawia format pliku dla filmow.

Rozdzielczos¢ Szybkos¢ klatek
60i, 50i, 30p, 25p, 24p
60p, 50p, 30p, 25p, 24p

Poziom nagr. dzwieku s 1/E2

Wybierz opcje [Auto], [Reczny] lub [Wycisz] jako glosnos¢
nagrywania filmu. Po wybraniu opcji [Reczny] ustaw gtosnosé
w zakresie od 0 do 20.

@ Notatki

» Po wybraniu opcji [Reczny] po obu stronach ekranu podgladu
na zywo wyswietlany jest wykres stupkowy wskazujgcy poziom
gtosnosci mikrofonu.

Zdjecia HDR o 1/E3

Zdjecia z wysokim zakresem dynamicznym sg dostepne po
ustawieniu trybu rejestracji na [Nagrywanie filmu z przedz.
czas.] ([ str.66).

1 Wybierz pozycje [Zdjecia HDR] w menu »=
i nacisnij przycisk ».
Ekran [Zdjecia HDR] zostaje wys$wietlony.

2 Wybierz pozycje [HDR AUTO],
[HDR 1], [HDR 2] lub [HDR 3]
i naciénij przycisk @.

Zdjecia HDR
ZdjecialHDR
Wartos¢ brack. eksp.

3 Ustaw zakres zmiany ekspozycji w pozycji [Wartos$é
brack. eksp.].

Wybierz ustawienie +1, £2 lub £3.

wyi4 nuapy
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4 Naciénij dwukrotnie przycisk ED.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

0 Ostrzezenie

« Jesli tryb rejestracji nie zostat ustawiony na [Nagrywanie filmu z
przedz. czas.], ta funkcja jest niedostepna.

(1}
—= [ e |

Uaktywnia funkcje Movie Shake Reduction.

wji4 nusiy
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[>1 Menu Odtwarzanie

Pokaz slajdéw

Wybierz karte pamigci w gniezdzie
SD1 lub SD2, a nastepnie ustaw
sposob wyswietlania zdje¢ podczas
pokazu slajdéw. Wybierz pozycje
[Rozpocznij], aby rozpocza¢ pokaz

= 0100-0001

Rozpocznij

Czas wyswietlania
Efekt ekranowy

Powtarzanie
Autom. odtw. filmu

slajdow. R
Pozycja Opis Ustawienie
Czas Ustawia interwat wyswietlania 3s 5s 10s. 30s
wySwietlania | zdjecia. T ’
Efekt Usiaula efokt praejécia przed | Nasuw., Znik., Paski,
ekranowy wysw epneg WYL.
zdjecia
Okresla, czy pokaz slajdéw
Powtarzanie |rozpocznie sie od poczatku po |, M
wyswietleniu ostatniego zdjecia.
Autom. odtw. | Odtwarza filmy podczas pokazu . 0O
filmu slajdéw | slajdow. ’

Naci$nij przycisk @ (@), aby przetaczyé miedzy kartami
pamigci witozonymi do gniazd SD1i SD2.

@) Notatki

» Szczegodtowe informacje dotyczace operacji podczas odtwarzania

pokazu slajdow zawiera ,Instrukcja obstugi”. (11 str.83)

11

Szybki zoom

Ustawia poczatkowe powiekszenie podczas powigekszania
zdje¢ ([ str.80). Wybierz ustawienie (rzeczywisty rozmiar
pikseli), [x16], [x8], [x4], [*2] lub [Wyt.].

11

Mozna wysSwietli¢ siatke na ekranie [Ekran standardowych
informaciji] lub [Ekran bez informacji] w trybie odtwarzania.
Wybierz sposréd ponizszych stylow siatki i kolorow.

Wyswietlanie siatki

Styl siatki | 4x4, Ztoty podziat, Skala, Kwadrat 1, Kwadrat 2, WYL.

Kolor siatki

Przezroczysty czarny kolor, przezroczysty biaty kolor

@) Notatki
« Siatki nie mozna wyswietli¢ podczas wyswietlania filmu lub
powiekszonego zdjgcia, a takze podczas pionowego wyswietlania
zdjecia ze zmniejszong wielkoscia.

11

Jasne (przeswietlone) obszary migajg na czerwono na ekranie
standardowych informaciji, ekranie histogramu lub ekranie bez
informaciji w trybie odtwarzania.

Alert jasn.obsz.

Automat. obrét zdjeé¢ 11

Zdjecia sg obracane i wy$wietlane zgodnie z orientacjg aparatu
podczas odtwarzania zdjg¢ zrobionych aparatem w pozyciji
pionowej lub zdje¢, dla ktérych zmieniono informacje o obrocie.

siueziem|pO NUS\ El
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I Zabezpiecz wszystkie zdjecia =11

Mozesz wybra¢ karte pamieci w gniezdzie SD1 lub SD2
i zabezpieczy¢ wszystkie zdjecia jednoczesnie.

Wybierz pozycje [Anuluj zabezpieczenie], aby anulowaé
zabezpieczenie wszystkich zdjec.

I Skasuj wszystkie zdjecia 11

Mozesz wybraé karte pamigci w gniezdzie SD1 lub SD2

i skasowac¢ wszystkie zdjecia jednoczesnie.

Jesli w folderze znajdujg sie zabezpieczone zdjecia,
wybierz pozycje [Usuh wszystkie] lub [Pozostaw wszystkie].

slueziemjpO NUS
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A, Menu Ustawienia

Language/ S &

Mozesz zmieni¢ jezyk, w jakim sg wyswietlane menu,
komunikaty o btedach itd.

Ustawienie daty A1

Mozesz zmieni¢ date i czas ustawione podczas konfiguracji
poczatkowej ([ str.38). Mozna takze ustawi¢ format
wyswietlania

Format wyswietlania
Data mm/dd/rr, dd/mm/rr, rr/mm/dd
Czas 12h, 24h

Czas na swiecie A 1

Data i czas ustawione podczas konfiguracji poczatkowej

(0 str.37) stuzg jako data i czas dla biezgcej lokalizacji.
Wartosci te zostajg odzwierciedlone w dacie i godzinie
zrobionego zdjecia.

Ustawienie miasta docelowego na lokalizacje inng niz biezaca
lokalizacja umozliwia wy$wietlenie lokalnej daty i godziny

na monitorze podczas podrozy zagranicznej, a takze
zapisywanie zdje¢ oznaczonych lokalng datg i godzina.
Mozesz wybra¢ jedno z ponizszych miast jako miasto czasu
lokalnego i miasto docelowe.

Region Miasto
Amervka Honolulu, Anchorage, Vancouver, San Francisco,
. ry Los Angeles, Calgary, Denver, Chicago, Miami,
Pétnocna .
\1 Toronto, Nowy Jork, Halifax

Ameryka Mexico City, Lima, Santiago, Caracas, Buenos Aires,

Srodkowa - )

. . Sao Paulo, Rio de Janeiro

i Potudniowa
Lizbona, Madryt, Londyn, Paryz, Amsterdam, Mediolan,

Europa Rzym, Kopenhaga, Berlin, Praga, Sztokholm, Budapeszt,
Warszawa, Ateny, Helsinki, Moskwa

Afrvka/Azia Dakar, Algier, Johannesburg, Stambut, Kair, Jerozolima,

Za?;lho dni; Nairobi, Jeddah, Teheran, Dubaj, Karachi, Kabul, Male,
Delhi, Colombo, Kathmandu, Dacca

Azia Yangon, Bangkok, Kuala Lumpur, Vientiane, Singapur,

Wéchodnia Phnom Penh, Ho Chi Minh, Dzakarta, Hongkong, Beijing,
Szanghaj, Manila, Taipei, Seul, Tokio, Guam

o . Perth, Adelajda, Sydney, Noumea, Wellington, Auckland,

ceania

Pago Pago

1 Wybierz pozycje [Czas na $wiecie] w menu A\ 1.
Ekran [Czas na $wiecie] zostaje wyswietlony.

Czas na $wiecie
Ustawienieiczasu

2 Wybierz godzine do
WYSWIe-tIer.“a w pOZYCJI ~»-Miasto docelowe
[Ustawienie czasul. Lo
Wybierz pozycie €+ (Miasto czasu lok.)  [Reisat

A Warszawa
lub B (Miasto docelowe). e

3 Wybierz pozycje [~ Miasto docelowe] i naci$nij
przycisk ».

Ekran [?- Miasto docelowe] zostaje wyswietlony.

eluame)sn nuapy | &

R33



p

BIUSIME]S() NUSI

R34

4 za pomoca przycisku <> B
wybierz miasto.

Uzyj pokretta W, aby zmienic¢ region.

<LCondyn > 0:00
Czas letni M 10:00
(ED Anuluj 0K

5 Wybierz [Czas letni] (czas letni), a nastepnie uzyj
przycisku < », aby wybraé (] lub M.

6 Nacisnij przycisk @.

Ekran [Czas na $wiecie] zostaje wyswietlony ponownie.

7 Naciénij dwukrotnie przycisk @ED.

@) Notatki

» Wybierz [} Miasto czasu lok.] w kroku 3, aby zmieni¢ miasto
i ustawienia czasu letniego dla miasta czasu lokalnego.

» Symbol - oraz data i czas lokalny pojawiajg sie na panelu
sterowania, jesli pozycja [Ustawienie czasu] zostata ustawiona

na »-.

Rozmiar tekstu A 1

Mozesz ustawi¢ rozmiar tekstu wyswietlanego na ekranach
menu na [Stand.] (normalny) lub [Duzy] (powigkszony).

W przypadku ustawienia [Duzy] cigg znakoéw w potozeniu
kursora jest wyswietlany z powigekszeniem pionowym okoto
1,5X%.

Efekty dzwiekowe A1

Mozesz ustawi¢ gtosnos¢ efektow dzwiekowych oraz okresli¢,
czy dzwigki sg emitowane podczas wykonywania ponizszych
operaciji.

+ Ustawiona ostrosé » Kiedy aparat jest gotowy
+ Blokada ekspozyciji do zrobienia zdjecia
+ Podczas odliczania funkgji z podniesionym lustrem
[Samowyzwalacz] w dét » Po przetaczeniu funkgiji
w trybie rejestraciji przyciskow strzatek
+ Podczas odliczania funkcji (A Y «P>) przez nacisniecie
[Zdalne sterowanie] w dot przycisku
w trybie rejestraciji Po uzyciu funkcji Format pliku
1 nacisn.przez nacisnigcie
przycisku D

.

@) Notatki
* Mozesz wytgczy¢ wszystkie efekty dzwiekowe, wybierajac
ustawienie N dla pozycji [Gto$nos$¢].




| [ wyswietiacz LcD A1

Okresla ogdlne ustawienia
wyswietlania dla wyswietlacza LCD.
Dostepne sg nastepujgce ustawienia.

Wyswietlacz LCD

Podpowiedzi =
Automat. obrot ekranu &
Kolor wysw. 1

b

11125
F5.6

Podpowiedzi

Wyswietla podpowiedzi po zmianie trybu ekspozyciji.

Automat. obrét
ekranu

Wyswietla pionowo ekran stanu i panel sterowania,
kiedy aparat jest trzymany pionowo.

Kolor wysw.

Ustawia kolor wys$wietlania dla ekranu stanu,
panelu sterowania i kursora menu.

| [ustaw. wysw. LcD Q1

Ustawia jasnosé, nasycenie
i kolor monitora (B-A, G-M).

Ustaw. wysw. LCD
Poziom jasnosci

Dostepne operacje

AY Wybér pozyciji.

<> Dostosowuje warto$¢ (15 pozioméw dla kazdej pozyciji).
o Resetuje wartos¢ korekdii.

... 4 Wyswietla zrobione zdjecie w tle, dzieki czemu mozna

dostosowac kolor podczas wyswietlania zdjecia.

Ustawia try
aparatu do
kabla USB.

I Potaczenie USB A2

b potgczenia USB (MSC lub PTP) po podtaczeniu
komputera za pomocg dostepnego w sprzedazy

@ Notatki

« Informacje dotyczace podtgczania aparatu do komputera zawiera

JInstrukcja obstugi”. (11 str.96)

| [ wyiscie HOMI a2

Ustaw format sygnatu wyjscia dla gniazda HDMI.

Auto _Maksym_alna ronzieIczoéé obslugiwgma przez urzadzenie AV
i aparat jest wybierana automatycznie.

1080i 1920x1080i

720p 1280x720p

576p 1280x576p

480p 720%480p

@ Notatki

» Po ustawieniu formatu sygnatu wyjscia HDMI na [1080i] lub [720p]

na urzadzeniu AV moze pojawi¢ si¢ obraz o uktadzie ekranu
réznigcym sie od obrazu wys$wietlanego na aparacie.

>

BIUSIMB]IS[) NUBJY

R35



BIUSIME]S() NUSI

R36

Nazwa folderu 2

Podczas robienia zdje¢ tym aparatem tworzony jest
automatycznie folder, a zrobione zdjecia sg zapisywane
w nowym folderze. Nazwa kazdego folderu sktada sie

z kolejnego numeru od 100 do 999 i ciggu 5 znakow.
Mozna zmienic¢ cigg znakéw dla nazwy folderu.

1 Wybierz pozycje [Nazwa folderu] w menu A\ 2
i nacisnij przycisk » .
Ekran [Nazwa folderu] zostaje wyswietlony.

Nazwa folderu
[INazwaifolderu

2 Wybierz nazwe folderu

i naciénij przycisk @. Jp—

Dwie cyfry miesigca i dzien zrobienia zdjecia zostajg
przypisane po numerze folderu.

[MMDD] pojawia sie¢ zgodnie z formatem daty ustawionym
w pozycji [Ustawienie daty].

Przyktad: 101_0125: dla zdje¢ zrobionych 25 stycznia

Data

Cigg znakéw ,PENTX” zostaje przypisany po numerze
PENTX |folderu.
Przyktad: 101PENTX

Przejdz do kroku 5, jesli nie chcesz zmienia¢ nazwy folderu.

3 Nacisnij przycisk ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ».
Ekran wprowadzania tekstu zostaje wyswietlony.

4 Zmien tekst.

Woprowadz 5 jednobajtowych znakdéw
alfanumerycznych.

Kursor wyboru tekstu

©Reset
(ED Anuluj

@ Wprowadz

Kursor wprowadzania
tekstu

Dostepne operacje

A Y <> Przesuwa kursor wyboru tekstu.

K. Przesuwa kursor wprowadzania tekstu.

@ Wprowadza znak wybrany za pomocg kursora wyboru
tekstu w pozycji kursora wprowadzania tekstu.

o Resetuje warto$¢ korekty do ustawienia domysinego.

5 Po wprowadzeniu tekstu przesun kursor wyboru
tekstu na [Zakoncz] i naciénij przycisk @.

6 Nacisnij dwukrotnie przycisk @D.

@) Notatki

» Folder z nowym numerem zostanie utworzony podczas zmiany
nazwy folderu.

* W jednym folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 500 zdje¢
(100 zdje¢ w przypadku karty Eye-Fi). Jesli liczba zrobionych zdjeé¢
przekracza 500, tworzony jest nowy folder o nazwie z kolejnym
numerem wzgledem obecnie uzywanego folderu. W przypadku
zdje¢ z bracketingiem ekspozycji zdjecia beda zapisywane w tym
samym folderze do momentu zakonczenia fotografowania.




« Jesli wybrano opcje [Wybierz wiele zdjec] lub [Wybierz folder] i i er e _
w pozycji [Obrébka RAW], tworzony jest folder o nowym numerze, 2 Wybierz €3 lub »& i nacisnij Nazvajpliku
a zdjecia JPEG sg zapisywane w tym folderze. przycisk ». EHiE, UG xox e
o Ekran wprowadzania tekstu zostaje D7 B3
0 Ostrzezenie wyswietlony.

* Maksymalny numer folderu to 999. Kiedy numer folderu osiagnie
999, nie mozna robi¢ nowych zdje¢ w przypadku préby zmiany
nazwy folderu lub utworzenia nowego folderu, a takze kiedy numer 3 Zmien tekst.
nazwy pliku osiggnie 9999.

Mozna wprowadz do 4 jednobajtowych  Kursor wyboru tekstu
znakéw alfanumerycznych.

Utwérz nowy folder A2

Kiedy zapisywane jest nastepne zdjecie, zostaje utworzony
folder o nowym numerze. Jesli karty pamieci wiozono do gniazd
SD1 i SD2, nowy folder jest tworzony na obu kartach pamieci.

y 4

Kursor wprowadzania

tekstu =
Nazvapike K91 . g
Dostepne operacje c
Jeden z nastepujacych ciggdéw znakoéw jest uzywany jako AY <> Przesuwa kursor wyboru tekstu. G
prefiks nazwy pliku w zaleznosci od ustawienia [20. Przestrzen P Przesuwa kursor wprowadzania tekstu g’
barw] (str.R47) w menu C3. ' )
@ Wprowadza znak wybrany za pomocg kursora wyboru 2.
Przestrzen barw Nazwa pliku tekstu w pozycji kursora wprowadzania tekstu. o
sRGB IMGPxxxx.JPG o Resetuje warto$¢ korekty do ustawienia domys$inego.
AdobeRGB _IMGxxxx.JPG . ;
) . . . ) 4 pPo wprowadzeniu tekstu przesun kursor wyboru
Pierwsze cztery znaki mozna zmieni¢ na dowolnie wybrany cigg. tekstu na [Zakoricz] i naciénij przycisk

1 Wybierz pozycje [Nazwa pliku] w menu X2 i nacisnij 5 Nacignij dwukrotnie przycisk (@D .
przycisk » .
Ekran [Nazwa pliku] zostaje wyswietlony.
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@ Notatki
« Kiedy pozycja [Przestrzen barw] jest ustawiona na [AdobeRGB],
prefiks nazwy pliku to ,_” i pierwsze trzy znaki wprowadzonego
ciggu znakow stajg sie nazwa pliku.
* W przypadku filméw, niezaleznie od ustawienia [Przestrzen barw],
uzywana jest nazwa pliku ,IMGPxxxx.MOV” lub nazwa pliku
z wprowadzonym ciggiem znakdw.

0 Ostrzezenie
» Nie mozna uzywac ciggu znakéw ,INDX” dla nazwy pliku.

Nr pliku

Kazda nazwa pliku skfada sie

z 4 znakdw i kolejnego numeru

od 0001 do 9999. Za pomoca opcji
[Numerowanie sekw.] mozna okresli¢,
czy nalezy kontynuowa¢ sekwencyjne
numerowanie nazw plikéw po
utworzeniu nowego folderu.

Nr pliku
Numerowanielsekw:
Resetuj numer pliku

Uzycie sekwenc. numeru pliku
w folderze na podstawie ostatn.
numeru w poprzednim folderze

™ Aparat kontynuuje sekwencyjne numerowanie nazw plikow nawet
w przypadku utworzenia nowego folderu.

O Numer pliku pierwszego zdjecia zapisywanego w folderze zostaje
przywrécony do 0001 po utworzeniu kazdego nowego folderu zdjeé.

Wybierz pozycje [Resetuj numer pliku], aby zresetowac¢ numer
pliku, przywracajgc warto$¢ domysing.

@) Notatki

« Kiedy numer pliku osigga 9999, zostaje utworzony nowy folder,
a numer pliku jest resetowany.

Prawa autorskie 2

Ustawia informacje o autorze i prawach autorskich w danych
Exif.

1 Wybierz pozycje [Prawa autorskie] w menu A\ 2
i nacisnij przycisk ».
Ekran [Prawa autorskie] zostaje wyswietlony.

Prawa autorskie
Osadziprawarautorskiem

2 za pomocg przycisku
< » ustaw [Osadz prawa
autorskie].

2, Autor

FeWiasciciel praw

[ENS

O Informacje o prawach autorskich nie sg osadzane w danych Exif.

™ Powoduje osadzenie informacji o prawach autorskich
w danych Exif.

3 Wybierz pozycje [Autor] lub [Wtasciciel praw]
i nacisnij przycisk ».
Ekran wprowadzania tekstu zostaje wyswietlony.




4 Zmien tekst.

Mozna wprowadzi¢ do Kursor wyboru tekstu . » . L o

32 jednobajtowych znakéw Mozesz ustawi¢ czestotliwos¢ zasilania (50 Hz, 60 Hz)

alfanumerycznych i symboli. i Teer i JKLMNOE}?{M uzywang w danym regionie. Aparat kontroluje ekspozycje
SHUVNZ 02 s 5 i redukuje migotanie ekranu zgodnie z wybrang czestotliwoscig

Tl zasilania.

Redukcja migotania A3

{@Usun jeden z|jak
(ED Anuluj @ Wprowadz

Automat. wytacz. A3

Kursor wprowadzania
tekstu Aparat moze wytgczaé sie automatycznie po uptywie
okreslonego czasu braku aktywnosci. Wybierz czas [1min],

Dostepne operacje
[3min], [5min], [10min], [30min] lub [Wyt.].

A Y 4> PpPrzesuwa kursor wyboru tekstu.

k.4 Przesuwa kursor wprowadzania tekstu. @ Notatki *

Przefacza miedzy wielkimi i matymi literami. « Funkcja automatycznego wytgczania nie dziata podczas
@ Woprowadza znak wybrany za pomoca kursora wyboru odtwarzania pokazu slajdéw, po podigczeniu do komputera za %
tekstu w pozycji kursora wprowadzania tekstu. EC’?OEQ k?:t?la USB oraz podczas przesytania zdjec przy uzyciu 2

= a e-Fi.

Usuwa znak w pozycji kursora wprowadzania tekstu. v =Y %
15
. , iagi s
5 Po wprowadzeniu tekstu przesun kursor wyboru Bezprzew.karta pamieci A3 5
tekstu na [Zakoncz] i naci$nij przycisk @. =)

W tym aparacie mozna uzywa¢ zgodnej karty pamieci z
wbudowang obstuga bezprzewodowej sieci LAN ,Eye-Fi”
(transmisja Wi-Fi) lub karty ,Flucard”. Uzycie tych kart
umozliwia przesyfanie zdje¢ z aparatu do komputera lub

6 Nacisnij dwukrotnie przycisk (ED.

@ NOtatkll ) ] ] o innego urzgdzenia przez bezprzewodowa sie¢ LAN.
 Informacje EX|f.moz.na. sprawdzac przy uzyciu dostarczonego Ustawia czynno$¢ wykonywang przez aparat, kiedy
oprogram9wan|a ,,I?|g|tal Camera l.JtI|I.ty 5”. ([ str.98) uzywana jest karta Eye-Fi lub Flucard.
« Kiedy opcja [Osadz prawa autorskie] jest wtaczona, symbol praw
autorskich (©) pojawia sie na ekranie stanu i wyswietlaczu LCD. 1 Wybierz pozycje [Bezprzew.karta pamigci] w menu

A 3 i naciénij przycisk » .
Ekran [Bezprzew.karta pamigci] zostaje wyswietlony.
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. . __ » Skonfiguruj na komputerze punkt dostepowy bezprzewodowej
2 Wybierz pozycje [Tryb e sieci LAN dla potgczenia karty.

dziatania]. Sl (L W przypadku zdjeé RAW powodzenie przesytania jest zalezne
Pozycje do ustawienia sg wyswietlane I O Coprebnd od specyfikacji i ustawien uzywanej karty Eye-Fi. )
w zaleznosci od typu whozonej karty. Automatycznie przesyla « Zdje¢ nie mozna przesyta¢ w przypadku niskiego poziomu baterii.
;"f:’r{;’;;‘;izg'c’?'a * Przestanie duzej liczby zdje¢ moze zajg¢ duzo czasu. Aparat moze
(@D Anuluj sie wytaczyé, jesli jego temperatura wewnetrzna stanie sig wysoka.

Karta Eye-Fi « Srodki ostroznosci podczas uzycia karty Eye-Fi zawiera sekcja

JInformacje o kartach Eye-Fi” ([ str.5).
Aparat automatycznie przesyta zdjecia, ktore nie

zostaly jeszcze przestane. @

AUTO Notatki

Jesli do aparatu wiozono zgodng karte Flucard, mozliwe jest
sterowanie aparatem przy uzyciu terminala komunikacyjnego,
takiego jak smartfon lub tablet. Sposob uzycia karty Flucard mozna
znalez¢ w jej instrukcji obstugi.

« Kiedy uzywana jest karta Eye-Fi, 100 zdje¢ mozna zapisa¢

WYL, Zatrzymuije funkcje komunikacii. w jednym folderze. W przypadku zdje¢ RAW+ dwa pliki sg
traktowane jako jedno zdjecie.

W przypadku filméw mozna przesytac tylko pliki
o wielko$ci ponizej 2 GB.

Aparat przesyta folder lub zdjecia wybrane w pozyc;ji
SELECT |[Transfer zdjgcia Eye-Fi] na palecie trybéw odtwarzania.
Filméw nie mozna przesytac.

p

Flucard « W kroku 2 wybierz pozycje [Inform. o komunikacji], aby sprawdzi¢
WE Wiacza bezprzewodowy transfer danych przy uzyciu informacje o bezprzewodowej sieci LAN, lub pozycje [Inf. o

’ karty Flucard. opr.sprzet./opcje], aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania
WYL Whytacza bezprzewodowy transfer danych przy uzyciu sprzgtowego Kart.

« Jesli w kroku 2 wybrano pozycje [Resetuj ustaw. przes.], zostaja

karty Flucard.
y przywrécone domysine wartosci ustawienia [Tryb dziatania].

BIUSIME]S() NUIN

3 Okres$l warto$é [Aut. zmiana wielkosci].

Po ustawieniu opcji M na karcie Eye-Fi lub Flucard zapisywane _

sg zdjecia JPEG w wielkosci XSl

4 Nacisnij dwukrotnie przycisk ED.

Resetuje ustawienia przyciskow bezposrednich, pozycji menu
O, =, =1i \, panelu sterowania oraz palety trybdéw
odtwarzania.

0 Ostrzezenie

» Nalezy pamigtac¢ o wtozeniu karty Eye-Fi lub Flucard do gniazda 0 Ostrzezenie

SD2. Jesli karta zostanie wtozona do gniazda SD1, nie bedzie . Funkei ia nie iest d kied kreth bow i
mozna uzywaé funkcji bezprzewodowej sieci LAN. Jesli karta unkcja resetowania nie jest dostepna, kiedy pokretto trybow jest

Eye-Fi lub Flucard nie zostata wiozona do gniazda SD2, nie ustawione w pozycji U1, U2 lub U3.
mozna okresli¢ ustawien [Bezprzew.karta pamieci] w menu X\ 3.
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@) Notatki

« Nastepujace funkcje nie sg resetowane.
* [Zapisz tryb USER] w menu 034
» [Language/E&&], [Ustawienie daty], miasto i ustawienia czasu
letniego w pozycji [Czas na $wiecie], [Rozmiar tekstu], [Prawa
autorskie] i [Redukcja migotania] w menu X\
* Menu C

Odwzorowanie pikseli A 4

Oznacza i wprowadza poprawki dla uszkodzonych pikseli
czujnika CMOS.

0 Ostrzezenie
» Odwzorowanie pikseli nie mozna wykonaé w przypadku niskiego
poziomu natadowania baterii. Uzyj opcjonalnego zestawu
zasilacza lub wioéz w petni natadowang baterig.

Ostrzezenie o kurzu A4

Ostrzezenie o kurzu to funkcja wykrywajaca kurz na czujniku
CMOS i wyswietlajaca potozenie kurzu. Mozesz zapisaé
wykryte zdjecie i wyswietli¢ je podczas wykonywania
czyszczenia czujnika przy uzyciu menu N4. (str.R42)
Upewnij sie, ze aparat znajduje sie w ponizszym stanie.

+ Zamocuj obiektyw D FA645 lub FA645 (pozycja przystony A).
+ Ustaw tryb ustawiania ostrosci obiektywu w pozycji AF.
* Przekre¢ pokretto przetaczania Zdjecia/Film do pozycji €.

1 Wybierz pozycje [Ostrzezenie o kurzu] w menu \4
i nacinij przycisk ».

Ekran [Ostrzezenie o kurzu] zostaje wyswietlony.

2 Wyswietl w celowniku biatg $ciane lub inny jasny
obiekt bez Zadnych szczegd6téw i nacisnij spust
migawki do konica.

Po przetworzeniu zdjecia zostaje wyswietlone zdjecie funkc;ji
Ostrzezenie o kurzu.

Jesli zostaje wyswietlony komunikat [Nie mozna zakonczy¢
prawidtowo operaciji], nacisnij przycisk & i zréb nastgpne zdjecie.

3 Sprawdz obecnos$¢ kurzu
ha czujniku.
Uzyj B, aby wyswietli¢ zdjecie
funkcji Ostrzezenie o kurzu
na petnym ekranie.

4 Nacisnij przycisk @.
Zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu zostaje zapisane, a aparat
powraca do menu N4,

0 Ostrzezenie

» Podczas korzystania z funkcji Ostrzezenie o kurzu czas ekspozyc;ji
moze by¢ wyjatkowo diugi. Nalezy pamietac, ze zmiana kierunku
obiektywu przed zakonczeniem przetwarzania uniemozliwi
poprawne wykrycie kurzu.

» Kurz moze nie zosta¢ wykryty prawidtowo w zaleznosci
od warunkéw lub temperatury.

» Funkgcji Ostrzezenie o kurzu nie mozna uzywaé, gdy migawka jest
zablokowana.

y 4
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+ Zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu mozna wyswietli¢ podczas
czyszczenia czujnika w ciagu 30 minut od zapisania. Po uptywie
30 minut nalezy zapisa¢ nowe zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu,
a nastepnie wykonac¢ czyszczenie czujnika.

+ Zapisanego zdjecia funkcji Ostrzezenie o kurzu nie mozna
wyswietli¢ w trybie odtwarzania.

Notatki

Niezaleznie od ustawien aparatu, zdjecie funkcji Ostrzezenie

-

0 kurzu zostanie zrobione z okreslonymi ustawieniami ekspozyc;ji.

» Tylko najnowsze zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu jest
zapisywane na karcie pamieci w gniezdzie SD1 przez okoto
30 minut. Jesli w tym czasie zostanie wykonane czyszczenie
czujnika, mozna sprawdzi¢ zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu
podczas czyszczenia. Jesli zapis na karcie pamieci w gniezdzie
SD1 nie jest mozliwy, zdjecie nie zostanie zapisane.

A4

Ta funkcja usuwa kurz znajdujacy sie na czujniku CMOS
poprzez zastosowanie drgan ultradzwiekowych do filtra na
przedniej powierzchni czujnika przez okoto jedng sekunde.
Ustaw pozycje [Czynnos¢ startowa] i [Czynnos$¢ przy wytacz.]
na M, aby wykonywaé usuwanie kurzu przy kazdym wtgczeniu
i wylgczeniu aparatu.

A4

Podnies lustro i otwdrz migawke, aby wyczysci¢ dmuchawa.
Jesli w ciggu 30 ostatnich minut zostata uzyta funkcja
Ostrzezenie o kurzu w celu wykrycia kurzu znajdujgcego sie
na czujniku, na monitorze pojawi sie zdjecie funkcji Ostrzezenie
0 kurzu, ktére umozliwia sprawdzenie potozenia kurzu.

W N =

3

Wylgcz aparat i odtgcz obiektyw.
Wiacz aparat.

Wybierz pozycje [Czyszczenie czujnika] w menu A4
i nacisnij przycisk ».
Ekran [Czyszczenie czujnika] zostaje wyswietlony.

Wybierz pozycje [Podniesienie lustra] i nacisnij
przycisk @.

Lustro podniesie sig.

Kontrolka samowyzwalacza miga, a symbol [CIn] jest widoczny
na wyswietlaczu LCD.

Jesli zapisano zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu, zostanie
wys$wietlone.

Wyczy$é czujnik CMOS dmuchawa.
Wylgcz aparat.

Lustro automatycznie powrdci do pierwotnej pozycji.

Ostrzezenie

Nigdy nie wolno uzywac¢ pojemnika ze sprezonym powietrzem ani
dmuchawy z pedzelkiem, gdyz moze to spowodowac porysowanie
czujnika CMOS. Nie nalezy réwniez przeciera¢ czujnika CMOS
szmatka.

Nie wkfadaj koncowki dmuchawy do obszaru mocowania
obiektywu. Jesli zasilanie zostanie wytgczone, moze spowodowac
to uszkodzenie migawki, czujnika CMOS i lustra.

W przypadku niskiego poziomu baterii na monitorze wyswietlany
jest komunikat [Zbyt niski poziom baterii, aby oczysci¢ czujnik].
Wi6z w petni natadowang baterie. Jesli bateria roztaduje sie
podczas czyszczenia, zostanie odtworzony dzwiek ostrzezenia.
W takim przypadku przerwij natychmiast czyszczenie.




@) Notatki
« Skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym, aby wykonaé
profesjonalne czyszczenie, poniewaz czujnik CMOS stanowi
precyzyjng czesc¢.
* Do czyszczenia czujnika CMOS mozesz uzy¢ opcjonalnego
zestawu czyszczacego Imagesensor O-ICK1.

Format A4

Wybierz karte pamieci w gniezdzie SD1 lub SD2 i sformatuj ja.
(2 str.38)

0 Ostrzezenie
» Nie wyjmuj karty pamieci podczas formatowania.
Moze to spowodowac uszkodzenie karty.
» Formatowanie usuwa wszystkie dane, zaréwno zabezpieczone,
jak i niezabezpieczone.

@) Notatki

» Po sformatowaniu karty pamieci zostaje przypisana do niej
etykieta woluminu ,645Z”. Kiedy aparat zostaje podtgczony
do komputera, karta pamieci jest rozpoznawana jako dysk
wymienny o nazwie ,645Z".

Inf. o opr.sprzet./opcje A4

WysSwietla wersje oprogramowania sprzetowego aparatu.

>

BIUSIMB]IS[) NUBJY

R43



NOTATKI

R44



C Menu Ustaw. niestand.

I 1. Krok ustaw. ekspozyciji C1

Ustawia krok ekspozycii.

Ustawienie Warto$¢ ustawienia ekspozyciji
+0,3; £0,7; £1,0; £1,3; £1,7; +2,0; £2,3; £2,7; £3,0; £3,3;
Kok 1BBV | 137, 14,0, +4.3. 4.7 5,0
Krok 1/2 EV +0,5; +1,0; £1,5; £2,0; +2,5; +3,0; £3,5; +4,0; +4,5; +5,0

I 2. Krok ustawiania czutosci C1

Okresla, czy ekspozycja bedzie ustawiana z krokiem 1 EV lub

zgodnie z ustawieniem [Krok ustaw. ekspozycji] dla ekspozyciji.

I 3. Czas pomiaru C1

Wybierz ustawienie [10s], [20s], [30s] lub [Kontynuuj] dla czasu
pomiaru ekspozycji. W przypadku wybrania ustawienia
[Kontynuuj] pomiar jest kontynuowany do momentu nacisniecia
spustu migawki do konca lub wytgczenia aparatu.

I 4. AE-L 7 zabl. ostroscig C1

Ekspozycja jest blokowana po zablokowaniu ostrosci

I 5. Powigz eksp. i punkt AF C1

Punkt pomiaru i punkt automatyki ostrosci mozna powigzac,
gdy tryb pomiaru jest ustawiony na i@ (Wielosegmentowy)
lub gdy tryb wyboru pola ustawiania ostrosci jest ustawiony na
g4 (Wybierz), a tryb pomiaru jest ustawiony na =1 (Punktowy).
Ekspozycja jest ustawiana zgodnie z pozycjg wybranego

punktu automatyki ostrosci.

I 6. Automat. kompens. eksp.

Aparat wykonuje automatyczna kompensacije, jesli nie mozna

okresli¢ poprawnej ekspozyciji.

I 7. Opcje trybu czasu B C1

Ustawia funkcje spustu migawki w trybie B.

Typ1 Ciggta ekspozycja podczas naciskania spustu migawki.

Naci$nij spust migawki, aby rozpocza¢ ekspozycje.

Typ2 Nacisnij ponownie, aby zatrzymac ekspozycje.

@) Notatki

« Aparat dziata w ten sam sposob podczas fotografowania

z uzyciem pilota zdalnego sterowania.

@)

‘puBISSIU "MB)S() NUSI\

R45



@)

"PUB)SAIU “ME)S() NUDN

R46

I 8. Kolejnos¢ bracketingu C2

Okresla kolejnos¢ podczas robienia zdjec¢ z bracketingiem
ekspozycji.

Ustawienie Ujecia Kolejnosé

2 ujecia 0--1,0->+1

0-+ 3 ujecia 0--1->+1
5 uje¢ 0->-1->+1->5-2->+2
2 ujecia -1-50,0-> +1

-0+ 3 ujecia 150> +1
5 ujec 2-5-1-0->+1 > +2
2 ujecia 0--1,+1-0

+0- 3 ujecia +1->0- -1
5 ujec +2->+1-50->-1->-2
2 ujecia -1-0,+1-0

0+- 3 ujecia 0->+1->-1
5 uje¢ 0->+1->-1->+2 -2

I 9. Bracketing jednym nacis. C2

Podczas korzystania z bracketingu ekspozycji aparat robi
wszystkie ujecia po jednokrotnym nacisnieciu spustu migawki.

I 10. Zakres reg. balansu bieli C2

Dostraja balans bieli w przypadku okreslenia zrédta swiatta.

Temperatura barwowa zrodta Swiatta jest
Ustalony

zablokowana.
Automa_tyczna Automatycznie wykonuje dostrajanie.
regulacja

l 11. Balans bieli dla lampy C2

Wybierz ustawienie [Automatyczny balans bieli], [Wielokr.
autom. balans bieli], [Btysk] lub [Bez zmian] dla balansu bieli
podczas wykonywania btysku.

[ | 12. Autbal.bieli przy sw.szt.

Ustawia odcien koloru swiatta sztucznego, kiedy pozycja
[Balans bieli] jest ustawiona na [Automatyczny balans bieli].

Lekka korekcja
Silna korekcja

I 13. Krok temp. barwowej C2

Ustawia jednostke temperatury barwowej balansu bieli: [Kelwin]
lub [Mired].

I 14. Naktadanie obszaru AF C2

Wybrany punkt automatyki ostrosci $wieci na czerwono
w celowniku.

Zachowuj odcien koloru $wiatta sztucznego.

Stosuje silniejszg korekcje $wiatta sztucznego.




I 15. Ustawienie AF.S c3

Woybiera priorytet czynnosci, kiedy tryb ostrosci jest ustawiony
na AF.S i spust migawki zostaje nacisniety do konca.

Priorytet ostrosci

Migawka nie zostaje zwolniona, dopdki obiekt nie
bedzie ostry.

Priorytet
fotografowania

Migawke zostaje zwolniona, nawet jesli obiekt nie jest
ostry.

| | 16. Dziat. 1.ujecia w AF.C C3

Woybiera priorytet czynnosci dla pierwszego ujecia, kiedy tryb
ostrosci jest ustawiony na AF.C i spust migawki zostaje
nacisniety do konca.

Priorytet Robienie zdjgé rozpoczyna sie natychmiast, nawet
fotografowania jesli obiekt nie jest ostry.
Auto Okresla, czy wymagana jest regulacja ostrosci

w zaleznosci od warunkéw ustawiania ostrosci.

Priorytet ostro$ci

Rozpoczyna robienie zdje¢, kiedy obiekt jest ostry.

| | 17. Dziat. w ciaglym AF.C c3

Wybiera czynnos$¢ dla trybu zdjec¢ seryjnych, kiedy tryb ostrosci
jest ustawiony na AF.C.

Priorytet ostro$ci

Priorytet ma $ledzenie obiektu.

Auto

Okresla priorytet ostrosci lub szybkosci ujgé.

Priorytet
szybkosci ujeé

Priorytet ma szybko$¢ zdje¢ seryjnych.

I 18. Blokada stanu aut. ostr. C3

Okresla, czy nalezy zachowac ostrosé przez okreslony czas,
kiedy obiekt przesunie sie poza wybrane pole ostrosci podczas
ustawiania ostrosci. Wybierz ustawienie [Wyt.], [Niska],
[Srednia] lub [Silna].

I 19. Aut.ostr. przy zdal.ster. C3

Wigcza automatyczne ustawianie ostrosci przy uzyciu pilota
zdalnego sterowania.

I 20. Przestrzen barw C3

Ustawia przestrzen barw plikow zdje¢ na [sRGB] lub
[AdobeRGB].

@) Notatki

« Nazwy plikéw zdje¢ réznig sie w zaleznosci od ustawienia
przestrzeni barw. (str.R37)

Przestrzen barw Nazwa pliku
sRGB IMGPxxxx.JPG
AdobeRGB _IMGxxxx.JPG

[ [21. Podéw.wyswietlacza LD C3

Ustawia podswietlenie wyswietlacza LCD na wartos¢ [Niskal
lub [Silna].

@)
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22. Zapis informacji o obrocie C4

Zapisuje informacje o obrocie zdjecia w zaleznosci od orientacji
aparatu w momencie zrobienia zdjecia.

23. Zapisz potozenie menu C4

Ostatnia karta menu, ktora jest wyswietlana na monitorze,
zostaje zapisana i wySwietlona ponownie po kolejnym
nacisnieciu przycisku @D.

24. Precyzyjna regulacja AF C4
Dostosowuje pozycje ustawiania automatyki ostrosci.

1 Wybierz pozycje [24. Precyzyjna regulacja AF]
w menu C4 i nacisnij przycisk » .
Ekran [24. Precyzyjna regulacja AF] zostaje wyswietlony.

2 Wybierz pozycje [Zast. do wszystkich] lub [Zast. do
jednego] i naciénij przycisk @.

Zast. do Powoduje zastosowanie tej samej wartosci regulacji
wszystkich |dla wszystkich obiektywow.

Zast. do Zapisuje wartos¢ regulacji dla uzywanego obiektywu
jednego (do 20 wartosci).

3 Wybierz pozycije [Ustawienie]
i dostosuj wartos$¢.

24. Precyzyjna regulacja AF
2 Zast. do wszystkich
Ustawienie!

(@ Anuluj 00

Dostepne operacje

> /W w prawo Ustawia ostro$¢ na blizszg pozycje.
</ w lewo Ustawia ostro$¢ na dalsza pozycje.
(o] Resetuje warto$¢ korekty do ustawienia

domysinego.

4 Nacisnij przycisk @.

Warto$¢ korekty zostaje zapisana.

5 Naciénij dwukrotnie przycisk ED.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

@) Notatki

» Precyzje ostro$ci mozna sprawdzi¢, powiekszajgc obraz podczas
podgladu na zywo (2] str.41) lub podgladu cyfrowego ([Z1 str.73).

25. Tryb synchroniz. btysku C4

Wybiera czas synchronizacji z btyskiem.

1/125 1125s

1/100 (1/90) |1/100 s przy kroku 1/3 EV, 1/90 s przy kroku 1/2 EV

1/80 (1/90) | 1/80 s przy kroku 1/3 EV, 1/90 s przy kroku 1/2 EV

1/60 1/60 s




26. Opcje przycisku sterow. C4

Wybiera dziatanie przyciskéw strzatek (A ¥ <« »), kiedy tryb
wyboru pola automatyki ostrosci Jest ustaW|ony na jeden
z nastepujacych trybow ,\Wybierz”: B, B, B8, ED i EA.

Przetgcza dziatanie przycisku A ¥ < » na tryb punktu
Typ1 automatyki ostrosci lub tryb przyciskéw bezposrednich
przez nacisnigcie przycisku @.

Przetacza dziatanie przycisku A ¥ < » na tryb przyciskow
bezposrednich tylko przez nacisniecie przycisku @.

Typ2 Kiedy tryb wyboru pola automatyki ostro$ci jest ustawiony
na jeden z trybdw ,Wybierz”, punkt automatyki ostrosci
mozna zmieni¢ przy uzyciu przycisku A ¥ <4 ».

0 Ostrzezenie

« Kiedy ustawiona jest opcja [TypZ2], to niezaleznie od trybu wyboru
pola ustawiania ostrosci dziatanie przyciskéw bezposrednich
w celu okres$lania ustawien (takich jak tryb rejestracji) jest
niedostepne do momentu nacisniecia przycisku @.

27. Operacja podnosz. lustra C4

Wybierz opcje [Wyt.], aby wytgaczy¢ funkcje podnoszenia lustra.

28. Opcje redukgciji drgan

Wybierz, czy funkcja Shake Reduction ma by¢ uaktywniana
tylko podczas robienia zdjecia (Typ1), czy tez podczas
naciskania spustu migawki do potowy (Typ2).

@) Notatki

« Funkcja Shake Reduction jest dostepna w przypadku uzycia
obiektywu z systemem SR w trybie 3. W trybie »& mozna
uaktywnic funkcje Shake Reduction przy uzyciu pozycji [Movie SR]
w menu »a 1. (1 str.R30)

29. Wigcz/wyt. elem. ster. C5

Wybierz grupe przyciskow i pokretet, ktorych dziatanie jest
tymczasowo wylgczone.

Typ1 AR WHIOEDOED

Typ2 SR WWOEOADODEDAV > BTOED

Przekrecenie pokretta 2 w prawo

podczas naciskania przycisku i
powoduje wytgczenie dziatania
wybranej grupy przyciskow i pokretet.
Przekrecenie pokretta ¥ w lewo
podczas naciskania przycisku
przywraca ich dziatanie.

Symbol & jest wyswietlany na ekranie
stanu, wyswietlaczu LCD, ekranie
podgladu na zywo i w celowniku,

gdy dziatanie interfejsow sterujgcych
jest wylgczone.

)@

Resetuj funkcje niest.

Przywraca wartosci domysine wszystkich ustawien w menu
Ustaw. niestand.

@)

‘puBISSIU "MB)S() NUSI\

R49



@) Notatki
« Wartos$¢ regulacji pozycji [24. Precyzyjna regulacja AF] nie jest
resetowana.

@
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Zatacznik

I Ograniczenia kombinacji funkcji specjalnych

x: niedostepna

Tryb B

Zdjecia HDR

Bracketing
ekspozycji

Zdjecia z blokadg
lustra

Korekta
obiektywu

Zapisz dane
RAW

Podglad na zywo

Tryb rejestraciji

Zdjecia seryjne

Wielokrotna ekspozycja

Zd|. z przedz. czasu

Naktadanie z przedziatem czasu

Bracketing ekspozyc;ji

Blysk
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Dane techniczne

Jakos¢

RAW (14-bitowy): PEF, DNG

JPEG: sokk (najlepszy), %% (lepszy), % (dobry),
mozliwo$¢ jednoczesnego zapisu w formatach
RAW + JPEG

Przestrzen barw

sRGB/AdobeRGB

Nos$nik pamieci
masowej

Karta pamieci SD, SDHC*, SDXC* karta Eye-Fi,
karta FLUCARD *Zgodno$¢ z UHS-I

Opis modelu

T Cyfrowa lustrzanka srednioformatowa z automatyka
yp ostrosci TTL i automatyczng ekspozycjg

Mocowanie Mocowanie PENTAX 645AF2 ze ztaczkg AF, stykami
obiektywu informacyjnymi obiektywu i stykami zasilania
Obiektywy,
ktérych mozna Obiektywy PENTAX 645AF2, 645AF i 645A
uzywac

Dwa gniazda kart

Uzycie sekwencyjne, Zapisuj na obu, Oddzielnie
RAW/JPEG, mozliwe kopiowanie zdje¢ miedzy
gniazdami

Urzadzenie przechwytujace obraz

Czujnik obrazu

Typ: czujnik CMOS z podstawowym filtrem koloru
Wielko$¢: 43,8 x 32,8 (mm)

Folder zapisu

Nazwa folderu: data (100_1018, 101_1019...) lub
przypisana przez uzytkownika nazwa (domysinie:
PENTX)

Piksele
rzeczywiste

Ok. 51,4 megapiksela

taczna liczba
pikseli

Ok. 52,99 megapiksela

Usuwanie kurzu

Czyszczenie czujnika obrazu z uzyciem wibracji
ultradzwigkowych ,DR II” z funkcjg ostrzegania
o kurzu Dust Alert

Nazwa pliku: przypisana przez uzytkownika

Zapis plikow nazwa (domysinie: IMGP****)

Numer pliku: numerowanie sekwencyjne, reset
Celownik
Typ Keplerianski, teleskopowy, trapezopidalny,

pryzmatyczny

Pokrycie (FOV)

Okoto 98%

Czutosé
(standardowe
wyjscie)

1ISO AUTO: 100 do 204800 (mozliwo$¢ ustawienia
krokéw ekspozycji na1 EV, 1/2 EV lub 1/3 EV)

Powiekszenie

Ok. 0,62% (55 mm F2,8 przy nieskonczonosci),
ok. 0,85% (75 mm F2,8 przy nieskofnczonosci)

Stabilizator obrazu

Z przesunigciem obiektywu (w przypadku uzycia
obiektywu z systemem SR)

Diugo$¢ punktu
ocznego

Okoto 21 mm (od okienka widoku), okoto 24,1 mm
(od $rodka obiektywu)

Regulacja dioptrii

Okoto -3,5 do +2,0 m™!

Formaty plikéw

Matéwka

Wymienna matéwka typu Natural-Bright-Matte

Formaty rejestracji

RAW (PEF/DNG), TIFF, JPEG (Exif 2.30), zgodnosé
2 DCF2.0

Rozdzielczosé

JPEG: [L] (51M: 8256x6192), [M] (36M: 6912x5184),
[S] (21M: 5376x4032), XS (3M: 1920x1440)

RAW: [L] (51M: 8256x6192)

TIFF: [C] (51M: 8256x6192)




Podglad na zywo

Automatyka ostrosci

Typ

Metoda TTL z uzyciem czujnika obrazu CMOS

Typ

TTL: automatyka ostrosci z poréwnaniem fazy

Metoda ustaw.
ostr.

Automatyka ostrosci z wykrywaniem kontrastu
(Wykrywanie twarzy, Sledzenie, Wiele punktéw AF,
Wybierz, Punktowy)

Kontrola ostrosci: Wt./Wyt.

Pole widzenia: ok. 100%, widok powigkszony (2x, 4x,
8x, 12x, 16x%), Wyswietlanie siatki (Styl siatki: Siatka

Wyswietlacz 4x4, Ztoty podziat, Skala, Kwadrat 1, Kwadrat 2, Kolor
siatki: przezroczysty czarny, przezroczysty biaty),
Histogram, Alert jasn.obsz., Obré¢ ekran o 180°
Monitor LCD
Przechylany kolorowy monitor LCD TFT color LCD z
Typ powtoka antyrefleksyjng i szktlem bezszczelinowym,
panel przedni ze szkta utwardzanego
Wielko$¢ 3,2 cala
Punkty Okoto 1037 K
Edycja Regulacja jasnosci, nasycenia i kolorow
Balans bieli
Metoda korzystajgca z kombinacji czujnika CMOS
Typ s e o
z czujnikiem wykrywania zrodta Swiatta
Automatyczny balans bieli, Wielokr. autom. balans
bieli, Swiatto dzienne, Cien, Zachmurzenie, $wiatto
fluorescencyjne (D: kolory $wiatta dziennego, N: biate
s’wiatlo dzienne, W: biate zimne, L: ciepte zimne),
Balans bieli Swiatto sztuczne, Blysk, CTE, Reczny balans bieli
(mozliwo$¢ zapisania do 3 ustawien), Temperatura
barwowa (mozliwos$¢ zapisania do 3 ustawien),
mozliwe kopiowanie ustawien balansu bieli
zrobionego zdjecia
Precyzyjna

regulacja AF

Regulacja w +7 krokach na osi A-B lub osi G-M

System ustawiania
ostrosci

SAFOX 11, 27 punktéw automatyki ostrosci (25
krzyzowych punktéw ostrosci w srodku)

Zakres jasnosci

EV -3 do 18 (ISO100, w normalnej temperaturze)

Pojedyncze ustawianie ostrosci (AF.S),

Tryby' a.utomatyk| ciggte ustawianie ostrosci (AF.C), mozliwos¢
ostrosci ; . . C e
dostosowania dziatania ustawiania ostrosci
Tryby_wy_boru pola Punktowy, Wybierz, Rozszerzone pole AF (S, M, L),
ustawiania . . . e
ostrosci Wybor strefy, Auto (27 punktéw automatyki ostrosci)

Ustawienia ekspozycji

Typ

Pomiar otwartej przystony TTL przy uzyciu czujnika
RGB 86 K pikseli

Tryby pomiaru: Pomiar wielosegmentowy, Pomiar
centralnie-wazony, Pomiar punktowy

Zakres pomiaru

EV -1 do 21 (ISO100 przy 55 mm F2,8)

Program, Priorytet czutosci, Priorytet migawki,
Priorytet przyst, Priorytet migawki i przystony,

Tryby ekspozycji Reczny, Czas B, Synchronizacja btysku X,
USER1, USER2, USER3
Kompensacja +5 EV (mozliwosé wyboru kroku 1/3 EV lub 1/2 EV)
ekspozycji
Przy uzyciu przycisku (typ zegara: dwa razy dtuzszy
Blokada czas pomiaru okreslony w menu Ustaw. niestand.),
ekspozycji dziata tak dtugo, jak spust migawki jest nacisniety
do potowy
Bracketing 2, 3 lub 5 uje¢, dostepny dla trybow rejestracji Zdjecia
ekspozycji ciggte, Samowyzwalacz lub Zdalne sterowanie
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Migawka Btysk
T Elektronicznie sterowana, szczelinowa, o przebiegu Btysk witgczony, Blysk wt.+red. czerw. oczu,
P pionowym Synch. z diugimi czasami nasw, Synch. z
Auto: 1/4000 do 30 s, recznie: 1/4000 do 30 s dtug.czas+czerw.oczy, P-TTL, Synch. na kurtyne
Czas migawki : ’ ’ Tryby btysku tylng, synchronizacja z kontrolg kontrastu,
(krok 1/3 lub 1/ 2EV), czas B synchronizacja z krotkimi czasami migawki,
Tryby rejestracji synchronizacja bezprzewodowa (dostgpna z
dedykowang zewnetrzng lampg btyskowa)
Zdjecia: SzvVbKOSE
Pojedyncza ramka, zdjecia seryjne (szybkie/wolne), zybh OS(? . 1125 s
samowyzwalacz (12 s, 2 s), zdalne sterowanie synchronizacji
(natychmiastowe, 3 s, ciggte), wielokrotna ekspozycja Kompensacja 20do +10EV
Wybor trybu (dostepna w trybie zdje¢ ciggtych, samowyzwalacza ekspozycji btysku ’ ’

lub zdalnego sterowania), zdjecia z przedziatem
czasu, naktadanie z przedziatem czasu

Film:

Zdalne sterowanie, nagrywanie filmu z przedziatem
czasu

Ustawienia rejestraciji

Zdjecia z blokadg
lustra

Dostepne w trybie zdje¢ ciagtych, samowyzwalacza,
zdalnego sterowania lub wielokrotnej ekspozycji

Zdjecie niestand.

Jasne, Naturalne, Portret, Pejzaz, Zywe, Nasycone,
Blady, Pomijanie wybielania, Film odwracalny,
Monochromatyczny, Krosowanie

Krosowanie

Losowo, Ustawienie 1-3, Ulubione 1-3

Zdjecia seryjne

Maksymalnie okoto 3 klatek na sekunde, JPEG
([LJ: Yokok seryjne szybkie): maksymalnie okoto
30 klatek, RAW: maksymalnie okoto 10 klatek,
TIFF: maksymalnie okoto 12 klatek
Maksymalnie okoto 1 klatki na sekunde, JPEG
([LT: Yokk seryjne wolne): maksymalnie okoto
300 klatek, RAW: maksymalnie okoto 25 klatek,
TIFF: maksymalnie okoto 15 klatek

*Kiedy czuto$¢ jest ustawiona na 1ISO100.

Redukcja ziarna

Red.ziarna przy dt.czas, Red.ziarna przy wys.ISO

Ustawienia
zakresu
dynamicznego

Komp. przeswietlenia, Kompensacja cienia

Korekta obiektywu

Korekta dystorsji, Kompensacja znieksztatcen
chromatycznych, Korekta o$wietlenia peryferyjnego,
Korekta dyfrakgcji

Wielokrotna
ekspozycja

Tryb naktfadania: dodawanie, $rednia, jasne
Liczba zdjeé: od 2 do 2000

Zdj. z przedz.
czasu

Zdjecia:

Przedziat czasu: od 2 s do 24 godz., liczba zdjec¢: od 2
do 2000, poczatek: Teraz, Ustawiony czas

Film:

Rozdzielczo$¢: [4K]/[rumn]/[#0 ], przedziat czasu: od 2 s
do 1 godz., czas nagrywania: od 14 s do 99 godz.,
poczatek: Teraz, Ustawiony czas

Auto, Typ1, Typ2, Typ3, mozliwo$¢ dostosowania
warto$ci bracketingu ekspozycji, Automat.

Zdjecia HDR wyréwnanie (funkcja automatycznej korekcji
kompozyciji)
. Wyswietlanie w celowniku i na wyswietlaczu
Poziom

elektroniczny

LCD (tylko kierunek poziomy); wyswietlanie na
wyswietlaczu LCD (kierunek poziomy i pionowy)




Film

Funkcje odtwarzania

Formaty rejestracji

MPEG-4 AVC/H.264 (MOV)
*Motion JPEG (AVI) dla nagrywania filméw
z przedziatem czasu

Rozdzielczosé

(1920%1080, 60i/50i/30p/25p/24p),
(1280x%720, 60p/50p/30p/25p/24p)

Dzwiek

Wbudowane mikrofony stereofoniczne, mikrofon
zewnetrzny (mozliwo$¢ nagrywania
stereofonicznego), regulacja poziomu nagrywania
dzwigku

Czas nagrywania

Do 25 minut; automatyczne zatrzymanie nagrywania,
jesli wewnetrzna temperatura aparatu stanie sig zbyt
wysoka.

Ekran pojedynczych zdje¢, ekran wielu zdjec¢ (6, 12,
20, 35, 80 miniatur), powiekszanie zdjecia (do 16x,
wyswietlanie 1x i szybki zoom), Wyswietlanie siatki
(Styl siatki: Siatka 4x4, Ztoty podziat, Skala, Kwadrat
1, Kwadrat 2, Kolor siatki: przezroczysty czarny,
przezroczysty biaty), wy$wietlanie obréconego
zdjecia, Histogram (histogram Y, histogram RGB),
Alert jasn.obsz., Automat. obrét zdjec¢, ekran
szczego6towych informacji, Prawa autorskie (Autor,
Wiasciciel praw), ekran folderéw, ekran paska filmu
z kalendarzem, pokaz slajdéw, informacje GPS
(dtugosé i szeroko$c¢ geograficzna, wysokos$e¢,

czas UTC)

Widok
odtwarzania

Zdjecie niestand.

Jasne, Naturalne, Portret, Pejzaz, Zywe, Nasycone,
Blady, Pomijanie wybielania, Film odwracalny,
Monochromatyczny, Krosowanie

Pojedyncze zdjgcie, wszystkie zdjecia, wybieranie
i kasowanie, folder, zdjecie na ekranie
natychmiastowego podgladu

Kasuj

Krosowanie Losowo, Ustawienie 1-3, Ulubione 1-3

Zdjecia HDR

*Dostepne tylko

w przypadku Auto, Typ1, Typ2, Typ3, mozliwos¢ dostosowania

nagrywania filmow
z przedziatem
czasu

wartosci bracketingu ekspozyciji

Dost. param. podst., Ekstrakcja koloru, Aparat
dziecinny, Retro, Wysoki kontrast, Cieniowanie,
Odwré¢ kolor, Uwypukl. jednego koloru, Uwypukl.
monochromat., Rozszerzenie odcieni, Filtr Szkic,
Akwarela, Pastelowy, Posteryzacja, Miniatura,

Filtr cyfrowy

Miekki, Btyski gwiazd, Rybie oko, Zwezajacy
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Obrébka RAW

Opcje obrobki: Wybierz jedno zdjecie, Wybierz wiele
zdjeé, Wybierz folder

Parametry obrobki: Format plikow (JPEG/TIFF),
Proporcje, Rozdzielczo$¢ JPEG, Jakos$¢ plikdw
JPEG, Przestrzen barw, Korekta dystorsji,
Kompensacja znieksztatcen chromatycznych,
Korekta o$wietlenia peryferyjnego, Korekta dyfrakcji,
Korekta prazka koloru, Balans bieli, Zdjecie niestand.,
Filtr cyfrowy, HDR, Czuto$¢, Red.ziarna przy
wys.ISO, Kompensacja cienia

Korekcja mory koloréw, Zmiana wielkosci,
Przycinanie (mozliwo$¢ zmiany proporc;ji i korekc;ji
nachylenia), Edycja filmu (podziat pliku filmu

Czas na $wiecie

Ustawienie strefy czasowej dla 75 miast (28 stref
czasowych)

Angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski,
portugalski, wtoski, niderlandzki, dunski, szwedzki,

regulacja AF

Jezyk finski, polski, czeski, wegierski, turecki, grecki,
rosyjski, tajski, koreanski, chinski (tradycyjny
i uproszczony), japonski
. +10 krokow, korekcja dla wszystkich lub
Precyzyjna

poszczegolnych obiektywdw (mozliwo$¢ zapisania
do 20)

Dane autora i wiasciciela praw sg osadzane w pliku
zdjecia.

Funkcje edycji . A . Prawa autorskie i R .
i usuniecie niepotrzebnych segmentow), Mozliwos$é sprawdzenia historii poprawek przy uzyciu
przechwytywanie zdjecia JPEG z filmu, Zapisz dane dostarczonego oprogramowania.

RAW, Kopiowanie zdje¢, Transfer zdjecia Eye-Fi o
Zasilanie
Dostosowywanie L . e
Tvo baterii AA Bateria litowo-jonowa D-LI90 z mozliwoscig

Tryby USER Mozna zapisa¢ maksymalnie 3 ustawienia P fadowania

Funkcje " Zasilacz Zestaw zasilacza K-AC132 (opcja)

niestandardowe 29 pozydji

Liczba zdje¢: okoto 650
Pamig¢ trybéw 11 pozyciji Czas odtwarzania: okoto 400 min.

Dostosowanie
przyciskéw/progra
mowanie
e-pokretet

Przycisk @D: Format pliku 1 nacisn., Podglad
optyczny Podglad cyfrowy

Przycisk @: Wigcz aut.ostr. 1, Wigcz aut.ostr. 2,
Anuluj aut.ostr.

Pokretto podgladu: Podglad optyczny, Podglad
cyfrowy

Przycisk &: Podéw.wyswietlacza LCD, Btysk
modelujacy, Btysk testowy

e-pokretta elektroniczne: mozliwos¢ dostosowania
dla kazdego trybu ekspozycji

Wigcz/wyt. elem.
ster.

Typ1: SR W EE O ED
Typ2 SR W EEDODED AY «»
200

Rozmiar tekstu

Stand., Duzy

Trwatos¢ baterii:

* Testowano zgodnie ze standardem CIPA przy
uzyciu nowej baterii litowo-jonowej z mozliwoscig
fadowania w temperaturze 23°C.

Rzeczywiste wyniki moga sie rézni¢ w zaleznosci
od warunkoéw ekspozyciji.

Interfejsy

Port potgczenia

Gniazdo USB 3.0 (micro B), gniazdo zasilania
zewnetrznego, gniazdo wezyka spustowego, gniazdo
synchronizacji X, gniazdo wyjscia HDMI (typ D),
gniazdo wejscia mikrofonu stereofonicznego

Potaczenie USB

MSC/PTP




Wymiary i masa

Okoto 156 mm (S) x 117 mm (W) x 123 mm (G) (bez

Wymiary elementéw wystajacych)

Ok. 1550 g (wtgcznie z dedykowang baterig i kartg
Waga pamigci SD)

Ok. 1470 g (tylko korpus)
Akcesoria

Pasek O-ST150, duza ostona oka 645 O-EC107,

bateria D-LI90 z mozliwoscig tadowania, tadowarka

baterii D-BC90, przewdd zasilajgcy, oprogramowanie
Zawartosé (CD-ROM) S-SW150

. <Zainstalowane na aparacie> Standardowa ostona

opakowania

oka 645, pokrywka stopki FK, pokrywka gniazda
synchronizacji 2p, pokrywa mocowania obiektywu
do korpusu 645, trojgraniasty pierscien i pokrywa
ochronna

Oprogramowanie

Digital Camera Utility 5

I Orientacyjna liczba zdje¢ i czas nagrywania

(W przypadku uzycia w petni natadowanej baterii)

. Normalny tryb Czas
2 Vel el il robienia zdje¢ odtwarzania
D-LI90 23°C 650 400 minut

*

Liczbe zdje¢, jakg mozna zarejestrowac za pomoca aparatu, zmierzono
zgodnie ze standardami pomiarowymi organizacji CIPA, natomiast inne dane

zmierzono zgodnie z naszymi standardami pomiarowymi. Moze wystgpic¢

pewne odchylenie od powyzszych wynikéw w zaleznos$ci od wybranego trybu

robienia zdje¢ oraz od panujacych warunkéw.

I Orientacyjna liczba zdje¢ wedtug wielkosci

(Podczas korzystania z karty pamieci o pojemnosci 16 GB)

- Jakosé plikéw JPEG

R“gézée'cz Fwwe p* e « RAW TIFF
51M 424 967 1915 143 98
™ 36M 604 1372 2715 - -
[s] 21M 996 2256 4412 - -
M | 7376 15443 | 27455 - -

* Liczba zdjeé do zapisania moze réznic sie w zaleznosci od fotografowanego
obiektu, panujgcych warunkdéw, wybranego trybu ekspozycji, karty pamieci itp.
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O3, MENU oo R5, R17
P, MENU oo, R9, R29
B, menU...ceceeeceeeieeeeeeen R10, R31
AN MENU e R11, R33
C,MeNU .ccoeeeeeeeeeeeeeeeeeen R13, R45
P YD 57
AdobeRGB..........ccccviiiiiie, R47
AE-L z zabl. ostroscig........cccceenne R45
AFC ... 49
AFS . 49
AKCESOria....ceveeieeieieeeeeenan, 12, 30, 104
Akwarela (filtr cyfrowy).......ccccoeenee. 87
Alert jasn.obsz. ............. R21, R22, R31
Aparat dzieciecy

(filtr CYfrOWY) .oeeeeee e 87
Aut. zmiana wielkos$ci .................... R40
Aut.bal.bieli przy sw.szt. ................ R46
Aut.ostr. przy zdal.ster. .................. R47
Auto (aktywne pole AF) .................... 49
AUTO parametry ISO .......ccccceeenee R19
Automat. kompens. eksp. .............. R45
Automat. obrot ekranu................... R35
Automat. obrot zdjec...................... R31
Automat. wylgCz........ooocieiiiiinen. R39

Automatyczny balans bieli

(balans bieli) .......ccceveeevieeiee 59
Automatyka ostrosci

z poréwnaniem fazy TTL .............. 48
Automatyka ostrosci

z wykrywaniem kontrastu ............. 48
AULOT ... R38
AV, tryb . 54
AWB (balans bieli) .........ccccoveeveevennnne. 59
B, tryb .o 54
Balans bieli..........cccocoiiiiiiiiiiiins 59
Balans bieli dla lampy ................... R46
Bateria.......cooceviiiiii 33
Bezprzew.karta pamieci................. R39
Bezprzewodowa sie¢ LAN ............. R39
Biate ciepte oswietlenie

fluores.(balans bieli) ..................... 59
Biate zimne os$wietlenie

fluores. (balans bieli) .................... 59
Blady (zdjecie niestandardowe) ....... 74
Blokada ekspozycji......c...ccccvveveeennnne 56
Blokada stanu aut. ostr. ................. R47
Blokowanie wartosci

€KSPOZYC|i..vveveeiiiiiieeiieee e 56
BlYSK...oieeeeee 70, 104
Btysk (balans bieli) ........cccccccceeerneenn. 59
Blysk wtaczony........ccceeeeiiiiiiiennns 71
Btyski gwiazd (filtr cyfrowy) .............. 88
Bracketing .........coooviiiiiiie 67

Bracketing ekspozycji.........ccccceeeennne 67
Bracketing jednym

NACIS. ...eeiuiiieiiiieeniee e R46
C (tryb automatyki ostrosci) ............. 49
CelowniK.....oovvieiieeiieee e 24
Cieniowanie (filtr cyfrowy)................. 87
Cien (balans bieli)..........ccccceevieeenn. 59
CTE (balans bieli) ............c.ccoeuvene.... 59
Czas letNi....cccovveeiinieeeiiec e R34
Czas tadowania.........cccceeeveerinennnnee. 33
Czas na SwieCi€........ccceevveeenineenne R33
Czas nagrywania.........cccceeeeeeeeeenns 57
Czas pomiaru ........ccccveeeeeeeeeeeeeennn. R45
Czestotliwos¢ zasilania.................. R39
CzZUWOSC...cueeieeeeeeeeee e 53, 91
CzutoSC IS0 53
Czyszczenie czujnika .................... R42
Dane techniczne..........c.cccceecienee R52
Digital Camera Utility 5.............. 99, 100
DNG.. ..ot R17
Dost. param. podst.

(filtr cYfrowy)....oeeeiiiiiiiieeciee 87
Dostarczone oprogramowanie.......... 98
Dziat. 1.ujeciaw AF.C .......cceeeee R47
Dziat. w ciggtym AF.C.................... R47
DZWIEK ...veeieieiee e 57




Edycja filmu ... 90
Efekt filtru (zdjecie

niestandardowe).............cccccceeeen. 74
Efekty dzwiekowe ............cccceeenn R34
Ekran folderow..........cccceevieeinnicnnen. 82
Ekran histogramu............. 24, R21, R22
Ekran inform. o ekspoz. .................... 21
Ekran paska filmu

z kalendarzem.........ccccceveeeencennns 82
Ekran pojedynczego

zdjeCia...ooieieeeeee e 22,42,79
Ekran stanu..........ccocoveiiiiinee, 18
Ekran szczego6towych informacii....... 23
Ekran wielu zdje€.........cccoverennnnne. 81
Ekran wyboru ekranu informaciji

dotyczgcych odtwarzania.............. 22
Ekspozyciji, tryb

(tryb USER).....cccovvivriennen, R17, R27
Ekstrakcja koloru

(filtr CYfrOWY) .oeeeeeeeeeeeeeeee e 87
Etykieta woluminu............ccccceeniee. 39
EXIif.oiiiee R38
Film, menu.........ccoueeiieiinneennnen. R9, R29
Film odwracalny

(zdjecie niestandardowe) .............. 74
Filtr cyfrowy.....ccoooiiiiieeee 87
Flucard.......ccccoovvvevnneerennn. 35,107, R39
Format ......coovveeiiiiieiieieeee, 38, R43

Format plikOw.........cccocceeeiiinineeenns R17

Format pliku 1 nacisn..................... R24
GHoSNIK ... 13
GIoSNOSC ... R29, R34
Gniazdo synchronizacji .................... 70
Gniazdo USB ......ccccooiiiiiie 97
Gniazdo wezyka spustowego........... 13
GPS..oo R20
GWARANCJA ... 118, R64
Inf. 0 obrocie 180°.........ccccceeverinenne R17
Inf. 0 opr.sprzet./opcje.................... R43
Informacje o ekspozycji.................... 17
Inicjowanie karty pamieci......... 38, R43
Instalowanie oprogramowania ......... 98
JaKOSC ..o R17
Jasne (zdjecie niestandardowe)....... 74
Jezyk interfejsu .........cccevieenne 37,R33
JPEG ... R17
Karta Eye-Fi......cccccoovinieinnenn.

Karta pamiecCi........ccocevieeniieeiienens
Karta pamieci SD ........ccccceevveeenneenne
Kasowanie folderu

Kasowanie wszystkich zdjec.......... R32
Kasowanie zdjgcia .........cccccoveeevnenne 79

KaSUj....ooueeeeeeeiieeeeeeee e 79, R32
KelWin ..o, 61, R46
Kierunek obrotu

(Programowanie e-pokretel) ...... R23
Kolejnos¢ bracketingu ................... R46
Kolor WySW. ......cccvvviieeiireee e R35
Komp. aber. chrom. ....................... R18
Komp. przeswietlenia .................... R19
Kompas elektroniczny ............. 21, R20
Kompensacja btysku................cc.e.. 71
Kompensacja cienia ...................... R19
Kompensacja ekspozycji .................. 56
Komputer.......ccceeveveeeeeieieeeccines 97
Komunikaty o btedach .................... 107
Kontrast (zdjecie

niestandardowe) .............c.ccccueee.. 74
Kontrast AF.......cccooviiiiiiiieeee, R21
Kontrola ostro$ci........cccecevevieeeenee. R21
Kontrolka dostepu do karty............... 13
Kopiowanie zdjeC.........c.cccccevcuvrenenns 85
Korekcja mory kolorow ..................... 86
Korekta dyfrakcji........cccocvveviernnnee. R18
Korekta dystorsji........cccccvevenieennnne. R18
Korekta obiektywu ............cccceenee. R18
Korekta oswietlenia

peryferyjnego ........cccocvveveeennnen. R18
Korekta prazka koloru...........cccccueee. 91
Krok temp. barwowe;..................... R46
Krok ustaw. ekspozycji ............ 55, R45
Krok ustawiania czutosci ............... R45
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Krosowanie (zdjecie

niestandardowe)..........ccccceceeeenneen. 75
Language/E&8 ..ooovevereieeene 37,R33
Linia programu..........ccccceeevneen. 54, R20
Linijka eKSpozyCji.......cccovverveernineennne. 25
tadowanie baterii.............ccceeeeinnnen. 33
M, tryb .o 54
MUP ..o 68
Macintosh ..o, 96
MenU.....cooovieeeiieeeeeee e, 44, R5
Metoda ustaw. ostr. ..........cccceeeeeeeeee. 48
Miasto ......cooiiiiiiie R33
Miasto czasu lok. ..................... 37, R33
Miasto docelowe..........ccccccoeeeeneie R33
Miekki (filtr cyfrowy) .......cccooeeriinen. 88
Mikrofon ... 58
Mikrofon stereofoniczny.................... 13
Miniatura (filtr cyfrowy)........cccccoeen.ee. 88
Mired.....coooveveeeeie 61, R46
Movie SR ... R30
MONItOr ... 17
Monochromatyczny

(zdjecie niestandardowe) .............. 74
Motion JPEG.........cccooviiiieeeeee. 66
MSC ..t R35

Nagrywanie filmu

Z przedz. CZas.......cccceeeeiueeeeeeannenn. 66
Naktadanie obszaru AF............ 25, R46
Naktadanie

z przedziatem czasu..................... 65
Nasycenie

(zdjecie niestandardowe).............. 74
Nasycone

(zdjecie niestandardowe).............. 74
Naturalne

(zdjecie niestandardowe).............. 74
Natychmiastowy podglad ......... 41, R22
Nazwa folderu .......c.cccocviiveneennnne R36
Nazwa pliKU........ccoeeeviniiiiiiiiieee. R37
INEVATTAV N 074X o [ 13
NFPIKU o, R38
Numerowanie sekw............cccooueee. R38
ODbiektyW ....cceeeiiiieiiiie e 28
Obiektyw LS ..., 32
Obrobka zdje¢ RAW..........ccoovevenen. 90
Obroc¢ ekran 0 180°......ccvvvvvveeenneen. R21
ODBIrOt ..o 84
Obrét zdjecia.......oeveeeiiiiieeeiieeeeee 84
Obstuga menu........c.coccceeeeene 44, R16
Odcien (zdjecie niestandardowe)..... 74
Odcien wykonczenia zdjeé............... 74
Odtwarzanie ..........ccccovevcveeiieeenneenn 42
Odtwarzanie, menu............... R10, R31

Odwrdé¢ kolor (filtr cyfrowy)............... 87
Odwzorowanie pikseli.................... R41
Opcje kart pamieci................. R17, R29
Opcje przycisku sterow.................. R49
Opcje redukgji drgan...................... R49
Opcje trybu czasu B ...................... R45
Operacja podnosz. lustra............... R49
Ostona oka .......cocceeeviieeeiiieieeeee 40
Ostrosc¢ (zdjecie

niestandardowe) ...............cccocuee... 74
Ostrzezenie o ekspozycii.................. 25
Ostrzezenie o kurzu...........ccc......... R41
Osw.fluores. o biatym $w.dzienn

(balans bieli)........ccccceeeeeiieeeeennnee. 59
Osw.fluores. z kolorami $w.dzien.

(balans bieli)........ccccceeeeeiirieeeennnee. 59
P,tryb 54
Paleta trybow odtwarzania ...... 78, R15
PamigC........coooioiiiiii R25
Panel sterowania.............cc......... 20, 43
Pasek.......ccoomiie 28
Pastelowy (filtr cyfrowy).......ccceeneeee. 87
Pasteryzacja (filtr cyfrowy)................ 88
PEF .. R17
Pejzaz (zdjecie niestandardowe)...... 74
Piksele ... R18
Pionowe potozenie ..........cccccvvvnnnns 21
Podglad ......cccoeviieiieeieee. 73, R22
Podglad cyfrowy ........ccccuen..e. 73, R22




Podglad na zywo ............... 19, 41, R21

Podglad optyczny ........ccocceveeirnnnn. 73
Podtaczanie do komputera................ 96
Podniesienie lustra ............ccccceeeneeee. 68
Podpowiedzi .............ccoeeeunnnns 41, R35
Podsw.wys$wietlacza LCD.............. R47
Pojemnos¢ zdjec........ooovevienennnnn. R57
Pokaz slajdéw............ccccuuee.. 83, R31
Pokretto.....coooeveeeiiiiee e 14
Pokretto podgladu.................... 73, R23
Pokretto przetgczania

ZdjecialFilm.....ccccooeviieiinee 40, 57
Pokretto trybow ... 41, 55
Pokrywka gniazda

synchronizacji 2P ..........cccccccueee. 70
Pole automatyki ostrosci............. 49, 51
Potaczenie USB....................... 96, R35
Pomiar centralnie-wazony ................ 53
Pomiar punktowy ..........cccccvvivieinnen.n. 53
Pomiar wielosegmentowy................. 53
Pomijanie wybielania (zdjecie

niestandardowe)............cccecevernen. 74
POMOC....cooiiiiiiieeeee e 100
Portret (zdjecie niestandardowe)...... 74
Powigz eksp. i punkt AF ................ R45
Powigkszanie obrazu........................ 80
Poziom batefii........ccccceeiiiiiiiieneen. 34
Poziom elektroniczny......... 21, 26, R21
Poziom nagr. dzwieku.................... R29
Prawa autorskie ..........cccoecceveennnne R38
Precyzyjna regulacja AF ................ R48

Programow. e-pokretta................... R22
Programow. przyciskéw ................. R23
Proporcje........cccceevviiiieiiniiieeee 86, 91
Przetaczanie miedzy

kartami pami€eCi .........cccceeviieeeene 42
PrzetacznikK........cccooviieiiiiiiiie, 14
Przestrzen barw ..........cccccovveeeenen. R47
Przycinanie..........cccccooeeiiiiiiiiiiiines 86
PrzyCisK......covveiiiiiiiiiiiiiieciiies 14
PrzycCisk AF ......ooooiiiiiieiieieeeeee R23
Przycisk blokady

pokretta trybOw ..........cccceeevieeenn. 41
Przycisk podswietlenia................... R24
Przycisk RAW/FX ....ccccooveviiiiieaeens R23
Przyciski bezposrednie ............ 43, R15
PTP e R35
Punkt automatyki ostrosci ................ 49
Punktowy (aktywne pole AF)...... 50, 51
QUICKTIME ..o 96
Ramka automatyki ostrosci.............. 41
RAW ... R17
Red.ziarna przy dh.czas.................. R20
Red.ziarna przy wys.ISO................ R19
Redukcja czerwonych oczu.............. 71
Redukcja migotania............c.cccueee. R39
Redukcja ziarna ........cccccceevceeennnenne R19
Regulacja dioptrii........cc.cocevieeenneene 40

Rejestracja uzytkownika................. 101
RESEt ... R40, R49
Retro (filtr cyfrowy) ......cccovvvievennnns 87
Reczny balans bieli..............ccccceee. 60
Robienie zdje€........cccvevviviiienens 40
Rozdzielczo$6.........eennnn.... R17, R29
Rozmiar tekstu...........cceeeeeeee. 37, R34
Rozszerzenie odcieni

(filtr cyfrowy)..cooeiiiiieeeiieee e 87
Rozszerzone pole AF

(aktywne pole AF)........ccccveeeeneee. 50
Rybie oko (filtr cyfrowy) .......cccccc... 88
Samowyzwalacz..........ccoceveeicieneenns 63
Shake Reduction.............. 69, R30, R49
SRGB ...t R47
SV, tryb oo 54
Synch. z dlugimi czasami nasw........ 71
Synchr. czasu GPS ....................... R20
Szkic (filtr cyfrowy)......cccevieiieennnins 87
Szybki ZOOM ....coociieiie e R31
Szybkosc¢ klatek........ccoevveveenennee R29

Sledzenie (kontrast

automatyki ostrosci)..........ccceeueeen. 51
Swiatto dzienne (balans bieli)........... 59
Swiatto sztuczne (balans bieli) ......... 59
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TAV, tryb . 54
Temperatura barwowa

(balans bieli)......ccoeeeoeeiiiiiiee 61
Testowanie aparatu ...........c.coccueeee.. 40
TIFF oo 90, R17
Tonowanie (zdjecie

niestandardowe).............cccccceeeen. 74
Transfer zdjecia Eye-Fi.................. R40
Transmisja Wi-Fi.........cccccceene.. R39
Tryb AF .o 49

Tryb Automatyczna eksp.
z priorytetem migawki

I Przystony .......coevviiiiieeiieeeeee 54
Tryb Automatyczna ekspozycja

Programu.........ceeeeecuveeeeeniieee e 54
Tryb Automatyczna ekspozycja

z priorytetem czutoScGi................... 54
Tryb Automatyczna ekspozycja

z priorytetem migawki ................... 54
Tryb Automatyczna ekspozycja

z priorytetem przystony ................. 54
Tryb blysku ... 71
Tryb Ciggty ..eeeeeeieeeiiiieeeeeeeee 49
Tryb ekspozyCji.....cccvvvuveveeieiiieiennnnnn. 54
Tryb ekspozycji B........oevvvvveeeeeeennnn. 54
Tryb filmu ..o 57
Tryb gotowoSCi.......oceevvviieeeeciieeeen, 18
Tryb odtwarzania .........cccccceeeeeeennnnnn. 42
Tryb pojedynczy.......cccceveeveeeeeeeennnn. 49
Tryb pomiaru.......cccceeeeveeeeeeiiiiiiinns 53

Tryb rejestracji.......ccccceeevieeeeininneeen. 62

Tryb rejestracji, menu.............. R5, R17
Tryb recznego ustawiania

€KSPOZYC|i..evvveeiiiiiieeiiiiee e 54
Tryb synchroniz. btysku............ 54, R48
Tryb ustawien uzytkownika...... 54, R25
TV, YD 54
Urzgdzenie AV ........ccooieiiiiieeeeee 93
Urzadzenie GPS .........cccooiiiieeeie 106
U1T/U2/U3, tryb.......cooee 54, R25
Ust.tonéw ciem/jas

(zdjecie niestandardowe).............. 74
Ustaw. niestand., menu......... R13, R45
Ustaw. rejestr. filmow.................... R29
Ustaw. robienia zdjec..................... R17
Ustaw. wySw. LCD .....cccceeeiiieeens R35
Ustaw. zakr. dynam.............c..c....... R19
Ustawienia domysine ...........cccc...... R5
Ustawienia funkcji ........cc.ccccoeeeennnne. 43
Ustawienia poczatkowe.................... 37
Ustawienia, menu.................. R11, R33
Ustawienie AF.S........cccovovriernene. R47
Ustawienie czasu ..........ccccoceeeeneeen. R33
Ustawienie daty..........ccccceuee. 38, R33
Ustawienie ekspozyciji (Film).......... R29
Ustawienie ISO AUTO ................... R19
Ustawienie jezyka .........c.......... 37, R33
Usuwanie KUrzu.........cccccceeeceeennnenn. R42
Utwoérz nowy folder.........cccocceeenee. R37

Uwypukl. jednego koloru

(filtr CYfrOWY)....eeeeiiieeieeeeee 87
Uwypukl. monochromat.

(filtr CYfrOWY)....eeeeeeeee e 87
Wezyk spustowy........ccceevveeeinnennns 105
Wezyk synchroniczny....................... 70
Wiele punktow AF

(kontrast automatyki ostrosci) ....... 51
Wielokr. autom. balans bieli

(balans bieli).........cccceeiiiiieeeene. 59
Wielokrotna ekspozycja.................... 64
WINdOWS .....oooviiiiiecieeeeeeee 96
Wiasciciel praw..........cccccvvvevveeeeen.n. R38
Wigcz/wyt. elem. ster.........ccoceeee R49
Wskaznik ptaszczyzny obrazu.......... 13
Wskaznik pokretta ..........ccccceeeien. 41
Wybierz (aktywne pole AF)............... 49
Wybierz (kontrast automatyki

OStrOSCI) «ooviiiee e 51
Wybierz i usun ........ccccoceeeevieeeneeenne 81
Wybor strefy (aktywne pole AF) ....... 49
Wyjscie HDMI........ccccvevienicnnnn, R35
Wykres jasnos$Ci........coeoeveveeeenieennnen. 24
Wykres RGB.........cccooiiiiiiieeee 24
Wykrywanie twarzy (kontrast

automatyki ostrosci).........cccceeeeee. 51
Wymagania systemowe.................... 96
Wymienna matéwka...........c........... 105
Wysoki kontrast (filtr cyfrowy)........... 87




Wyswietlacz LCD..................... 25, R35

Wyswietlanie siatki................. R21, R31
XoAryD oo, 54
ZabezpieCz .......ccocvvvvveeeeeeeneenn. 92, R32
Zabezpiecz wszystkie zdjecia........ R32
Zachmurzenie (balans bieli).............. 59
Zakres dynamiczny...........ccccecueee.. R19
Zakres reg. balansu bieli................ R46
Zapis informac;ji o obrocie.............. R48
Zapis jako reczny bal.bieli................. 60
Zapisz dane RAW.............. 41,42, R22
Zapisz potozenie menu............ 45, R48
Zapisz tryb USER .......ccccceeennne. R25

Zapisz ustawienia
(balans bieli)

Zasilanie ...

Zdalne sterowanie .................... 63, 106
Zdj. z przedz. czasuU......ccccceveeeeeeennnne. 64
Zdjecia HDR ........cccoovvenee R18, R29
Zdjecia seryjne.......ccocceevieeiiieenneenn. 62
Zdjecie niestand...........ccccovenieeininenn. 74
Zegar pomiaru ekspozyciji........ 53, R45
Zgodnos$c¢ lamp btyskowych.............. 72
Zgodnos¢ obiektywow .............cc....... 30
Zielony przycisk ........ccccovveeenienenne R22
Ztgcze HDMI ......ooiiiiiiiiiiciieceee 93
Zigczka zasilania ..........ccccee..... 35, 104

Zmiana WielkoSCi........cc.coevvvrvenncnne. 85
Zmiana wielkosci zdjecia.................. 85
Zwezajacy (filtr cyfrowy).......cccoe..ee. 88

Zywe (zdjecie
niestandardowe) ...........ccccocveeenee. 74
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Wszystkie nasze aparaty nabyte w autoryzowanych sieciach
dystrybucji sprzetu fotograficznego objete sa gwarancjg dotyczaca
zaréwno materiatéw jak i wykonania przez okres dwunastu miesiecy
od daty zakupu. W tym okresie wszelkie uszkodzenia zostang
naprawione oraz czesci wymienione bez naliczania kosztow pod
warunkiem, ze sprzet nie nosi znamion upadku, uszkodzenia
spowodowanego piaskiem lub ptynem, niewtasciwego obchodzenia
sie, manipulowania, korozji powstatej na skutek wycieku baterii lub
innych chemikaliéow, uzywania niezgodnego z instrukcjg lub napraw
dokonywanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe.

Ani producent ani jego autoryzowani przedstawiciele nie biorg
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naprawy lub zmiany, za wyjatkiem
przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej zgody, a takze nie bierze
odpowiedzialno$ci za opdznienia i zaginiecie sprzetu, jak rowniez
za wszelkie inne uszkodzenia, wynikte zaréwno ze stosowania
niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego wykonawstwa; z catg
stanowczoscig stwierdza sie, ze odpowiedzialno$¢ producenta lub
jego przedstawicieli, w ramach rekojmi lub gwaranc;ji, okreslona
bezposrednio jak i posrednio, jest $cisle ograniczona do wymiany
czesci na zasadach okreslonych wcze$niej. Koszty napraw
przeprowadzanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe

nie beda refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesiecznego
okresu gwarancyjnego, aparat powinien zosta¢ zwrécony do dealera,
u ktérego zostat zakupiony lub do producenta. Jesli w danym kraju nie
ma przedstawiciela producenta, urzadzenie powinno zostaé przestane
do producenta wraz z optacong optata pocztowa. W takim przypadku,
ze wzgledu na skomplikowane procedury celne, aparat moze zosta¢
odestany po uptywie dtugiego okresu czasu. Jesli naprawa sprzetu
objeta jest umowg gwarancyjng, wszelkie naprawy oraz wymiana
czesci zostang dokonane bez pobierania optat, a aparat zostanie
odestany bezposrednio po zakonczeniu napraw. Jesli aparat nie

jest objety umowg gwarancyjna, naliczane zostang normalne optaty.
Wiasciciel aparatu zobowigzany jest do pokrycia wszelkich kosztéw

transportu. Jesli aparat zostat zakupiony w kraju innym niz ten,
gdzie ma on zosta¢ naprawiony w ramach umowy gwarancyjne;j,
przedstawiciel producenta moze naliczy¢ optaty za wykonanie
ustugi w danym kraju. Jednoczesnie, taka sama naprawa zostanie
przeprowadzona bez naliczania optat, jesli aparat zostanie oddany
do producenta. We wszystkich jednak przypadkach optaty
transportowe i celne pokrywane sg przez wiasciciela aparatu.

Na wypadek koniecznosci potwierdzenia daty zakupu, nalezy
przechowywac rachunek lub paragon przez przynajmniej jeden
rok. Przed wystaniem aparatu do naprawy nalezy upewni¢ sie,

ze wysytany jest do autoryzowanego przedstawiciela lub punktu
serwisowego. Zawsze przed wydaniem polecenia dokonania
naprawy nalezy najpierw uzyskac jej kosztorys oraz zaaprobowac
przedstawiong w nim optate za dokonanie naprawy.

» Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

« W niektorych krajach ogdlne warunki umowy gwarancyjnej moga by¢é
zastgpione warunkami typowymi dla danego kraju. Dlatego przy
zakupie aparatu zaleca sie¢ zapoznanie sie z kartg gwarancyjng
dostarczang wraz z produktem lub skontaktowanie sig¢ z naszym
dystrybutorem z prosbg o przedstawienie dalszych informac;ji i kopii
umowy gwarancyjnej.




Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbiorki i pozbywania sie
zuzytego urzadzenia i baterii

1. W Unii Europejskiej
E Oznaczenie produktu, opakowania oraz/lub dokumentéw

towarzyszacych tym symbolom oznacza, ze nie nalezy
— wyrzucac zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie
wymagajg odrebnego traktowania zgodnie z prawem, ktére
naktada obowigzek wiasciwego postepowania z takimi

produktami oraz ich odzyskiwania i przetwarzania wtérnego.
Prawidtowe pozbycie sie tych produktéw pomoze zapewni¢

wiasciwe postepowanie z odpadami oraz ich odzyskiwanie
i przetwarzanie wtorne, zapobiegajac potencjalnie
niebezpiecznemu wptywowi na srodowisko i ludzkie zdrowie,
ktore mogtyby zostac zagrozone w przypadku niewtasciwego
postepowania z odpadami.

Jesli ponizej powyzszego symbolu umieszczony zostanie symbol
pierwiastka chemicznego, oznacza zgodnie z Dyrektywg w sprawie
baterii i akumulatoréw, ze bateria zawiera metal ciezki (Hg = rtec,
Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajacym wartos¢
graniczng okreslong w Dyrektywie.

Wiecej informacji na temat zbiorki i recyklingu zuzytych produktow
mozna uzyskaé u lokalnych wtadz, w firmie zajmujgcej sie zbiorkg
odpadow lub miejscu zakupu produktéw.

2. Inne kraje poza Unig Europejskg

Te symbole obowigzujg tylko w Unii Europejskiej. Aby pozby¢ sie
tych produktéw, nalezy skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi
lub przedstawicielem handlowym i zapyta¢ o wtasciwy sposob
postepowania.

Szwaijcaria: Uzywane urzgdzenia elektryczne i elektroniczne mozna
bezptatnie zwrdcié do sprzedawcy nawet w przypadku braku zakupu
nowego produktu. Inne miejsca zbiorki sg wymienione na stronach
internetowych www.swico.ch i www.sens.ch.

1

Znak CE oznacza zgodnos$¢ z dyrektywami Unii
Europejskiej.
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